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IL-MALTI

QARI LI TOHROG
L-AKKADEMJA TAL-MALT!

(Ghagda tal-Kittieba tal-Malti)

Il-ktieb ghas-sena 1988 L-64 Sena
Editorjal

Tislima lil Karmenu Vassallo

naghtih I-ahhar tislima fil-knisja tar-rahal li tant habb. . . Mur ghidli dak

in-nhar Hi fi zmien sena Malta kellha titlef erbgha ohra minn uliedha, kollha
msehbin fl-Akkademja tal-Malti, kull wiehed habrieki f’diversi ogsma
tal-Letteratura taghna. . . Ghax wara Karmenu halliena P. Alfred Previ, u
mbaghad ftit ilu, f'medda ta’ ghaxart ijiem, daqqet is-siegha ghal Guzé Cardona
u ghal P. Marjanu Vella. I}-Mulej ihenn ghalihom u jdahhalhom igawduh ghal
dejjem!

Mur ghidli sena ilu, wagqt il-liturgija ewkaristika koné¢elebrata biex tfakkar 1il
Dak li miet fuq is-salib imma rega’ ghall-hajja, li f’'eghluq is-sena lil Karmenu
Vassallo geghdin naghtuh tislima ohra! Ghax matul is-sena li ghaddiet, twieled
il-hsieb u ssahhah fil-mohh ta’ hafna li nipprezentawlkom dan-Numru Speéjali
b'tifkira tal-Poeta tan-Nirien. Kemm hu minnu li l-poeta ma jmutx, kif qal Orazju
madwar elfejn sena ilu!

Dan-Numru Specjali habbarnieh fl-ahhar ghadd ta’ Ii-Malti tas-sena l-ohra. Kif
geghdin taraw b’ghajnejkom, il-kitbiet 11 waslulna huma hafna u varjati. Fl-istess
hin kellna wkoll naghtu kas tas-sahha finanzjarja limitata li ghandha 1-Akkademja
tal-Malti. Hsibna ghalhekk biex nitolbu ghajnuna, u ttallabnieha bla misthija u
bil-perseveranza: ghall-Poeta li qala’ fug wi¢¢u ma bzajniex naghmlu wic¢na ahna
wkoll. . . B’hekk tqarribna aktar lejn Karmenu Vassallo i twieled fqir, ghex fqir,
u miet fqir ukoll, izda minkejja dinja xhiha mieghu b’hafna manjieri, madankollu
bla xehha dewwaqna l-benna ta’ Poezija qawwija li biha staghna Lsienna!

Jidhrilna li I-kitbiet fuq Karmenu Vassallo li dan-Numru specjali gibed lejh jixhtu
dawl gdid fuq l-istatura umana u letterarja tal-Poeta. Nittama li ftahna triq biex
insiru nafu ahjar min kien dan il-bniedem u x’wirt hallielna. Bla dubju ta’ xejn
l-istatura ta’ Karmenu Vassallo tissokta tohrog aktar ¢ara mhux biss b’xi lejla
letterarja jew minn xi monument tal-bronz, ghalkemm dawn ukoll huma siewja,
imma wisq aktar minn tiftix u studju tal-hafna ittri u kitba ohra li jinsabu mrekkna

l ; ARMENU VASSALLO halliena fis-7 ta’ April 1987. Jumejn wara mort
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’I hawn u °’l hinn. . . Dan hu l-agwa mod, u l-ahjar, biex it-tifkira ta’ Karmenu
Vassallo tibqa’ hajja f’din l-art helwa!

Inhoss li b’dawn I-erba’ kelmiet gieghed infisser is-sentimenti ta’ hafna Maltin
u Ghawdxin li lil Karmenu Vassallo jafuh biss mill-poezija tieghu migbura f’diversi
kotba u maghzula f’antologiji.

Fl-ahharnett, bhala President ta’ I-Akkademja tal-Malti u bhala Editur ta’ dan
il-qari taghha ll-Malri, irrid nizzihajr lil dawk kollha li ghenu b’xi mod biex
inwasslu lill-garrejja din it-Tislima lil Karmenu Vassallo, Poeta, b’mod specjali
lil uliedu ghar-ritratti li silfuna biex bihom inzejnu dan-Numru-Tifkira.

Ritratt ta’ I-okkazjoni mehud f"Mejju ta’ 1-1975 wagt l-ghoti ta’ rigal lill-President ta’ I-Akkademja

il-Professur Guze Galea. Mix-xellug ghal-lemin jidhru wkoll: is-Sur Guzé Chetcuti, Karmenu Vassallo

b*Guze Diacono fuq wara, Patri J. M. Ghigo, is-Sur J. Zammit Mangion, Dr. Wallace P. Gulia,
in-nutar V. M. Pellegrini, u s-Sur F. X. Mangion.




Taghlim il-Lsien Malti fl-Universita

Karmenu Vassallo

Rapport ta’ tahdita fil-Kunsill tal-Gvern

is-Sur Karmenu Vassallo, li gam jitkellem fuq l-aggornament, beda biex

fisser is-soghba tieghu li ma satax jiehu sehem fid-diskussjoni li kienet gamet
dwar I-Ilsien Malti fil-laqgha tat-Tnejn ta’ qabel billi hu dak in-nhar xejn ma kien
ihossu f*siktu, u billi minn x"hin wasal id-dar dik l-istess lejla sal-Gimgha fil-ghodu
htieglu kontra galbu jibga’ fis-sodda marid.

Imbaghad stqarr li hu jagbel ghal kollox ma’ kulma kien fisser Dr. Boffa dwar
il-kwistjoni tat-taghlim tal-Malti fl-Universita; u zied juri t-tama u x-xewqa tieghu
li 1-Professur tal-Malti li hemm bhalissa ma jongosx jilga® bil-qalb u jimxi fuq
it-twissija flokha u prattika tat-Tabib Boffa. Izda qal li ma jagbilx u ma satax
jagbel ma’ dak 1i kien tarraf habibu u siehbu Dr. Colombo, jigifieri li hafna
zghazagh studenti Universitarji kienu tilfu I-gbejna u I-galeb billi ma rnexxilhomx
ighaddu mill-Ezami tal-Malti. L-Agent Logotenent Gvernatur zgurah (lit-tabib
Colombo) li I-ebda student ma kien tilef il-kors tieghu mhabba 1-Malti. Ghalhekk
hu (K. Vassallo) ma deherlux li ghandu ghalfejn jissokta jishaq u jtanbar fuq fatt
li dwaru ebda dubju ma sata’ jkun hemm fl-imhuh tal-Membri wara stgarrija uffic-
jali bhal dik li kienet saret min-naha tal-Gvern. Barra minn dan, hu ta’ min jinnota
1i tnejn fost is-suggetti li l-aktar jehlu fthom l-istudenti huma l-Ingliz u -Matematka.

Wara dan, is-Sur K. Vassallo wera li I-objezzjoni tas-Sur Oscar Sammut dwar
li kien hemm mill-ingas kaz wiehed fejn ¢ertu student li kien ghadda bl-unuri
mis-suggetti kollha tilef il-premju tal-Gvern billi ma giebx marki gholja bizzejjed
fil-Malti, ma kinetx hlief e¢¢ezzjoni — u l-e¢Cezzjoni ma taghmilx ir-regola. Barra
minn hekk, dak l-istudent — zied ighid K. Vassallo — hu tabilhaqq ta’ min ilumu
u jitkaza bih meta jkun jaf li hu anqas midhla ta’ Lsien art twelidu milli hu midhla
ta’ ilsna barranin u suggetti ohra li huma wisq itgal mill-Malti. Dawk kollha li
ma jafux jew ma jridux jafu bi Lsien art twelidhom imisshom jisthu u jireghxu
fihom infushom, fisser b’qawwa s-Sur Vassallo.

Imaqdru, izebilhu u jiddiehku bl-Ilsien Malti — kompla ighid I-oratur — dawk
1i ma jaghirfux lilhom infushom u li ma jafux jew ma jridux ighozzu dak li hu

F IL-LAQGHA tal-Kunsill tal-Gvern li saret nhar it-Tnejn, 23 ta’ April 1946,

* Mill-bixra ta’ din il-kitba 1i dehret ' /I-Berga (29.4.46, pp. 3 u 7) jidher car li r-rapport inkiteb

minn K. Vassallo nnifsu. Dwar xi punti msemmija fir-rapport il-qarrej irid izomm f’mohhu li dan

inkiteb f1-1946. Fir-riproduzzjoni ta’ dan l-artiklu ftit sar tibdil u dan biss fl-ortografija.
L-editur.
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taghhom wehidhom. L-ilsien Malti jaghzel lil gensna mill-bqija tal-gnus l-ohra
koltha tad-dinja. Hadd minna ma jista” qatt jisfa barrani fi hsibijietu jew fit-tqanqil
nazzjonali ta” ruhu. Barra minn dan, I-Ilsien Malti hu wiched mill-eqdem u
mil-oghna ilsna tad-dinja. Bl-Ilsien Malti nqdew u kitbu xi whud mill-aqwa ghorrief
ta’ din il-Gzira.

U hawn is-Sur Vassallo beda biex isemmi ghadd ta’ kittieba Maltin mejtin
mill-aktar maghrufa, fosthom il-Kanonku G.P.F. Agius de Soldanis (1712—1770)
li hallielna Grammatka, zewg Dizzjunarji u hannieqa ta’ qwiel Maltin mill-isbah;
Mikiel Anton Vassalli (1764 —1829), mizmum u maghdud bhala ‘‘Missier I-Ilsien
Malti,”” awtur ta’ Grammatka, Dizzjunarju, traduzzjoni tal-Bibbja bil-Malti,
hanniega ta’ qwiel u xoghlijiet ohra mfahhra hafna; Galanton Vassallo
(1817 —1867) li kien avukat u professur tat-Taljan fl-Universita ta’ Malta, l-ewlieni
fost il-kittieba taghna li kiseb isem sabih ta’ poeta Malti, u li halla jghixu warajh
ghal dejjem xi poeziji tassew helwin u epika qasira; Napuljun Tagliaferro
(1843 —1915) [.S.0. Professur u Rettur ta’ I-Universita taghna u wiehed mill-ahjar
kittieba ta” Lsienna fi zmienu; il-Kav. Guzé Muscat-Azzopardi (1853 —1927),
L.P., B.M.. P.E.P., rumanzier u poeta Malti mill-agwa; Sir Temi Zammit
(1864—1935), Kt., M.D., C.M.G., D.Litt. (Oxon.) Professur u Rettur ta’
I-Universita, Direttur tal-Muzew, awtur ta’ kotba bl-Ingliz u bil-Malti fuq Medi¢ina
u Arkeologija, u l-iprem Kkittieb ta’ novelli bi Lsienna; il-Kommendatur Alfonsu
Marija Galea (1862—1943) li, flimkien ma’ Dun Pietru Pawl Grima, qaleb
ghall-Malti I-kotba kollha tal-Bibbja, barra milli hareg u ta lill-qarrejja taghna
xi 150 ktieb ta’ taghlim popolari maghrufin bhala ‘‘Kotba tal-Moghdija
taz-Zmien.”’ Ma’ dawn hu qal li seta’ jzid isemmi hafna ohrajn, l-ahjar fosthom:
A.E. Caruana, awtur tar-rumanz famuz Ines Farrug u Vokabularju tal-Lsien Malti;
G.B. Falzon, awtur ta’ Dizzjunarju Malti-Taljan-Ingliz u Dizzjunarju ichor
Taljan-Ingliz-Malti; F. Vella, awtur ta’ Grammatika Maltija u Dizzjunarju tal-but;
Fortunat Panzavecchia, awtur ta’ Grammatka tal-Malti; Censu Busuttil, awtur
ta’ zewg Dizzjunarji, wiehed mill-Malti ghall-Ingliz u I-iehor mill-Ingliz
ghall-Malti; barra minn hafna ohrajn.

Dawn il-persuni semmiehom b’isimhom, bid-data ta’ twelidhom u ta’ mewthom,
bil-lawrji u bit-titli kollha taghhom biex juri u jfiehem lil dawk li forsi sa dak
in-nhar kienu ghadhom ma jafux illi tabithaqq lill-Ilsien Malti ma habbewhx u
ma kitbux bih xi erba’ rjus vojta jew boloh; imma fahhruh, ghozzewh u kitbu
bih persunaggi Maltin mill-eghref u mill-aqwa f’kull fergha tax-xjenza, ta’ l-arti
u tal-hajja socjali.

Izda dawk 1i fahhru [-Malti u kitbu bih ma kinux Maltin biss, issokta jghid is-Sur
Vassallo. Lil Ilsienna ghollewh u fahhruh hafna ghorrief barranin ukoll. U biex
jaghti provi cari ta’ dan hu talab lill-Onorabbli Membri jistabru ftit iehor u
jogoghdu jisimghu min kienu jew min huma dawn il-ghorrief barranin.

Barra minn ohrajn hu semma lir-Rev. C. L. Dessoulavy, Ph.D., skular u
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mghallem kbir fl-ilsna Semin, 1i fis-Sbatax-il-Kungress Internazzjonali ta’
1-Orjentalisti 1i sar f’Oxford fis-sena 1928 inqara studju minn tieghu jismu
**L-1zvilupp tal-Malti bhala Lingwa Miktuba u x-Xebh ta’ dan I-Ilsien ma’ Ilsna
ohra Semin’’; ir-Rev. Fr. Edmund F. Sutcliffe, S.J., Professur tat-Testment
il-Qadim u tal-Lhudi f'Heythrop College, li kiteb Grammatka tal-Lsien Malti i
fugha bhalissa qeghdin jitghallmu l-istudenti ta’ 1-Universita taghna; Dr. Hans
Stumme. Professur fl-Universita ta’ Leipzig u wiehed mill-agwa skulari Orjentalisti
tal—Germanja, li kiteb Grammatka ta’ Lsienna mghammda Malresische Studien;
Dr. Th. Néldeke, Orjentalista Germaniz iehor, li fela bir-reqga u bil-ghaqal
ix-xoghol ta’ Dr. Stumme u kiteb fuqu fit-tul fiz-Zeitschrift der deutschen
Morgenlindischen Gesellschaft; Wilhelm Gesenius, mghallem iehor mill-aqwa
fi-Ilsna tal-Lvant, li kiteb studju meqjus hafna fuq il-Malti jismu: Versuch iiber
die Maltesische Sprache, etc.; M. Cohen, professur Fran¢iz li jagra u jifhem
il-kotba taghna u kiteb fughom f’rivisti Franc¢izi; I. Guidi, Taljan, wiehed
mill-ghorrief il-kbar nett fl-Ilsna tal-Lvant li ghandu kotba bil-Malti, jaqrahom
u jithimhom, u li stqarr li jiswewlu mhux ftit ghat-taghlim tieghu; P. Nakhla,
S.J.. minn Bejrut, 1i jaf tajjeb l-ilsna kollha 1i jixbhu lill-Malti u 1i jitkellmuhom
minn Bejrut sal-Marokk, ghalkemm — kif stqarr dan l-istess patri Gizwita — l-ebda
wiehed minnhom ma jista’ jinkiteb sabih dags l-Ilsien Malti. Fuq kollox Patri
Nakhla jhossu msahhar wara l-poezija ta’ Dun Karm.

Dan kollu, ikkonkluda s-Sur Vassallo, juri bi¢-car u bid-dieher 1lli fi Lsienna
hemm qawwa, hemm gmiel, hemm seher li serqu I-qlub ta’ ghorrief kbar barranin,
imma li dizgrazzjatament ghal xi whud minna donnhom ma jfissru xejn. Milli
jidher ahna nbatu b’marda morali li twahhax — fdik li hi lingwa taghna nfusna
arana naghmiu minn kollox biex nisfaw u nidhru barranin f’pajjizna stess!

Ghadd ta’ Maltin, kompla jtarraf is-Sur Vassallo, haduha qatta’ bla habel kontra
Lsienna ghax semghu jew qraw li I-Malti hu Isien ta’ nisel Feni¢ju jew Puniku.
Ohrajn ghamlu l-istess ghax dehrilhom li ghandna nbarru minn Ilsienna kull kelma
safja jew gadima li I-lum fil-widna ddoqq bhala bi¢¢a xaqqufa jew landa mgengla.
Dawn it-talin huma tal-fehma li 1-Malti tas-seklu ghoxrin m’ghandu jkollu x’jagsam
xejn mal-Malti tas-seklu ghaxra. Forsi dawn il-boloh ghadhom ma ntebhux li l-ebda
Isien tad-dinja ma jista’ gatt jinbidel radikalment u sostanzjalment ghal kollox
u f’kollox — l-anqas jekk ighaddu minn fuqu d-doppju ta’ mijiet ta’ snin li ghaddew
s’issa minn fuqu.

Dawn is-sinjuri ma jahmlux il-Malti ghax jippretendu li I-kittieba tajba Maltin
huma dawk li jsostnu s-safa jew purizmu tal-lingwa. Imma dan m’huwiex minnu.
II-Professur Domenico Ronzoni fil-ktieb tieghu Nozioni d’Arte Letteraria ighid
illi: “‘Nessuna lingua & pura, e non deve n& pud esserlo” — l-ebda lingwa ma
hi, ma ghandha u ma tista’ tkun safja. U dan, il-kittieba kollha tal-**Ghagda °
u kull min ghandu fih ugija gherf u kultura jafuh aktar milli tajjeb. Safja biss
hi din jew dik il-lingwa 1i 1-poplu li biha jitkellem twieled u trabba f’art li gatt
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ma kellha relazzjonijiet kummercjali jew storici ma’ pajjizi ohra. Izda jekk fid-dinja
hawn pajjiz li kellu tabilhagq u ta’ sikwit x’jagsam ma’ pajjizi ohra barranin,
dan il-pajjiz hu minghajr ebda dubju Malta taghna. Ghaldagstant I-Iisien Malti,
bhall-bgija ta’ I-ilsna tad-dinja, u la hu u anqas gatt ma jista’ jkun safi. Madankollu
l-eghdewwa ta’ Lsienna ma tista’ ssibilhom tarthom b’xejn u qatt. Jekk flimkien
ma’ kelma ta’ nisel Semitku tintuza kelma ohra ta’ nisel Romanz (jew neo-Latin)
dawn arahom jagbzu fugek u jghidulek b’wi¢¢ imqarras: ‘U din Maltija?!”’

Jekk, mill-banda l-ohra, wiehed ifittex li jingeda fi kliemu jew fil-kitba tieghu
bi kliem barrani (jew barbaru) mill-angas tarahom jiddiehku u jizzuffjettaw bik
huma u jghidulek: *‘Din il-kelma mnejn glajtha? Minn gabar il-Feni¢i?’’ Izda
hu (K. Vassallo) ixebbah lil dawn il-ghamla ta’ nies mal-Lhud, ghax huma wkoll,
l-istess bhal-Lhud, jaraw, jisimghu u jithmu I-fatti u madarikollu ma jaslu biex
jemmnu u jikkonvertu qatt.

Kif kull min ighaddi minn fuq art imtarrba ma jonqosx ihalli l-atar jew il-marki
ta” qiegh saqajh, hekk ukoll kull nazzjon barrani li hakimna mill-Feni¢i sal-lum
ma satax jonqos ihallilna warajh xi tifkira tar-razza u tal-lingwa tieghu. Din hi
haga minn awl id-dinja 1i ma jista’ jichadha hadd. Ghalhekk, zied ighid is-Sur
Vassallo, huwa korollarju naturali 1i [-ewlient fost il-gnus li hakmuna ma satax
ma jhallilniex xi wirt lingwistiku minn tieghu. Il-Feni¢i kienu dawk li rnexxielhom
ikunu minn ta’ I-ewwel fit-tiswir ta’ alfabet. Dak l-ewwel alfabet kien imsawwar
minn 22 ittra, li kienu kollha konsonanti. Issa ahna fi Lsienna ghandna l-akbar
u l-aqwa prova ta’ kemm dan il-fatt huwa minnu. II-Malti jissawwar essenzjal-
ment fuq il-konsonanti li gatt ma jbiddlu mkienhom fit-tibdil ta’ l-istess kelma.
Per ezempju, kieku kellna niehdu l-verb Ki Te B, ahna naraw illi t-T qatt ma
tagbez u tigi qabel il-K, kif angas l-ittra B ma tagbez u tigi gabel l-ittra T.
Bil-magqlub, il-vokali (li dahhluhom aktar tard il-Griegi fl-alfabet Fenicju)
ghandhom fil-Malti htiega zghira ferm, u huma dejjem suggetti ghat-tibdil u I-gbiz
bejniethom. In-nies ta’ I-ibliet jifthmu minghajr tbatija lin-nies ta’ I-irhula, allavolja
dawn ta’ I-ahhar jingdew bil-vokali a jew e fejn l-ohrajn fl-istess kelma jingdew
bil-vokali # jew i. Madankollu fejn jidhlu I-konsonanti, ahna lkoll nagblu
perfettament bejnietna fl-uzu u fil-qaghda taghhom u fit-tlissin ta’ lehenhom. U
dan ifisser fiz-zgur illi I-Ilsien Malti hu fondamentalment ilsien Semitku i mieghu,
mal-mixja u mat-tibdil taz-zminijiet, dahhal u hallat xi kliem ta’ nisel Romanz.
Izda ahna u la ghandna nisthu u lanqas nistmerru ndahhlu fi Lsienna kliem gdid
li minghajru l-lingwa taghna ma tkunx tista’ timxi u tlahhaq ma’ ilsna ohra b’xi
mod. Hu ta’ min jinnota li I-Ilsien Ingliz hu wiehed mill-oghna ilsna tad-dinja
sewwasew ghax gatt ma baza’ jissellef kliem barrani kwazi minn kull lingwa ohra.
U Inglizi ghorrief jiftahru u jitkabbru biha din il-haga. Kieku l-lingwa Ingliza
ma ssellfitx u ghamlet taghha ghadd tassew kbir ta’ kliem barrani, kieku I-lum
ma tghoddx kliem dagskemm effettivament fiha, jigifieri madwar 700,000 kelma.

Imbaghad is-Sur K. Vassallo wera kif jahsbuha fuq I-Ilsien Malti xi ghorrief
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barranin u gewwenin. U beda biex ikkwota r-Rev. Professur E. F. Sutcliffe S.J.
li fil-Grammatka tieghu bl-Ingliz fuq Iisienna kiteb: ‘‘Bil-maqlub tal-bi¢ca l-kbira
ta’ l-ilsna tal-Lvant, il-Malti jitkellmu poplu li ilu Nisrani minn zZmien zemzem.
Bhal ilsna ohra progressivi, il-Malti ghandu xehta ghal forom ehfef ta’ tifsir il-
hsieb u ghal karattru aktar analitiku. II-Malti huwa lingwa li biha wiehed jista’
jilhaq l-oghla quccata fit-tifsir tal-hsieb poetiku tieghu. Fl-ahharnett, bhala Isien
haj, il-Malti, l-istess bhall-Ingliz, ghandu fih dik il-hila 1i jinqgeda b’elementi godda
u jwahhadhom mieghu skond ma tkun titlob il-htiega taz-zminijiet.”’

Dr. L. H. Dudley Buxton, hu u jitkellem fuq razzitna, ighid illi: “‘Ii-gens Malti,
f'dak 1i hu bini skeletriku tieghu, ghadu I-lum bejn wiehed u iehor dak Ii kien
3,000 sena gabel Kristu; u dan minkejja I-fatt 1i hakmu fuqu hafna gnus differenti
mix-xaglibiet tal-Mediterran.”” U fl-ahharnett, il-Professur Dr. G. Aquilina
jghidilna: ‘‘Bhala lingwa, il-Malti Modern hu minn qaddis ommu Isien Semitiku,
ghalkemm bit-tibdil u mat-taglib ta’ l-izmna ha sura u bixra neo-Latina. Fi ftit
kliem il-Malti hu tahlita ta’ kliem Romanz li jaghmel minna poplu maghzul
b’lingwa tieghu ghalih wahdu — poplu maghzul mill-bgija bhalma huma t-Taljani,
il-Fran¢izi u 1-Inglizi, 1i Isienhom u razzithom, xorta wahda bhal ilsienna u razzitna,
fihom ukoll tahlita ta’ kemm-il nisel ichor barrani.”’

Dwar it-taghlim tal-Malti fl-Universith mbaghad is-Sur Vassallo tkellem bl-akbar
gawwa u fiehem ¢ar li din il-kwistjoni kienet qamet sahansitra fi zmien hajjet
M. A. Vassalli, li lilu 1-Onorabbli John Hookham Frere — l-ewwel President
tal-Kunsill Generali ta’ 1-Universita ta’ Malta — kien hatar bhala l-ewwel Professur
ta’ Lsienna u ta’ ilsna ohra Semin fl-istess Universita. U ta’ kulma tarraf dwar
il-kariga ta’ Professur tal-Malti, is-Sur K. Vassallo gieb il-provi bid-dokumenti.
Fost dawn id-dokumenti, hu qara ittra miktuba fis-sena 1825 minn Rev.
C. F. Schlienz u mibghuta lil Lady Erroll — ittra li fiha jidher bi¢-¢car kemm
tabilhaqq sa minn dak iz-zmien il-Malti kellu postu fl-Universita flimkien ma’
ilsna u suggetti ohra.

Qabel ma temm it-tahdita tieghu, is-Sur K. Vassallo widdeb u ¢anfar bl-ahrax
lil dawk il-Maltin fost hutna li, jew imhabba injoranza volontarja jonkella mhabba
skopijiet ohra fahxija, s’issa ma ghamlux hag’ohra ghajr ippruvaw iwarrbu jew
icekknu 1-kobor u I-gmiel ta’ Lsienna. Madankollu 1-holma ta’ dawn il-boloh ma
sehhitx u anqas issehh f’li gej. Min ghandu qalbu marida u hsieb mohhu qasir
u dghajjef, flok ma jirnexxilu jahkem u jsaltan fuq ghajru, jisfa meghlub u mjassar
hu nnifsu taht dwiefer dnewwietu stess!

(I1-Berqa, 29.4.46, pp. 3u 7.)
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lI-Malti fil-Kunsill tal-Gvern

Mistogsijiet ta’ I-Onor. K. Vassallo

2nd Sitting of the C. of G. Thursday, 29th Nov. 1945
38. Mr. K. Vassallo asked the Lieutenant-Governor:

Q. Owing to the ever-increasing output of Maltese literary works could the
Hon. Gentleman please approve the increase to £200 of the provision of £100
Jor vearly subsidies hitherto provided by Malta Govt. for such purposes, and see
that such an additional sum be included in the next General Estimates?

A. It is felt that for the time being local authorship is sufficiently encouraged
by the provision of funds at the existing rate, but the hon. Member will have an
opportunity of moving an increase in the vote under Head 8 Education B. Item
34, when the 1946/47 Estimates are under consideration by the Council.

45. Mr. K. Vassallo asked the Lieutenant-Governor:

Q. Whether the hon. Gentleman will find any objection to the forms for permits
Jfrom the Building Conrrol Board, as well as from other sources, being printed
not only in English but also in Maltese?

A. = There is certainly no objection to any Government form being printed
in the English and Maltese languages, and this is the normal course which is
Jollowed. In the case of application forms for the issue of licences by the Building
Control Board, it does not appear that the use of the English language alone has
been the cause of any inconvenience to the persons who were required to fill them
in, but the hon. Member'’s suggestion will be adopted when the forms are reprinted.

Sitting No. 15 of the C. of G. Friday, 8th February, 1946
517. Mr. K. Vassallo asked the Director of Education:

Q. — Can the hon. Gentleman say how many Maltese literary classics have
been purchased by the Malta Government and distributed to the Elementary
Schools Circulating Library of Malta and Gozo from 1938 to date, together with
their titles and authors?

A.  — The information asked for is being collected. I take the opportunity to
point out however that the Circulating Libraries are under the management of
the Librarian and my Department only provides premises.



‘I1-Ghid 1l-Kbir’® *
Karmenu Vassallo

DUN KARM — l-oghla gholja Maltija bl-oghla zewg
qcacet ta’ gherf.

ESURREXIT SICUT DIXIT — Hu gam minn bejn l-imwiet kif stqarr hu

nnifsu! Fuq dan il-ghamil, fuq din il-grajja, fuq dan l-ghageb ta’ l-eghgubijiet

1i sehh u twettaq minn bin xebba safja li kienet bintu, Dun Karm — l-oghla
poeta nazzjonali taghna — niseg u damm poezija li la tasal qatt biex tmut u angas
biex tindifen mieghu f’qabru; hi tibga’ tghix u ssaltan ghal dejjem ma’ ismu,
fil-waqt li fuq il-herba u l-ghabra ta’ fdalijietu mmermra tissokta ttenni tghanni
u xxandar rebbieha, sa ma jtulu z-zmien u l-wisa’, il-gieh u s-sebh li kiseb u sthoqq
t"hajtu bhala poeta u fl-istess hin qassis.

Kristu qgam: gam mhux minn naghsa hafifa jew raqda twila; imma gam minn
hdan il-mewt u rega’ ghall-hajja biex gatt ma jmut izjed — u dan ghamlu bis-sahha
tieghu biss u tieghu wahdu meta ghogbu u ried jingeda bil-milja koilha tal-qawwa
ta’ setghatu bhala Bniedem u Alla li kien. Kristu ggieled, issielet u tqabad ma’
l-ehrex u l-eqqel ghadu li jaf bih il-holgien — il-mewt — u kien l-ewwel u l-ahhar
wiehed. anzi l-wahdani, li ghelbu u rebhu u xejnu. Mela jekk il-mewt hi I-gerda
u t-tmiem ta’ kollox ghal kull bniedem milqut minnha, ghal Kristu kienet
bil-maqlub il-bidu u I-ftuh ta’ grajja gdida — grajja ta’ apoteosi, ta’ dawl, ta’
sebh u ta” gieh mill-akbar: ghax kienet sewwasew il-mewt dik i wriet bi¢-¢ar
u xehdet bid-dieher kif Kristu kien tabilhaqq Alla, Bin Alla i tlahham fil-guf safi
ta’ mara, li sfat Omm u baqghet fl-istess waqt Xebba bla tebgha, ghall-helsien
taghna mill-jasar tad-dnub.

Fugq il-qgawma ta’ Gesu Sidna minn bejn l-imwiet ma kinux wiehed u tnejn dawk
li ghasru u hallew gherfhom mahzuz fuq il-karti. Ghad-dinja nisranija din il-grajja
hekk kbira u tal-ghageb — li l-ebda grajja ohra ta’ l-imghoddi jew ta’ li gej ma

* F1-1942 ix-*Xirka ghat-Tixrid ta” I-llsien Malti’ (X.T.1.M.) nediet konkors dwar ‘Kritika ta’ xi Xoghol
Leuerarju bil-Malti*. Fost it-tlettax-il studju li ntbaghtu ghall-konkors kien hemm wiehed, ‘II-Ghid
il-Kbir — Dun Karm l-oghla gholja Maltija bl-oghla zewgt iq¢acet ta’ gherf”, mibghut minn Karmenu
Vassallo bl-isem mibdul ta” Conscript. Fir-rapport taghhom tad-19 ta’ Novembru, 1942 l-ezaminaturi,
P. Pawl Tabone, O.F.M. u A. Cremona, semmew b’tifhir l-istudju ta’ Vassallo. Ix-X.T.I.M. ma
kenitx f"qaghda i tistampa I-istudji, u xi Ms. taghhom — fosthom dak ta’ Vassallo — bagghu merfughin
ghandi billi jien kont is-Segretarju tax-Xirka. Meta gie li semmejtlu din il-kitba, Vassallo kien ighidli
biex il-Ms. nibga' nzommu jien u 'l quddiem imbaghad nara x’I-ahjar isir bih. Inhoss li huwa xieraq
issa li f'dan in-numru specjali ta’ /I-Malti jidher l-apprezzament li kien kiteb Vassallo f1-1942 dwar
il-poezija ta’ Dun Karm ‘II-Ghid il-Kbir’.

G. Cassar Pullicino
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tista’ titgabbel jew tixxiebah maghha — tigbor fiha l-qofol u s-sisien kollha
tal-Knisja u d-Din ta’ Kristu. Kieku Kristu ma regax mill-mewt ghall-hajja bil-hila
u I-qawwa tieghu biss u tieghu wahdu, kieku 1-Knisja u d-Din tieghu ma kinux
ikunu hag ohra ghajr hoss ta’ lehen fieragh, bluha ta’ genn bla isem, dehra sabiha
ta” tlellix li tghammixlek ghajnejk f’lehha ta’ holma u li mbaghad tmur tfittixha
u ma ssib xejn. Izda kulma jghid u jlissen Alla ma jistax jonqos u ma jsehhx —
Neé sillaba di Dio mai si cancella (Monti, Sulla Morte di Giuda, Son. III, v. 42).
Kulma habbru I-bassara fuq il-qawma ta’ Kristu minn hdan [-imwiet sehh u twettaq
fis-sewwa: u b’hekk il-Knisja u d-Din Nisrani, li bihom jemmnu u jahilfu wiied
id-dawl, issahhew u sseddqu darba ghal dejjem hekk illi I-bibien ta’ I-infern ma
jistghu gatt jaghmlu xejn kontrihom.
%k H ES

Jista". hawn, xi hadd jistagsi u jitlob li jkun jaf il-ghala minn kotra hekk kbira
ta’ poeziji li hareg ghad-daw! Dun Karm jien ghazilt sewwasew din il-ghanja
religjuza li, billi s-suggett taghha hu hekk popolari, hekk maghruf u hekk imxerred
bil-kelma u bil-pinna, aktarx li l-originalita taghha tiddellel, tiddennes u titghajjeb
— jekk mhux hafna, xi ftit. Din il-mistogsija, kieku kellha ssir, ma kinetx tkun
ghal kollox fiergha: u ghaliha rrid inwiegeb b’wic¢i minn quddiem u b’idejja fuq
qalbi. L-ewwelnett, b’poezija originali hadd m’ghandu l-jedd jifhem jew ifantas
damma, nisga, hannieqa ta’ versi dwar suggett li qatt ma thaddem qabel; jew
li, imhabba t-tixrid u t-taghrif kbir tieghu fil-ghalga ta’ l-istorja tal-knisja jew
tat-taqlib u t-tibdil fil-hakma tal-gnus, jidher mikdud u rhis: ikollu kitba jew bic¢a
xoghol originali kull min jaghraf jingeda tajjeb b’mohhu u b’galbu u jirnexxilu
mbaghad isib fil-matmura ta’ setghathom u ta’ qgawwiethom kulma hu bizzejjed
biex dak li jkun kiteb jew ghamel ikun jista’ bil-jedd u 1-haqq kollu jsejjahlu tieghu,
tieghu biss, tieghu wahdu. It-tininett, l-originalita ma titnissilx mill-ghazla
tas-suggett, imma biss mill-qatgha, mit-tifsila, mill-bixra u s-sura tal-hsieb u I-hjiel
u l-lehma li wiehed jaghtih. It-tielet u l-ahharnett — kif tfisser il-kelma fiha nfisha
— jekk f’kulma jinghad bil-fomm u f’kulma jissawwar bl-id jew bil-pinna jkun
hemm dak li hu bidu, nisel jew holgien (jigifieri nuqgas ta’ tehid, tigbid u taghsir
minn eghjun ohra barranija), hemmhekk ikun hemm ukoll dik li ahna nsejhulha
originalita.

Dun Karm! Dejjem poeta fil-milja kollha tieghu bhala sa¢erdot: dejjem sacerdot
fil-milja kollha tieghu bhala poeta! Xi hlewwa u ghozza jnissel ismu f’qalb dawk
li rnexxielhom jaslu biex jithmuh u jagharfuh mill-qrib bis-sahha ta’ seher
ghanjietu! Kien hu li bil-ghana tieghu religjuz, patrijottiku u nazzjonali gholla
l-isem u l-gieh ta’ Artna u ta’ niesna hekk li giebu fl-istess gies u kejl ma’ dak
ta’ artijiet u gnus ohra li jisbquna sew fil-medda u I-firxa kemm ukoll fil-ghadd
u J-kotra taghhom; kien hu l-imghallem ewlieni fil-bini u t-tlugh u t-twaqqif
tal-Letteratura Nazzjonali taghna; kien hu li zara’ u xettel £ qalb iz-zghazagh Maltin
tal-lum l-akbar hegga u l-ehreq imhabba ghal Gzirithom, ghal Dinhom,
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ghall-eghmejjel kbar u tal-ghageb 1i wettqu fl-imghoddi missirijietna ~ l-aqwa
rahan u l-isheh xhieda ta’ kobor ¢kunitna ghaz-zmien mistur li ghad irid jigi.
ES I

‘[I-Musbieh tal-Muzew’, ‘Il-‘Jien’ u Lilhinn Minnu’, ‘Non Omnis Moriar’, ‘Alla
Mhux Hekk’, “Omm’ u ‘Bjuda’, barra minn xi ohrajn, huma maghdudin mill-ahjar,
anzi bhala l-aqwa bicc¢iet fost ix-xoghol kollu poetiku li fawwar u gelben mill-pinna
mlewna, ghalliela u liezma ta” Dun Karm (Monsinjur Psaila). Izda 1-ghan tieghi
l-lum mhux dak li nithaddet fuq il-lehma tal-ghageb li xeghe! u kebbes f’mohh
Dun Karm dagsxejn ta’ musbich mill-eqdem tal-fuhhar b’huta minquxa fuqu bhala
ghelma nisranija li, ghall-ghozza ta’ fakret grajjietu, intrefa’ u nzamm fiz-zgieg
ghall-wirja gol-Muzew tal-Belt taghna; anqas fuq kif dan l-awtur, bl-akbar
sempli¢ita, ifisser u jholl wiched mill-itqal problemi filosofi¢i u teologici fil-hajja
tal-bniedem, jigifieri I-ghazla relattiva bejn ir-Raguni u 1-Qalb, il-Gherf u
l-Imhabba flimkien mal-hlas ta’ kull wahda minnhom; anqas fuqg li l-poeta,
mitwieled hekk minn guf ommu u maghmul u misjur fil-milja ta’ rgulitu, ma
Jintemmx kollu kemm hu — billi wara mewtu, ismu jibga’ haj u miftakar fil-ghana
bla tmiem tieghu; anqas fuq il-qabza u d-divrenzja kbira li tghaddi bejn pittur
ghaqli u mixhur tad-dinja li, wara li jingeda b’dehnu u hiltu kollha, jirnexxilu
jhazzez fuq dagsxejn ta’ tila smajra I-gmiel ta’ “‘nzul ix-xemx li qatt ma tinzel”’
u bejn il-pittur tas-sema li ‘‘minn dawk l-eghgubijiet — jaghmel mija kull jum
u mija jhassar’"; anqgas fuq il-hlewwa ta’ dik l-omm li, ghall-imhabba tal-genn
li ghandha ghat-tarbija taghha, tixtieq imma ma tissograx tfagqghalha bewsa ghax
b’hekk tiksrilha l-holma ta’ nghasha u tqajjimha mis-shana tan-nieqa u dan ma
jagbilx i jsir billi **is-silg ghadu jtektek, ir-rih qed izid’’; u anqas, fl-ahharnett,
tiksi I-gholi ta’ l-igbla u I-bjuda tas-safa bla mtiefes ta’ Marija — ix-Xbejba
maghzula mill-bqija tan-nisa u mqieghda minn Alla hekk fil-gholi li saret Ommu
u Omm il-bnedmin kollha. Hsiebi l-lum huwa dak i ngharbel, nifli u nizen poezija
ohra li, ghas-siwi u l-popolarita tas-suggett taghha, aktarx li ssibu ohrajn bhalha
f’ilsna barranin u li ghalhekk aktar tkunu tistghu tixhdu safejn iwassal u jlahhaq
il-genju poetiku ta’ Dun Karm: u hawn nifthem infisser ‘II-Ghid il-Kbir’ li dehret
mitbugha £’ /I-Ghana ta’ Dun Karm, Pag. 17, it-Tieni wiehed mit-Tliet Kotba li
ghagqad u hareg ghad-dawl il-mibki u qatt minsi Tabib Guzé Bonnici, hu wkoll
kittieb mill-ahjar, f1-1939.

X’hemm f’din il-ghanja 1i lili, bhala Malti wild Malta Maltija, joghgobni u
jolgotni 1-aktar barra milli jheggigni nithaddet fugha gabel kull poezija ohra ta’
l-istess awtur? Hemm zewg hwejjeg li, bhal zewg holoq, jaghmlu katina wahda:
il-kobor ta’ Dini u I-gieh ta’ Lsien Arti! Niseg Dun Karm f’din il-ghanja u rabat
u ghagqad flimkien l-eghzez zewg hwejjeg li ghandu jkollu l-aktar ghal qalbu
kull min fil-vini tieghu jhoss jigri u jbagbaq demm tabilhaqq Malti: Religjon u
Lsien — l-aqwa zewg sisien u l-ifrem Zewg imrammi tal-karattru spiritwali u
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nazzjonali taghna, iz-zewg gheliem wahdanin li jaghzlu I-gens Malti mill-bgija
tal-gnus l-ohra kollha tad-dinja.

Jiftah tassew bil-qgawwi u bil-kbir Dun Karm meta jibda biex jaghmel mistogsija
(mistogsija li ghaliha jwiegeb dak li I-Filosofija tghammdu bl-isem ta’ dubium
methodicum) dwar kif Kristu seta’ jkun Alla meta wasal biex itemm hajtu msallab
fuq ghuda bla gieh. U ghal din il-mistogsija migbura fl-ewwel strofa ta’ ‘II-Ghid
il-Kbir" ta’ Dun Karm u maghmula f’isem il-gens Lhudi nnifsu, twiegeb it-tieni
strofa — maghmula hija wkoll f'isem l-istess gens — 1i ddoqq hekk:

Imdawwar bil-qawwa li tahkem, li tirbah,
Li teqred I-eghdewwa migbura flimkien,
Elf darba l-profeti habbruli 1-Messija

Li Alla kien w’ghedni fil-bidu taz-zmien.

Minn hawn jidher bi¢-car li kienu 1-Lhud infushom dawk li wiegbu
ghall-mistogsija li kienu ghamlu huma bejnhom u bejn ruhhom dwar kif Dak li
sallbu u qatlu sata’ jkun Alla: u jekk f’mistogsithom huma fehmu jew riedu juru
li kellhom xi dubju u b’dan id-dubju holmu jichdu d-divinita tal-Vittma Bla Htija
tal-ghamad u l-bluha taghhom, bit-twegiba li taw dwar li l-profeti kienu
habbrulhom Feddej mibghut fl-art minn Missieru tas-Sema huma wettqu u seddqu
li Kristu kien tabilhaqq Alla: u ghalhekk id-dubju taghhom safa metodiku, i¢-¢ahda
sfatilhom wetqa, u I-hlas ta’ gerq hzunithom kien dawl! is-sewwa biss.

Sa hawn il-bidu u I-ftuh ta” ‘II-Ghid il-Kbir’ ta’ Dun Karm. Madankollu I-hsieb
u I-hjiel ewlieni ta’ din il-ghanja religjuza huwa diga milhuq u mitmum; is-sies
li fuqu bagaghlu jitla’ 1-bgija tal-bini letterarju-poetiku-dommatiku taghha hu mhejji
u lest; il-qofol u I-ghaqda ta’ kollox gqeghdin hawn. Kulma hemm migbur, midmum
u mfisser fil-bgija ta’ l-istrofi l-ohra ta’ wara l-ewwel tnejn mhux haga ohra hlief
dak li gharfet tohloq il-fantasija dejjem imkebbsa tal-Poeta Nazzjonali taghna i,
f'din il-poezija, ma jonqosx li jurina x’hazna tassew kbira ghandu ta’ taghlim
u ta’ gherf — taghlim u gherf li bihom il-poeta-qassis jaf u jrid jingeda dejjem
ad maiorem Dei gloriam et populi nostri beneficentiam.

Moghni bid-daw! u d-dehen li hassel mill-kitba ta’ San Pawl, ta’ Santu Wistin,
ta’ San Tumas t’Aquinu u ta’ hafna ghorrief ohra ta’ Ommna 1-Knisja Mqaddsa;
mibluh u msahhar wara I-gmiel u l-benna ta’ wahda mill-aqwa fost is-Snajja’
s-Sbieh — il-Poezija; u migbud u mhajjar biex jixrob u jdug kull ilma safi u wtieqi
li jfawwar mill-bgija ta’ eghjun ix-Xjenza, 1-Arti u 1-Letteratura, Monsinjur Dun
Karm Psaila rnexxielu jilhaq u jikseb grad hekk gholi fil-ghalqa tal-gherf xjentifiku,
kulturali u letterarju, li forsi ma jitqarragx u angas jitghallet min ighoddu u jagharfu
bhala Malti nullius dogmatis expers. U dan garrbu fih mhux biss min gara u
tieghem kull kitba prozajka u poetika ta’ Dun Karm, jew min kellu x-xorti xi
darba jiltaga’ u joqghod iqatta’ xi siegha tahdit mieghu; imma l-aktar u l-izjed
min irnexxielu jaghmel il-wahda u l-ohra. U biex wiehed jikxef il-kobor u I-gmiel
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li hemm mistur fil-ghanja religjuza ta’ ‘II-Ghid il-Kbir’, jehtieg iharsilha f’dan
id-dawl — id-dawl tal-gherf xjentifiku-kulturali, filosofiku-teologiku, artistiku-
letterarju-poetiku i jaghni mohh in-nostrorum princeps poetarum lyricorum.

 Araw dagsxejn b’liema sengha ghaglija ta’ mghallem jidhol Dun Karm fil-qalba
ta’ l-argument ewlieni tas-suggett ta’ ghanjietu meta jistagsi:

’Mma ghidli, ja Lhudi, jekk inti fis-sewwa
Sallabt ’il dal-bniedem u hajtu temmejt,
Ghaliex gewwa qalbek jistahba bhal biza’?
Ghaliex il-ghassiesa fuq gabru hallejt?

Jekk ma kellhom ebda faham miblul, jekk il-kuxjenza taghhom kienet
iddoqgilhom li Bin il-mastrudaxxa Guzeppi ma kienx ghajr bniedem hati ta’ delitt
jew ghadd ta’ delitti, jekk kienu jhossu fihom li ma ghamlux hlief is-sewwa u
I-haqq meta ’| Kristu sallbuh u qatluh, mela ghala mbaghad bezghu Minnu mejjet
meta kontriehom ma seta’ jaghmel xejn u hallew I-ghassiesa fuq gabru biex dawn
jaraw jekk jinsteragx jonkella jqumx minn gabru u jahrab? Ma kienx dan taghhom
ghama u l-akbar bi¢¢a genn? Ma bezghux minn Gesii haj u bezghu Minnu mejjet!
Mhux dan jewwilla l-aktar argument sod, shih u gawwi li bih il-Lhud infushom
iwettqu u jseddqu li Kristu kien tabilhaqq Alla?

Boloh u ghomja minn naha, kiefra u bla qalb mill-ohra, il-Lhud issoktaw juru
kemm Kristu kien tabilhaqq Alla Bin Alla ghax tkexkxu, irtoghdu u dahlu
f’qoxrithom bil-biza’ malli gillet il-ghadab tan-Nazzarenu waqghet bhala sahta
fughom u fuq uliedhom fil-milja ta’ toqolha, u dwiet u damdmet f’hin wiehed
bhala raghda qawwija t-‘*thezhiza li qanglet — iz-zonqor li fuqu I-belt taghhom
inbniet.”” U dik kienet is-siegha 1i fiha I-holma tal-Lhud sfat fix-xejn, fil-waqt
li Kristu u dawk Ii qatghu li jimxu warajH kisbu r-rebh u s-sliem ghal dejjem
ta’ dejjem.

* * *

‘II-Ghid il-Kbir’ hi wahda mill-poeziji ta’ Dun Karm l-aktar maghrufa
ghas-semplic¢ita taghha mhabba r-rabta sfiqa li ghandha ma’ l-istorja tal-Knisja.
Ghaldagstant, dawk li huma Zzina u xejxi, ftit li xejn niltagghu maghhom f’din
il-ghanja; mix-xbihat estetici, mit-tixbih u t-tagbil retoriku nieqsa harira wkoll;
dehriet sbieh, lelliexa u fantastici, li ssibhom fil-kotra 1-kbira tal-ghanjiet l-ohra
tieghu, f’din il-ghanja storiko-religjuza ma ssibhomx bl-irfus. Mela fejn huma
l-kobor, il-qawwa, l-originalita taghha? Bhalma gisem u ruh fi bniedem wiehed
ma jinghazlux minn xulxin, hekk ukoll jigri minn dawn — maghgunin u mwahhdin
kif inhuma mas-semplic¢ita li bihom f"dagqa Dun Karm sawwar poezija wahda
b’gisem storiku-religjuz u ruh lirika.

Biex inwettqu u nuru kemm hi tassew sempli¢i u fl-istess hin kbira ghal dik
1i hi gawwa u originalita, sejrin inqabblu hawnhekk ‘1l-Ghid il-Kbir’ ta’ Dun Karm
ma’ ‘La Risurrezione’ ta’ Alessandro Manzoni. Sew din u kemm dik, it-tnejn
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il-ghanja ta’ Manzoni hi aktarx mghobbija bi traslati jew tropi u tizjin iehor
retoriku, dik ta’ Dun Karm hi bil-maqlub hafifa gmielha minnhom. B’dankollu
dawn il-ghanjiet huma t-tnejn sbieh u helwin fil-qatgha ta’ Ibieshom, it-tnejn kbar
u gawwija fil-milja tal-hsieb.

F'dak i hu qofol storiku-religjuz ‘I1-Ghid il-Kbir’ u ‘La Risurrezione’ jimxu
id f"id, ghax grajjet il-qawma ta’ Gest Sidna mill-mewt torbot *il-wiehed u ’I-iehor
bl-istess jeddijiet li hadd ma jista’ jahrabhom wara li jkun indahal biex jikteb fuq
hekk. Bhallikieku fejn Manzoni jghanni helu helu u fil-qosor:

Era I'alba; e molli il viso,
Maddalena e I’altre donne
Fean lamento sull’Ucciso;

Dun Karm ghandu dawn il-versi i jpingulna fil-kobor u aktar bir-reqqa l-istess
kwadru:

Fuq l-ibhra taz-zara’, fuq l-ogsma tad-dwieli
Kien ghadu kif qieghed izernaq il-Hadd,
Xhin harget Marija, li habbet il Kristu,

U griet ma’ nisa ohra minn gabel kulhadd,
Moghnija bil-hwawar biex tidlek il-mejjet,
Kif kienet id-drawwa Lhudija fiz-zmien . . .

Il-qawwa tal-gmiel liriku — kif jista’ jixhed kull min ghandu hjiel gmielu ta’ dik
1i hi Poezija u Senghetha — tidher u tinhass shih sew fil-versi tal-poeta Taljan
kemm fil-versi tal-poeta Malti. Hemm ukoll xebh kbir (biex ma nghidux haga
wahda mfissra b’zewg ilsna wiehed mhux bhall-iehor) fid-dehra ta’ I-Anglu tal-
Mulej lin-nisa twajba. Arawha din id-dehra fil-versi Manzonjani:

Un estranio giovinetto

Si poso sul monumento:
Era folgore I’aspetto,

Era neve il vestimento:
Alla mesta che ’l richiese
Di¢ risposta quel cortese:
E risorto; non & qui. —

u gabbluha ma’ dik li hemm fil-versi tal-poeta taghna:
Bil-qieghda fuq l-ghatu, bhal berga dawl wiccu,
Bhas-silg bojod hwejgu raw qieghed zaghzugh,
Li b’lehen ta’ hlewwa fis qal’lhom: — Xejn tibzghu;
Mill-mewt gam kif wieghed: naha ohra ssibuh.

Ghedna aktar ’il fuq li ghanjet Dun Karm m’hix hekk mghobbija b’dak it-tizjin
retoriku u estetiku bhalma hija dik ta’ Manzoni. Araw kemm hu hekk. Fit-tielet
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u r-raba’ strofa (kull wahda minnhom ta’ seba’ versi tat-tmienja mqabblin ababccd,
bl-ahhar vers maqtugh u I-bgija watja) ta’ ‘La Risurrezione’ il-poeta Taljan iqabbel
u jxebbah il-waqgha ta’ werga hafifa minn sigra mal-qalba tal-ghatu tqil minn
fuq qabar Kristu bi kliem maghzul poetiku li, fi Isienna, idoqq kif gej: ‘‘Bhalma
pellegrin, ghajjien imhabba I-mixja twila, jieqaf jistrieh f’nofs trigtu u jorqod go
masgar, izda minnufih jistenbah u jqum ma’ l-i¢cken hoss ta’ waqgha ta’ werqa
minn sigra biswitu; hekk ukoll, malli I-ghatu tqil imma bla siwi nqaleb u tar minn
fuq wice il-qabar u fl-istess waqt ruh Kristu li kienet nizlet il-Limbu — regghet
inghagdet ma® gismu, Gesti gam minnufih mill-mewt ghall-hajja.”” Xebh u tagpbil
ta” din il-ghamla f"*II-Ghid il-Kbir’ ta’ Dun Karm ma nsibuhx. Manzoni fl-istrofa
hdax ta’ l-istess innu jithaddet fuq il-bidla ta’ l-ilbies minn vjola f’abjad 1i issa
jxidd is-sacerdot waqt i johrog qalb il-mixeghla tax-xemgha biex ixandar ir-rebha
ta’ Kristu fuq il-mewt. Ma’ dan, fl-istrofa tnax, Manzoni jissokta jdomm fi vrusu
l-ghana li bih Ommna I-Knisja Mqaddsa xxandar dan il-misteru. Fl-istrofa erbatax
(u b aktar hlewwa imma anqgas gawwa fl-istrofa ta’ gabilha) I-istess kittieb Taljan
ighid li jum il-Ghid inissel ferh kbir f’qalb kulhadd u jaghmel li l-ghani jagsam
hobzu mal-fqir u hekk kulhadd jixxierek u jkollu sehem indags mill-gid v [-barka
1i jgib mieghu dan il-Ghid. Dun Karm fl-innu tieghu tal-Ghid ma qaghadx jintilef
zejjed biex ighabbi vrusu f’dawn I-irqaqat. Zamm ukoll hafif kemm sata’ f’dik
li hi nisga storika. Ghax billi I-istorja u l-poezija qajla u xejn jimxu id f’id u billi,
kif garrab fih innifsu kull min hu tabilhagq poeta, l-istorja fil-poezija hi bhall-kamla
fl-ilbiesi u bhas-susa f’sieq ta’ siggu jew ta’ mejda, il-Poeta Nazzjonali taghna
jidhirfu li, meta f’poezija ma jkunx jista’ jehles ghal kollox mill-istorja, tkun bic¢a
ghagal u haga bil-wisq flokha jekk jingeda biha kemm jista’ jkun mill-anqas.
Min-naha l-ohra (u Dun Karm jidher li hu ta’ dil-fehma) meta poeta jagbad biex
jinseg u jdomm poezija fuq suggett (I-aktar jekk religjuz) 1i jkollu rbit sfiq u shih
ma’ l-istorja, l-awtur ikun aktarx naqas u ssaffel mill-gholi 1i kellu jilhag jekk
kemm-il darba hu jghabbi l-ghanja tieghu b’hafna xejxi u tlellix retoriku zejjed.
Ghaldagstant Dun Karm qata’ i jahrab iz-zewgt itruf u jzomm fit-triq tan-nofs
ghax, kif ighid il-Latin, in medio stat virtus.

B’danakollu f*[1-Ghid il-Kbir’ ta” Dun Karm il-lirika ma tonqosx. Jekk jittiehdu
f’daqqa, bhala gisem u ruh fi bniedem wiehed, ahna nsibu u naraw li I-hmistax-il
strofa li fih l-innu kollu ma jigbrux fihom minn fuq s’isfel ghajr lirika wahda
biss. L-istess jista’ jinghad minn kull strofa ohra mehuda ghaliha wahedha. F’kull
vers ta’ kull strofa, f’kull strofa li fih l-innu, fil-versi u l-istrofi kollha li jsawru
‘I1-Ghid il-Kbir’ ma jistax wiehed ma jsibx jew ma jhossx dak li stricto sensu
ahna nifhmu nfissru meta nghidu POEZIJA.

L-innu ta’ Dun Karm hu mibni fug metru safi ta’ erba’ versi kull strofa, li
ghathekk tissejjah kwartina, bit-tieni vers jagbel mar-raba’ wiehed. Kull vers fih
tnax-il sillaba; — jista’ wkoll jissejjah vers tas-sitta mzewweg. It-tieni u r-raba’
vers ta’ kull strofa huma magqtugha; 1-ewwel u t-tielet watja. Il-versi kolltha kemm
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huma ghandhom mixja rzina u hafifa u xejn m’hemm x’ixekkilhom jew itaggalhom
fi trigthom. Ir-rimi la huma mfittxa u anqas imgebbda, imma jgelglu u jfawru
naturali bhall-ilma safi minn xquq il-blat. L-oghla u l-itqal hsibijiet i hemm fl-innu
tieghu, Dun Karm ifissirhom car bl-akbar sempli¢ita. Bejn kull hsieb u iehor,
bejn dan u dak il-hjiel, bejn kull fergha u ohra ta’ argument hemm irbit hekk
sfig, shih u tajjeb, li int u tagra din il-poezija tisthajlek gieghed tagra bi¢ca proza.
U tabilhagq Dun Karm ghandu jaghnuh zewg pregji: jikteb versi li ghandhom
mill-proza: u jikteb proza li ghandha mill-versi.

Tarrafna ftit aktar "il quddiem li l-innu tieghu Dun Karm zammu hafif kemm
seta’” mit-tizjin retoriku. B’dagshekk ma barrejnilux il-ftit Ii hemm fih; l-izjed
meta nafu li dan il-frir jiswa hafna — u hafna mhux fid-dags u I-medda, imma
fil-ghamla u s-sura. Bhallikieku, ma jigbrux fihom poezija u grajja shiha dawn
il-versejn:

Min siket fil-kesha mudlama tal-qabar,
F'seteghtu gam wahdu mill-hdan tal-mejtin. —?

Min ma jarax il-kobor tal-hsieb u ma jtighemx fl-istess hin il-hlewwa u I-qawwa
ta’ poezija tabilhaqq lirika meta jiltaga’ ma’ versi bhal dawn:
Insew, fit-tghanniqga ta’ tjieba li tahfer,

Ir-reghxa li tatkom ¢anfira bla jedd. —?

Rajna f'dan I-artiklu analitiku-kritiku kif minn Dun Karm il-poeta ma jwarrab
qatt Dun Karm il-qassis. F'dan id-dawl, lil Dun Karm hadd ma jisbqu fostna.
Hu ghalhekk 1i ahna nghodduh bhala ‘‘l-oghla gholja Maltija bl-oghla zewg qcacet
ta” gherf.”

CONSCRIPT
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Karmenu Vassallo meta kellu erbgha
u ghoxrin sena.
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Poezija ta’ Vassallo moghtija bhala ta’ A. Cuschieri
TISWIJA

(1967) hemm wahda jisimha ‘Jekk lil tmiemek trid taghti ftit serh / Gorr

salibek fin-niket . . . fil-ferh.” Dahlet mal-poeziji ta’ Cuschieri ghaliex
l-ewwel darba li kienet stampata, fl-1932, l-awtur taghha nqeda bin-nom-de-plume
ta’ tliet asteriski (* * *) 1i bih, kif inhu maghruf, il-Prof. A. Cuschieri kien ihobb
jingeda ghall-poeziji tieghu bil-Malti.

Madankoliu, f'dal-kaz it-tliet asteriski wara xulxin ma kenux ta’ Cuschieri izda
ta’ Karmenu Vassallo. Dan nafuh minn dak li gal Vassallo nnifsu' meta, erbatax-
il sena.wara I-hrug tal-gabra ta’ Cuschieri, i¢¢ara I-malintiz Ii kien sar billi kiteb:

I-poezija “Jekk lil tmiemek trid taghti ftit serh — Gorr salibek fin-niket . . . fil-
ferh’, mitbugha fil-harga t’ Awissu, 1932 (aktar minn 56 sena ilu), ta’ Il-Messaggier
Malii tal-Qalb ta’ Gesn bi tliet asteriski wara xulxin (* * *) flok isem min kitibha,
hija traduzzjoni li kont ghamilt jien tal-poezija bit-Taljan La Croce ta’ P. P. Parzanese
(1910—52). Bi zball. u b’nuqqas ta’ tiftix mehtieg, din il-poezija nsibuha migbura
u mitbugha ma’ ohrajn fil-ktieb CUSCHIERI: Poeta tal-Madonna u tal-Kelma Maltija
(1967. pp. 107~ 108), bhallikieku kienet wahda mill-poeziji originali ta’ Patri

Anastasju Cuschieri, O.C., waqt li mhix.”

Naraw mela i mhux biss il-versi huma ta’ Vassallo, izda huma traduzzjoni u
mhux originali. Biex inwettqu izjed din it-tiswija ngibu hawnhekk il-versi stampati
bi zball fil-ktieb ta” Cuschieri.

F IL-GABRA ta’ poeziji CUSCHIERI: Poeta tal-Madonna u tal-Kelma Maltija

Nota tad-Direzzjoni

JEKK LIL TMIEMEK TRID TAGHTI FTIT SERH
GORR SALIBEK FIN-NIKET . . . FIL-FERH

Meta jiena twelidt, hassejt x’jghidli:
— Int twelidt biex salibek iggorr —
Ghalhekk jiena s-salib ghannaqt mieghi,
Wagt li bkejt, bla ma xejn qghadt ingorr.
U bdejt nikber u naghraf il-hajja
B’dieqa w niket mimlija w bil-hemm;
U fis doqt ta’ l-imrar xi tbatija,
Li taf taghti d-dinja ta’ semm.

1. Karmenu Vassallo, Ghaziz Karmenu . . . Edizzjoni ta’ Gorg Mifsud, Pubblikazzjoni Gulf,
1982. — ““Kelmtejn fuq I-Ittri,”” p. 42. Ara wkoll ibid., p. 147, nota 1.
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Jien harist fuq il-foqra w fuq l-ghonja;
Hadt mill-kelma taz-zghazagh, tax-xjuh:
W intbaht dlonk [i, f'dal-wied, fejn igelben
Dmugh 1-ghajnejn, salib ghandha kull ruh.

Rajt suldat xejn ma jongsu ta’ hakma . . .
"Ma bi gbinu fuq idu . . . hosbien;

Dritt gharaft li Hallieqi mas-saltna
Salib tqil ghogbu jtih 1il dal-flien.

Rajt suldat gej mill-gwerra b’driegh nieges,
"Ma fuq sidru s-salib tat-tifhir:
Madankollu 1-qalbien kien imdejjaq,
Ghax ma” dak kellu iehor wisq kbir.

Rajt mar’ ghanja titbekka hdejn binha,
Li fuq sodda tal-mewt kien mimdud,
u malajr 1-ghajnejn taghhom habbruli
Li salib jigi b’iehor mirfud

Rajt gharusa bhal hienja w fuq taghha,
Tal-harir imghottija b 'mantar,
Izda dina wkoll kellha ge’ qalbha
Salib mohbi ta” zmien mimli mrar.

Ilmaht tifel lejn xwejjah ihares.
Wagqt li I-logh’b halla bilgri w i¢-¢ajt,
U fil-hin rajt fuq hsiebu bhal jaqa’
Togol kbir illi nifhmu le stajt.

1zda mbagh’d harist u flejt sewwa . . .
Smajt bhal-lehen ged jidwi fil-bogh’d,
Illi hiemed ried donnu jsemmaghli
Kliemu. w jghidli: — Xejn toqghod

tirtogh’d . . .

— Zmien ghad jghaddi: w i¢c-ckejken fis

jikber . . .
Jinsa l-hlieqa w id-dahka w i¢-cajt:
Ghax quddiemu x-xjuhija tlehh jilmah
Sew mimlija b’kemm slaleb int rajt.
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Fil-Mewt ta’ Karmenu Vassallo
Anton F. Attard

Riferenzi ghall-Kitbiet dwaru fil-Gurnali Lokali

7 ta’ April, 1987, fil-ghomor ta’ 74 sena.

IL-POETA MALTI Karmenu Vassallo miet 1-Isptar San Luga nhar it-Tlieta,
Ftit jlem wara xxandru dawn l-artikli spec¢jali u ta’ interess dwar il-poeta:

1) *Tislima lil Karmenu Vassallo’, It-Torca, 12.4.87, p. 11, (+ ritratt); ibid.,
19.4.87, p. 15 (+ ritratt); ibid., 26.4.87, p. 15, (+ ritratt).
2) ‘Karmenu Vassallo Habib Sincier’, Guze Chetcuti, L-Orizzont, 13.4.87,
p. 15, (+ ritratt).
3) ‘Riflessjonijiet ghall-Hajjin — wara I-Mewt ta’ Karmenu Vassallo’, Prof.
Guzé Aquilina, Il-Hajja, 13.4.87, p. 7.
4) ‘lI-Bniedem fil-Poeta — Tislima lil Karmenu Vassallo’, Lino Spiteri,
L-Orizzont, 15.4.87, p. 7.
5) 'Karmenu Vassallo — Appreciation’, Dr. Mark Said, LL.D., The Times,
15.4.87, p. 9.
6) ‘Il-Poeta Karmenu Vassallo — Il-Poeta tan-Nirien u n-Nisrani Twajjeb u
Gwejjed’, Paul Saliba, L.P., Lehen is-Sewwa, 18.4.87, p. 7, (+ ritratt).
7) ‘Il-Poeta Karmenu Vassallo — Apprezzament’, William Arena, L-Orizzont,
20.4.87, p. 7.
8) ‘Il-Poeta Karmenu Vassallo — Tifkiriet’, ta’ Dun Lawrenz Cachia, ll-Hajja,
21.4.87, p. 7.
9) ‘Tan-Nirien’, Nikol Spiteri, Siggiewi, ll-Helsien, 24.4.87, p. 5.
10) ‘Dwar Karmenu Vassallo’, Anonimu, [l-Helsien, 24.4.87, p. 8, (+ ritratt).
11) ‘Miet il-Poeta tan-Nirien — Karmenu Vassallo’, In- . . . Taghna, 25.4.87,
p. 14, (+ ritratt).
12) ‘Miet il-Poeta tan-Nirien — Karmenu Vassallo’, [l-Mument, 26.4.87, p. 15.
13) ‘Tifkiriet ta’ Karmenu Vassallo’, Ganni Zammit, II-Hajja, 1.5.87, p- 5.
14) ‘Ittra ohra lil Karmenu Vassallo — Riflessjonijiet quddiemu fil-Jum Spe¢jali
tieghu’, Oliver Friggieri, Lehen is-Sewwa, 2.5.87, p. 7, (-+ ritratt).
15) ‘Fil-Mewt ta’ Karmenu Vassallo’, poezija ta’ Ganni Zammit, Il-Hajja, 8.5.87,
p. 4.
16) ‘Karmenu Vassallo u Jien’, Anton F. Attard, It-Torca, 10.5.87, p. 23,
(+ 2 ritratti).
17) ‘Memories of Karmenu Vassallo’, lleana Curmi, B.A.(Hons.), The Sunday
Times, 10.5.87, p. 19.
18) ‘Karmenu Vassallo miet fis-7 ta’ April, 1987°, Nekrologija, Karmenu Ellul
Galea, [I-Malti, il-Ktieb ghas-sena 1987, pp. 44—46, (+ ritratt).
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Ritratt ta’ Fra Tumas Vassallo li Karmenu baghat lil zitu Rosanna bhala turija ta’ mhabba u
rikonoxxenza.



23

Poezija 11l Studenta

Rose Spiteri

tal-Bniet, fil-Qala, Ghawdex, imganqla mill-poezija ‘Rahal Twelidi’ ta’
Karmenu Vassallo, kitbet dagsxejn ta’ poezija, bil-valuri li jista’ jkollha
kitba ta’ tfajla ta’ tnax-il sena: ‘L-Anzjan’.

Din it-tfajla, baghtet din il-poezija lil Karmenu Vassallo, poeta li f"hajti habbejt
u ammirajt hafna jien stess.

Kif jidher mill-istess dati, sebat ijiem biss wara li ntbaghtet l-ittra tat-tfajla,
Karmenu Vassallo, xahar u nofs biss gabel il-mewt tieghu, kiteb zewg ittri, wahda
1ili u l-ohra lit-tfajla li kitbet ‘L-Anzjan’ flimkien ma’ poezija tieghu dedikata lilha.

Fl-ittra tat-tfajla, tidher il-hegga ghall-Malti. Fil-poezija taghha, tidher u tinhass
il-preokkupazzjoni ghas-solitudni ta’ l-anzjani — liema solitudni tidher li ganglet
il-kitba tal-versi helwin imma gawwija ta’ Vassallo f’*Lill-Istudenta Edel Mary
Camilleri’. Fil-poezija u fl-ittra li baghat lili I-poeta Vassallo, imbaghad, jidher
ukoll l-apprezzament kbir li kellu ghall-ghalliema, sengha li fiha qatta’ hafna snin
minn hajtu. Sa l-ahhar jiem ta’ hajtu, jinhass ukoll jichu interess u jaghmel il-
kuragg, il-qalb lil min ighallem u/jew jikteb il-Malti.

‘ ’ ’ AHDA mill-istudenti 1i kont nghallem fil-Prima ta’ I-Iskola Sekondarja

Skola Sekondarja tal-Bniet,
Qala, Ghawdex.
17 ta’ Frar, 1987.
Ghaziz Poeta Karmenu Vassallo,
Il-poezija tieghek ‘Rahal Twelidi’ tfakkarni fik, fir-rahal tieghi x-Xaghra u fir-rahal
tieghek is-Siggiewi.
Ahna l-istudenti sirna nafuk izjed, permezz ta’ l-ghalliema taghna tal-Malti Miss
Spiteri ghax gie li taqralna xi poeziji tieghek.
Dan l-ahhar ktibt poezija jisimha ‘L-Anzjan’. Lill-ghalliema ghogbitha u ssuggerietli
li nibghatlek kopja taghha.
Jiena studenta fil-Form IA u ghandi 12-il sena. II-Malti nhobbu hafna. Nirringrazzjak
ghas-sehem kbir tieghek fil-poezija. Huwa ta’ pjacir ghalija li ged nikteb lil poeta kbir.
Inselli hafna ghalik.

L-istudenta,
Edel Mary Camilleri.

L-ANZJAN

Minn wara l-hgieg tat-tieqa
Thares ta’ kuljum,

Sew x’hin ikun ged jidlam,
U anki malli jqum.
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Ghaliex ma jistax johrog
Imsejken minn god-dar,
U hadd ma baqa’ mieghu;
Jghix wahdu lejl u nhar.

Kultant xi gar jixriflu
Biex ighinu u jaqdih,
Jaghtih jiekol xi haga,
Imbaghad wahdu jhallih.
U jerga’ wara t-tieqa,
Biex jara ghaddejjin
Lin-nies u tfal minn trigtu
Pass pass jew imghagglin.
U jilga’ xi tislima

Ta' dawk li ftakru fih,
Tat-tfal jilqa® t-tbissima,
Li draw jifirhu bih.

Edel Mary Camilleri.

““Pulvis et Umbra’’,
Siggiewi.
28-2-87.

Ghaziza. twajba. helwa u hanina ROSE ta’ qalbi, qed nibghatlek il-carbon-copy tal-
ftit versi hfief u semplici li ktibt u bghatt fl-istess hin lill-istudenta tieghek, Edel Mary

Camilleri.

Hassejt li l-original kelli nibaghtu lilha.

Il-poezija li ktibtitha qajla fiha xi tfahhar. Hsiebi kien li naghmlilha 1-qalb.
Lilkom it-teachers urejt li nghozzkom u ngimkom.

-Lilek xtaqt nurik li nghozzok u nqimek b’'mod spe¢jali. — Tinsieni QATT.

Sahha u Sliem!
K. Vassallo.

LILL-ISTUDENTA EDEL MARY CAMILLERI

Tifla brava! Minn giegh qalbu
hajr iroddlok dak l-anzjan

u jifrahlek. L-ghanja tieghek
bhal t’ghasfura tat-tajran!

Jien ma nafx kontx bravu dagsek
meta bhalek kelli tnax.

Naf li kont inhobb I-iskola

u nistudja ma nixbax.
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28/2/87.

Helu jdoqqu l-versi tieghek.
Hsibijietek sbieh, safjin.

Int ghad tkun, nittama, it-tieni
Mary Meylak ghall-Ghawdxin!
Hobbha 't-‘teacher’. ghozzha u
qimha

ghax tassew tridlek il-gid.

Hi lkoll thobbkom u tarakom
imlahhqin tixtieq u trid.

Hobb mal-‘Madam" lill-ghalliema
koliha tieghek. Tinsihomx.
Ftakar fihom fit-talb tieghek.
Tgemgimx minnhom. Tmagdarhomx.

Wara DAK li halaq kollox,
wara dawk li l-hajja tawk
x’ghandek eghzez mill-ghalliema
herqanin biex jedukawk?

Edel Mary Camilleri

li ma nafx u ma tafnix,

li bhall-helwa Miss Spiteri

qalbi nsewwed ma tridnix,

minn qiegh qalbi jien nixtieqlek
hajja tajba m’ghomor twil.

Jekk ghad tisfa poetessa,

j'Alla dellek ma jkunx tqil
bhalma kien u baga’ tieghi

jigri, jhuf, imgabbad mieghi —
mieghi li twelidt sabiex

nibki mmut . . . Ma tafx ghaliex?

K. Vassallo.
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Karmenu Vassallo: Kellu Qalbu Akbar
Minnu*

Laurence Mizzi

insir naf mill-grib lil Karmenu Vassallo, l-ewwel bhala student tieghi fil-Liceo,

wara bhala kollega fid-Dipartiment ta’ I-Informazzjoni u, aktar tard fit-Taqsima
Xandir ghall-Iskejjel ta’ I-Awtorita tax-Xandir, u fl-ahhar ghoxrin sena bil-kuntatti
personali permezz ta’ lagghat bla hsieb fit-triq (meta kien ghadu johrog) u aktar
bl-ittri u t-telefonati.

Fil-fehma tieghi I-akbar rigal li I-Mulej ghogbu jzejjen bih lil Karmenu Vassallo
kien l-umanita tieghu. Aktar mill-hila letterarja maghrufa bizzejjed fostna 1-Maltin,
hila li kienet taqtghu ’l fuq minn hafna ohrajn; akbar mill-elokwenza u l-qgawwa
u s-sengha li fihom kellu l-hila jfisser u jlissen hsibijietu bil-kelma Maltija, aqwa
minn kollox kienet il-qalb immensa li kellu thabbat gewwa sidru.

Karmenu kien ihobb u jhenn. Lil kulhadd, izda haga naturali, I-izjed 1il dawk
li jkunu I-aktar fil-bzonn, hu x’inhu I-bzonn. Izda kuntrarjament ghal uhud, ma’
l-imhabba u l-hniena tieghu ghaz-zghir u ghall-mahqur u l-batut Karmenu ma kienx
ihoss grusa, stmerrija, imrar jew mibeghda ghall-ghani jew is-setghani. Ghall-
kuntrarju lejn il-ghonja u s-setghana hu kien juri rispett li fil-fehma tieghi kultant
kien x’aktarx esagerat.

Dwar l-umanita tieghu nista’ nsemmi ghexieren ta’ inc¢identi minn hajjet
Karmenu biex nuri kemm kienet kbira I-hniena li kellu lejn il-proxxmu tieghu
u kemm kien rett u dritt meta kien iwiegeb ghas-sejha ta” qalbu . . . Ghal Karmenu
kif nafu jien, l-irgulija, il-hbiberija, l-ghajnuna, l-imhabba tal-proxxmu, il-hniena,
il-bniedem innifsu kienu jigu qabel kull haga ohra, hi x’inhi. Ghalih ma kinux
jezistu l-kuluri li bihom sfortunatament hu ‘‘mzewwaq’’ pajjizna. Karmenu
Vassallo kulur wiehed kellu: il-lewn tal-hniena u ta’ lI-imhabba. U f’din il-haga
kien xempju haj ta’ Nisrani konvint li kien jemmen tabilhaqq u li I-fidi tieghu
kienet tidher minn eghmilu. U minn kliemu sin¢ier, genwin, hiereg ibagbaq minn
go fih.

Nistgarr pubblikament ghal darb’ohra li jiena ma ghandix hlief tifkiriet sbieh
ta’ dan ir-ragel letterat kbir li ghamel gieh mhux biss lil rahal twelidu li tant kien
ihobb izda lill-pajjiz kollu.

Jiena nsellimiu u nistqarr li nibga’ dejjem grat lejh.

JIENA kelli x-xorti li f’medda ta’ 40 sena bejn 1-1947 u 1-1987 (meta miet)

* Silta mid-diskors li l-awtur ghamel fis-serata ta’ muzika u letteratura f’gieh il-Poeta Karmenu Vassallo
li saret il-Hadd 17 ta’ April, 1988, fis-Siggiewi.
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Karmenu Vassallo — Poeta 1i jibga’ ghal
dejjem

Josette Attard

Post Vassallo fil-letteratura Maltija

kbar tal-moviment romantiku f’pajjizna. Kien Dun Karm li fetah it-triq

tar-romanti¢cizmu letterarju f'pajjizna. Dan il-moviment kompla jiz-
viluppa bil-kontribut tal-poeti li gew wara l-poeta nazzjonali taghna fosthom
R. Briffa, A. Buttigieg u K. Vassallo.

Il-poezija ta’ Vassallo hi kollha kemm hi djarju ta’ intimita u privatezza. Hafna
mill-poeziji tieghu huma suggettivi dwar il-jien. 1zda hu ma jiqafx hawnhekk.
Jilhag l-oghla livell poetiku meta mis-suggett partikolari jghaddi ghal temi
universali — temi filosofici li jolqtu kull bniedem bla ebda limitu ta” post jew
zmien. Id-dwejjaq ta’ Vassallo huma d-dwejjaq ta’ kuthadd. Ghalhekk it-triq li
ghazel ghall-poezija tieghu hija mid-djarju ghall-kredu — ghat-twemmin.

l ; ARMENU VASSALLO llum nistghu nqgisuh bhala wiehed mill-esponenti

It-tema ezistenzjali
It-tema ta’ -ezistenza umana sabet fortuna kbira fil-poeziji tieghu. Izda aktar ifittex
li jistagsi milli jfittex it-twegiba. Il-mistogsijiet li jistagsi huma dwar l-ezistenza
tieghu. Ghalhekk poeziji bhal ‘Dejjem Qatt’, ‘Mysterium Mysteriorum’, ‘Hbiebi’,
*Vangelu Iehor’, ‘Poeta Nisrani’ u ohrajn huma egocentri¢i fejn permezz
tal-monologu jpoggi quddiemna problemi ezistenzjali. Jien min jien? Ghaliex
nezisti? X jedd kellu haddiehor 1i jgibni fid-dinja? Huma kollha poeziji li jitkellmu
dwaru stess u jhoss il-htiega tad-djalogu biex joqrob lejn is-soluzzjoni. Lil Ada
Negri, poetessa ottimista Taljana, ighidilha li hu ma kellu I-ebda tort 1i safa I-hlas
ta’ I-imhabba bejn zewg bnedmin. Is-soluzzjoni m’hix gieghda fil-bnedmin. Fil-fatt
fi “Hbiebi" jitlob lil Alla biex jaghtih il-hbieb. Izda mhux kollox hu habib tieghu
— il-hxejjex u l-bhejjem iva; il-bnedmin le:

Mulejja nizzik hajr ghall-hbieb li tajtni:

Hbiebi kulma hlaqt int: barra l-bnedmin!

Hawnhekk tinhass il-kawza ta’ izolament soc¢jali u l-effett ta’ I-esperjenza persunati
kerha li ghadda minnha. Vassallo jesprimi wkoll l-isfidu¢ja fil-bniedem f’kuntrast
mal-bgjija tal-hlejjaq l-ohra.’

Jasal biex jishet it-twelid tieghu stess u jsostni li I-bniedem ma jista’ jifhmu

1. ‘Mysterium Mysteriorum’.
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hadd. Fih jinholog konflitt bejn dak li jixtieq jaghmel u dak i jista’ jaghmel.
[l-poeta hawnhekk jilhaq l-oghla punt tal-pessimizmu tieghu — “Irrid u ma nistax’
— hi l-karba kontinwa tieghu. Jehodha kontra s-so¢jeta anonima u kiefra u jghid
li din tghaffeg lill-bniedem sensittiv u tichdu mis-sentiment tieghu ghax taghti
importanza zejda lir-raguni.’

Sahta ghalija t-twelid! Vangelu iehor
min jaf jagrah fid-dlam, isib miktub:
il-Vangelu ta¢-cahda ta” lI-imhabba:
il-Vangelu tal-mewt f'min twarrbu I-qlub.

Vassallo, bhal kull poeta romantiku Ewropew. iqis lilu n-nifsu superjuri
ghall-bnedmin l-ohra ghax hu poeta. Madankollu qatt ma ¢ahad it-twemmin nisrani
tieghu. Hu proprju ghalhekk li sab ruhu f’konfront mal-poeta Taljan Leopardi.?
Izda i-pocta Malti jichad lil Leopardi u jsostni li huma zewg bnedmin differenti
li m’ghandhomx x’jagsmu ma” xulxin. Leopardi jemmen fin-‘natura possente,’
fid-destin li jiddetermina kollox u falla kattiv. Vassallo mill-banda 1-ohra, jilga’
r-religjon u ¢-Civilta tas-socjeta tieghu, izda jichad 1i hu bniedem komuni. Fih
tinsab is-sublimazzjoni ta’ I-ideat leopardjani.

Jien nisrani. bin l-insara:

Malti demm ta® gqlub Maltin:
Izda qatt ma nisfa bhima.

ghad 1i I-bhejjem sfaw bnedmin.

It-teorija ta” I-ispirazzjoni ta” Vassallo hija hatfa ta’ sentiment. Hija esperjenza
mahtufa minn sentimenti diversi. Ghalhekk irid ighasses dwar sentimenti It huma
kontra xulxin. Dan hu tip ta’ poezija li tinkiteb f"hatfa. L-idea tad-determinizmu
tal-bniedem tinsab f’bosta mill-poeziji tieghu. Mhux biss determinizmu mekkaniku
u fizjologiku izda wkoll determinizmu teologiku, psikologiku u metafiziku. Dan
id-determinizmu hu necessarju ghax iwassal ghat-twemmin fid-destin. L-ebda
eghmil m"hu hieles izda huwa determinat mill-forzi ta’ fugna. Ghalhekk hi poezija
ta’ bniedem li gieghed ibati u mieghu geghdin inbatu ahna wkoll.

Il-poezija bhala tbhatija

Vassallo jidentifika l-poezija mat-tbatija. Jinsab maqsum bejn zewg forzi —
il-logika tar-raguni u l-logika ta’ l-emozzjoni. Il-glieda bejn it-tnejn twasslu biex
jirraguna skond is-sentiment. U ghalhekk xtaq li jkollu hajja vegetattiva, minghajr
sensazzjoni u raguni ghax il-konflitt bejn dawn it-tnejn inissel tbatija fil-poeta.
Min ma jbatix ma jistax isejjah lilu nnifsu poeta ghax il-poezija vera hija dejjem
rizultat tat-tbatija. Ghalhekk ighid:

2. *Vangelu Iehor’.
3. ‘Poeta Nisrani'.
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Min gatt ma laqqat kwies l-imrar mill-qiegh
poeta m'hux, m’hemmx poezija fih.

It-tbatija hija process necessarju bejn dak li thoss u dak li tohloq. Hija targa
bejn l-esperjenza li jgarrab il-poeta u I-bidla estetika li tidher f"opra artistika. Aktar
ma l-poeta jsofri, aktar jilhaq livell gholi fix-xoghol tieghu, ghaliex il-poeta huwa
kundannat li jghaddi hajja ta’ tbatija.

Il-kobor tal-poeta romantiku hu I-esitu tal-process ta’ awto-ezami.* Jibda biex
jistagsi I-ghaliex ta’ l-ezistenza. Xtaq li kieku seta’ jaghzel bejn ix-xejn u I-hajja.
Hass il-htiega li jitkellem ma’ xi hadd biex isib twegiba ghall-mistogsijiet koilha
1i jistagsi. Spicéa biex ifittex soluzzjoni fil-ktieb kbir tal-holgien. U s-soluzzjoni
hi determinizmu totali. Ma jista’ jbiddel xejn mill-ezistenza u ghalhekk ghandu
jibga" dak li hu.

Is-sbuhija, l-imhabba u l-glorja
Vassallo kien influwenzat mill-illuzjonijiet il-kbar tar-Romanti¢izmu Ewropew.
Il-gmiel huwa ghajn ta’ rimors fejn il-hazen fiziku jidher minn barra. Skond
Vassallo stess, il-poeta huwa wiehed 1i jsib sfog fis-sabih u fl-ideal — wiehed
1i jhobb is-sabih u jissodisfa ruhu bl-ideali gholja.? L-imhabba hija biss xewga.
Vassallo huwa l-poeta li m’hux mahbub. Il-poeta huwa eskluz mis-so¢jeta
minhabba [-gholi u l-integrita morali li ghandu bhala poeta. Il-poeta huwa bniedem
li jhobb. Ghalhekk I-ebda poeta fid-dinja ma jista’ jkun nieges minn din il-forza
ta’ mhabba mignuna. Il-veru poeta ma jistax ma jhobbx anzi jhobb b’mod
tal-genn.® Il-glorja hija wkoll illuzjoni romantika li sabet fortuna mal-poeti
Ewropej. Vassallo jfittex il-glorja bhala sublimazzjoni tat-tbatija. Il-poeta jikteb
biex jikseb l-unur u l-glorja li jixraglu.” Ghalhekk ighaddi minn process shih ta’
individwalizmu poetiku fejn il-poeta huwa xi hadd uniku u irripetibbli. Filwaqt
11 kulhadd huwa destinat ghall-mewt mhux kulhadd huwa minsi wara mewtu.
II-mewt ma ggibx fix-xejn lill-poeti. L-opra taghhom ma tispi¢¢ax mat-tmiem
tal-gisem izda tkompli tghix. Il-lirika poetika hija agwa mill-gawwa tal-mewt
ghaliex il-poezija hija t-tieni ruh tal-poeta.® Dan il-hsieb jagbel ma’ dak
leopardjan li jghid li I-poezija hija “‘la seconda vita pin cara della comune.’’
Ilum Karmenu Vassallo bhala bniedem-poeta m’ghadux maghna izda Vassallo
bhala poeta u l-opra poetika tieghu regghu twieldu mill-gdid mal-mewt ta’ l-awtur

. Clien'.

“1l-Poezija u Ahna™ f li-Malri, Gunju 1962, p. 38.

*Alla taz-Zghazagh', Malta, G. Muscat, 1939, p. 51.

. Elementi Leopardiani nella riflessione estetica di un poeta maliese: Karmenu Vassallo, O. Friggieri,
Salerno, Silarus, 1983.

8. Mill-Art ghas-Sema, Malta, Dipartiment ta’ l-Informazzjoni, 1960, p. 26.

~N o v A
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biex ma jmutu qatt aktar. Il-personaggi l-kbar tal-letteratura jir¢ievu l-glorja
taghhom wara mewthom. Il-poezija hija l-mera u l-immagini tal-poeta stess u

ghalhekk ix-xoghol poetiku tieghu sar kif dejjem xtaq hu stess ‘‘monumentum
aere perennius.”’ °

9. “*Kelmtejn Qabel ", Nirien, Malta, G. Muscat, 1938, p. 6.

Membru ta’ 1-Ghagda Kulturali Siggiewi. Is-Sur Vassallo jidher bil-gieghda fuq ix-xellug.
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Lil Karmenu Vassallo
(Vivit post funera virtus)

II-lum il-Muza siktet

U saret sehem mill-grajja.
L-id tal-Poeta mietet,

"Mma l-ghanja tibqa’ hajja.

Ghax l-ghanja kien tahielna
Minflok 1i hadha mieghu,

U b’rieda hallihielna
B’tifkira tal-qalb tieghu.

Jien naf I'hu jibga’ maghna
Fl-ispirtu tal-ghajxien,

Ghax dan il-habib taghna
Poeta tan-Nirien.

Dal-kompajzan jixraglu
Li jinsa kull ugigh,

U li hadd ma jisraglu
Il-jedd tas-sedq u I-gieh.

Hu kien u jibga’ ghalija
L-ewliemes f’kliem mirquma,

U vrusu bl-gherf mghobbija
Ma jkunu qatt mitmuma.

Kien jaf isaffi b’herqa
Sisien grammatikali,

U jhaddem kliem bir-reqqga
Ta’ l-arti radikali.

Sejjahlu hdejH minn hdejna
Biex jibda hajja gdida,

Imbieghed minn ghajnejna,
Mirfud minn kull theddida.

Manwel Nicholas-Borg
L-Awstralja 1987
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Karmenu Vassallo u I-Hajja Religjuza
Hugh A. Mallia, O.Carm.

mhux biss il-kotba li halla warajh, izda wkoll it-tifkiriet li ghandhom u
jehozzu I-hbieb tieghu li ma kenux wiehed u tnejn u langas ma tghoddhom
tuq subghajk!

Lis-Sur Vassallo sirt nafu meta kont ghadni zghir hafna ghaliex missieri kien
habib tieghu u sa minn dejjem niftakar il-kotba ta’ Vassallo fil-bibljoteka ta’
missieri. Aktar "il quddiem sar surmast tieghi fil-Liceo u r-rispett tieghi lejn dan
il-bniedem kiber fuq li kiber ghaliex kont fhimt, flimkien ma’ shabi Guzi Abela
u Manwel Cassar (illum it-tnejn fl-Awstralja), kemm kien ragel ta” qalb kbira
u bniedem Ii ghall-ideal tieghu kien lest li jaghmel u jbati minn kollox.

[z-zmien [i fih kont nistudja ghal patri kien zmien iehor . . . zmien meta kienu
Jagtghuna u jzommuna 'l boghod minn kuthadd u ghalhekk ghal xi zmien ftit kelli
kuntatti mieghu, imma f’dak iz-zmien jien bdejt inharbex xi poezija u meta kelli
l-ewwe] cans bdejt nerga’ mmur ghandu u nurih xi nkun ktibt: hu, bil-pacenzja
kolltha, kien joqghod jurini fejn kelli nibdel u kif kelli naghmel. Minn kliemu
kont inhoss li kellu rispett kbir lejja ghaliex kont sacerdot u religjuz Karmelitan,
ta” l-istess Ordni tal-Prof. A. Cuschieri Ii mhux biss kien jammira imma kien
igis bhala s-surmast ta’ kif wiched ghandu jhaddem bil-hlewwa l-kelma Maltija.

Hawn nixtieq nuri naha mill-karattru sod tas-Sur Vassallo li ftit jafu bih. Ghal
xi zmien, kif jaf kulhadd, kien hass il-vokazzjoni biex isir sacerdot u religjuz
u halla meta fehem li dik ma kenitx it-trig ta’ hajtu, imma f’qalbu baqa’ dejjem
rispett kbir lejn din is-sejha u kien jiddispjac¢ih hafna meta xi wiehed i hu kien

i thobb kien joghtor u ma jissoktax fit-triq li jkun gabad. Kien jaghmel minn kollox,
ghalkemm ma kienx bniedem li ser jindahal fil-kuxjenza ta’ haddiehor, biex ighin
lil min kien ikun ged jerga’ jahsibha.

Ghandi I-ittri Ii kien jiktibli meta kont sifirt Londra biex nistudja. Hu qatt ma
siefer. sa fejn naf jien, u ghalhekk id-dinja ta’ barra minn Malta kienet dinja
tal-biza’, ambjent ma tantx hu tajjeb ghal min ghandu vokazzjoni sacerdotali.
Ghalih din kienet dinja fejn wiehed irid jimxi b’ghajnejh miftuha I-hin kollu ghaliex
it-trigat taghha kienu mimlijin hofor jistennew li jwagqghu lil min ighaddi
minnhom.

F'wahda mill-ittri tieghu kitibli hekk: *‘Ibza’ hafna wkoll (aghdirni u ahfirli
talli ged nazzarda) ghall-virtu tas-safa li hi I-qofol tal-virtujiet kollha. . . Biex
Alla jghinek u jibga’ jiegaf mieghek, aghmel kollox f’giehu u f'Ismu. Zomm
dejjem f’rasek li fuq kollox u gabel kollox int sacerdor ta’ Kristu.”’ (L-enfasi
fuq l-ahhar tliet kelmiet huwa tieghu.)

Sa l-ahhar darba li kellimtu, li kien xi sena ilu, is-Sur Vassallo kellimni b’dak

l ; ARMENU VASSALLO ma kienx bniedem bhall-ohrajn u dan jixhduh
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ir-rispett kbir li kellu lejn is-sacerdot li kien jersaq lejh u jiena elf darba kont
ghedtlu: *‘Sur Karm, jiena Arthur jisimni u mhux Patri Ugo!”’ Imma dejjem kien
jibga’ jinsisti b’dak il-mod tieghu u jghidlek: *‘Le, le Patri Ugo, ir-rispett hu
rispett!”’

B’dan ma rrid lil hadd li jahseb li jiena ged nghid li s-Sur Vassallo kien xi gaddis
minn dawk li npoggu fuq l-artali. Li kieku kont qieghed nghid dan, l-ewwel wiehed
li kien jiddiehak bija kien ikun huwa nnifsu. Imma ridt li nuri din in-naha
tal-karattru tieghu ghaliex nahseb li ftit jafu biha.

Jiena nizzi hajr ’1 Alla li laggaghni ma’ ragel kbir u ghani f’ruhu u li naf hafna
lilu minn dan il-ftit Ii rnexxieli naghmel f’hajti. Grazzi Sur Karm.

Karmenu Vassallo (fuq il-lemin) bhala Membru tal-Kunsill tal-Gvern fI-1945 flimkien mat-tmien
Kunsillieri I-ohra Laburisti. Mix-xellug (quddiem) it-tabib A. Schembri Adami, il-perit Dom Mintoff,
it-tabib Pawlu Boffa, il-Ministru Ingliza ta’ 1-Edukazzjoni, ta’ dak iz-zmien, Dr. A. F. Colombo,
u l-avukat J. Cassar. Fuq wara s-Sur Robbie Bencini, l-avukat G. G. Ganado u l-ispizjar J. J. Raimondo.
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LLil Habibi Poeta Karmenu Vassallo
Pawlu Mifsud

stess bl-isem ta” Tnemnim.

Minbarra l-ghadd sabih ta’ poeziji i jidhru f’dan il-ktieb Vassallo
kien ghogbu jikteb ukoll, xi ftit fit-tul, introduzzjoni bil-wisq interessanti. It-titiu
Ii taha hu **Dahla Ghal Vrusi™'. Meta wicehed jaqra dan it-trattat mill-ewwel ghandu
jinduna bl-istqarrija tal-fidi tieghu soda kif ukoll bil-fidu¢ja kbira li dan habibna,
pocta qawwi fi hsibijietu sa mill-bidu tal-hajja letterarja tieghu, kellu f"Alla
[-Imbierek. il-Hallieq u s-Sid ta’ kollox u ta” kulhadd.

Vassallo. f"parti minn din id-dahla. jistqarr li hu x"aktarx maghruf mill-ohrajn
bi bniedem pessimista. Din il-haga hu ja¢cettaha u jammettiha imma, fl-istess
hin, jiddikjara i s-sabih u 1-ferh tal-hajja kien jaf jarah u jhossu wkoll u kien
igis lilu nnifsu bniedem ottimist dags kemm hu pessimist. Nagraw {’pagna 28
ta’ din id-Dahla kliem Vassallo nnifsu fuq dan il-punt: “*L-Ottimizmu tieghi hu
selem shilv minn sigret hajti dagskemm hu l-pessimizmu.”” U jien, din l-istqarrija
tieghu emmintha dak in-nhar u ghadni nemminha sal-lum li m’ghadux haj fostna.

Imma niftakar 1i dak in-nhar 1i grajt din id-**Dahla’" . . . kont bqajt milqut f’qalbi
u f'mohhi bil-kliem ta’ l-ahhar paragrafu li, kif ga ghedt Vassallo kien kiteb hu
nnifsu, u li hu x’aktarx mimli swied il-qalb. Dan l-ahhar paragrafu zghir
fl-introduzzjoni tal-poeta — bid-data tad-9 ta’ Frar 1970 — naqraw dan li gej:

F L-1970. KARMENU VASSALLO kien ippubblika gabra ta’ versi tieghu

“*Kelma ta’ l-ahhar. Semmejt dal-ktieb Tnemnim ghax inhoss li hu u jien ghandna
minn xemgha tnemnem li waslet biex tintefa. Kemm ser indum haj ma nafx u hadd
ma qalli. Imma nahseb i bhala kittieb ta’ versi mitt diga. Ikun imbierek Alla kemm
fis-Sema u kemm fuq 1-Art.””

Meta grajt u xtarrejt sewwa dan il-kliem nibet {’mohhi I-hsieb u tnisslet f’galbi
x-xewqa li nikteb lil Vassallo biex nghidlu ma jaqtax qalbu mill-hajja, jaghmel
kuragg u ma jintelagx mal-wied tad-dmugh u tan-niket li jsugna ta’ sikwit tul
hajjitna. U dawn il-hsibijiet, minflok ktibthom f’sura ta’ ittra milli niktbu s-soltu,
insigthom f’versi — poezija ta’ forma tradizzjonali kif inhobbha jien u kif kien
jistenna minni hu.

Lil Habibi Poeta Karmenu Vassallo

DIN tieghek, ghaziz hija, xejn ma ddoggli
Li tigi tghid li w'salt f'xifer it-trig;

Li int bhal xemgha li dalwagt tintefa,

Li daqt tindifen taht salt xewk w ghollieqg.
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Ghax tmut gabel il-waqt? Ghaliex tinhela,
Meta, nhoss jien, ghad hemm il-hajja fik?
Ghad hemm il-qalb u I-mohh safjin itektku,
Ukoll jekk, forsi, sahhtek xejn ma ttik?

Huwa, nghid jien, min twieled w ghex poeta
Jista’ xi darba ma jibgax li jkun?

Jista® jiftaqar kif jiftagru l-kotra?

Irrid infisser jien i jsir komun?

Din zgur ma tinzillix, habib ta’ qalbi,
Ghax il-poeta mhux xi kantant fin

Li darba kellu lehen jghaxxaq dinja
U llum gargih intebqu, sfaw nexfin.

La kont poeta lbierah, tkun u tibqa’ —
Jekk tahsel tkun poeta kbir tassew —
Poeta bhalm’int int, mhux xi harbiexi
Ta’ vrus bla sens li lanqas jaf kif gew.

Hallik, ghalhekk, minn qtigh il-qalb u t-telqa,
U qis li qalbek bl-ghana dejjem tfur,
Ghax jekk emmintek dejjem f’dak 1i ghedtli,
F’dil-haga, tghid xi tghid, ma nemmnekx zgur.
(30.9.70)

Ta’ habib li kien, Vassallo kien wegibni. Izzieni hajr u wrieni wkoll il-gost
li ha meta qara l-versi li kont ktibtlu ghaliex ra flhom messagg sincier ta’ hbiberija
hiereg mill-qalb ta’ poeta ichor ferm inqas minnu fil-hila f’dik 1i hi sengha u
hsibijiet fin-nisga tal-poezija. Ta’ wiehed li kien jixtieqlu mill-qalb gliegel ta’
hena u ta’ tama tul is-snin li kien ghad baqaghlu jghaddi fuq din I-art. Xejn ingas,
kif tabilhaqq sehh, minn sbatax-il sena ohra!

L-ittra, it-twegiba ta’ habibi Karmenu, fittixtha u ma sibthiex. Ghalhekk ma
rrid inzid xejn ma’ dak 1i ghedt. Hlief li jien nibga’ dejjem niftakar fih, nitlob
ghalih, nitkellem fuqu ma’ kulhadd bl-akbar gost ghaliex ingis u nhoss li Vassallo
kien, u jibga’, wiehed mill-poeti kbar li ghamel gieh kbir lil Artna fil-qasam
tal-Letteratura Maltija.
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L-‘‘Ghaziz Karmenu . .
Emanuel F, Attard

persunaggi li, fost ohrajn, ghamlu isem u huma ta’ gieh kbir fil-gasam tal-

Letteratura Maltija. Minn Haz-Zebbug hargu Mikiel Anton Vassalli u
Pun Karm; minn Hal Qormi, Guzé Muscat Azzopardi; u mis-Siggiewi Patri
Guzeppi Delia u Karmenu Vassallo: kollha m’ghadhomx fostna — l-ahhar wiched
minnhom li halliena kien 1-**Ghaziz Karmenu’’ li miet f* April, 1987. Tabilhaqq,
ghalkemm kien ilu ma jiflahx u rtirat gewwa daru xorta wahda, izda, mewtu
hasditna lkoll. Ma stennejnihiex hekk malajr. . .

Moghni b’personalita qgawwija u li tighdek konna tant drajnieh li, hekk, bhal
sthajjilnieh li kien sejjer idum fostna ghal hafna aktar snin. . . Karmenu Vassallo
kien bniedem ta’ qgalb kbira u ragel fuq l-irgiel — kif jammetti kull min kellu
x-xorti li jkun jafu mill-qrib. Kif kien jixrag u wkoll mistenni — ghaliex le? —
minn Poeta kbir, mill-ewlenin ta’ pajjizna: wiehed li ghamel isem u li gholla sewwa
*1 Ilsienna, l-Ilsien li tant habb, ghazz u habrek ghalih matul hajtu kollha! Il-vojt
li halla nhass u jibga’ jhossu kull min ighozz il-Letteratura, l-aktar il-Poezija
Maltija. L-Ghaziz Karmenu miet u halliena — imma ismu ma jintesa gatt — u
l-poezija li ghanna minn galbu tibga’ ghal dejjem, kif kien qal tant tajjeb il-Poeta
Nazzjonali, Dun Karm, u kif insibu miktub fuq l-istess qabru Haz-Zebbug.

Sirt nafu mill-qrib meta ltqajt mieghu ghall-ewwel darba jum minnhom f1-1946
fi Pjazza Regina, il-Belt. Allura student zaghzugh kont smajt hafna bih u grajt
bosta minn xoghlijietu. Gie d-diskors — ghax il-kliem bha¢-¢irasa, kif nghidu
— niftakar kien qalli li ma kienx gej minn xi familja ghanja ghax missieru dari
kien armat bil-karrozzin. Mill-ewwel ingbidt lejh u Zidt l-ammirazzjoni kbira li
kelli ghalih ghax, barra I-genju poetiku li kellu — genju Malti f’kull sens! — kien
imzejjen b’umilta tassew rari. Don li, b’xorti tajba, baqa’ jispikka fil-karattru
uniku tieghu sa l-ahhar ta’ hajtu: effett ta’ intellett qawwi u riflessiv. Bhalxejn,
jitlef sabru u jitlaghlu — imma wara jisghobbih u jghaggel jiskuza ruhu: l-istess
harstu u t-ton ta’ kliemu xhieda tas-sincerita tieghu. Li Karmenu Vassallo kien
bniedem tabilhaqq umli u sinc¢ier (u Nisrani ezemplari ghalkemm, kollox ma’
kollox, pessimist) u, fl-istess hin, poeta kbir Malti jammettih kulhadd.

Tifkira ghaziza tieghu 1i ghandi hija l-gabra ta’ versi, Tnemnim, li kien irrigalali
ftit wara li dehret fl-istampa fl-1970. Nghid ghalija, bqajt dejjem impressjonat
b’dak li 1-Poeta halla miktub fl-ewwel pagni ta’ din l-antologija u, li ta’ mih
jikkwotaha hawnhekk u jixtarrha — ghax nistghu nifhmu xi ftit ahjar is-sigriet
tal-kobor tal-lehma Vassalljana: Qallu Dun Karm f1-1932: “* Ahseb hafna, gharbel
sewwa u ikteb ftit.”” Wiegbu Vassallo f1-1970:

INTERESSANTI L-FATT li minn tlitt irhula girien taghna hargu ghadd ta’
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“‘Biex inhares 1i ghedtli nfnejt, tmermirt:
bilkemm flaht nimxi meta messni tirt.”’

Fil-fatt, madankollu, issa li m’ghadux maghna dan jista’ jinghad — ghax holl
xaghrek u gib iz-zejt kif kien jisbel ghalija li kellu jagra dan! — Vassallo hallielna
ghadd sewwa ta’ poeziji I-gmiel taghhom u [-lehma tieghu, bhall-ajkla Danteska
fl-Italja u dik Dunkarmjana f’pajjizna, ittajret hekk ’il fuq u lahget gcacet li,
tabilhaqq ftit poeti ohra Maltin sehhilhom jilhqu sa issa. Din m’hijiex il-fehma
tieghi biss izda ta’ whud mill-aqwa kritic¢i letterarji taghna. Bil-poeziji 1i damm
u ghanna staghniet il-Letteratura Maltija u staghna intellettwalment kull Malti
gej minn liema naha ta’ pajjizna gej, hu min hu u hu x’inhu. . . Bla xejn dubju
li ma kellniex lil Karmenu Vassallo I-wirt nazzjonali taghna kien ikun wisq ifqar
mulli, irroddu hajr °1 Alla, hu I-lum. Intenni dak 1i darba ghedt: tkun haga mill-aktar
xierga ghall-memorja ta’ Karmenu Vassallo li xi darba, xi hadd kompetenti,
jaqliblu xoghlijietu — jew talanqas uhud mill-ahjar fosthom — f’ilsna barranin
(bl-Ingliz jew bit-Taljan, nghidu ahna) halli jsir maghruf ahjar barra mix-xtut
taghna, ghax ahna poplu zghir wisq, ‘‘mitlufa’” qalb tant gnus ohra. . . Inhoss
li I-Letteratura Maltija u n-Nazzjon ¢kejken taghna joghlew sewwa fl-istima
tal-barranin.

Karmenu Vassallo (it-tieni mix-xellug) flimkien ma’ grupp taz-Zghazagh Haddiema Nsara.
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Kemmxejn Dawl Iehor
Joe J. Camilleri

u miftuh, is-sincerita, l-edukazzjoni fl-imgiba impekkabbli tieghu,

il-frankezza fi kliemu jigbduk mill-ewwel. Tintebah li tkun sibt habib
sincier. Ighidlek dak li jhoss, minghajr ambigwita u bla ma joqghod idurlek
mal-lewza. Tiehu pjacir titkellem mieghu, ghax jaf xi jghid u biex izomm tahdita
interessanti ghal sighat shah jinqala’ u ma jghaddih hadd. Ftit naf nies li ghandhom
dil-kapacita bhalu. Bniedem sensittiv, jibga’ jathulu lil dak li jaghmillu pjacir,
imqar zghir kemm hu zghir. Fir-relazzjonijiet tieghu ma’ haddiehor, l-aggettivi
li juza biex jikkumplimenta dejjem fis-superlattiv.

Karmenu hu I-poeta, ftit jissemma bhala l-bniedem tal-politika. Ta sehmu wkoll
f'dan il-qasam. Kien marbut mal-klassi tal-haddiema, ikkuntesta l-elezzjonijiet
ghall-Partit Laburista u kien kburi li darba kien deputat fil-Kunsill tal-Gvern. Meta
jien kont naghmel programmi fuq ir-Radju, kien sikwit icempilli, u bis-soltu
karizma tieghu jikkumplimentani u jheggigni biex nissokta f’dil-hidma. Karmenu
kien isegwi l-programmi mill-qrib, mhux biss, kien ukoll jixrobhom. It-telefonati
tieghu kienu jkunu twal, ma jintemmu qatt, u l-habel jibqa’ f’idejh ghax jien ftit
ninqala’ biex nitkellem fit-tul fuq it-telefon.

Darba fost I-ohrajn ma kienx kuntent li cempilli biss, izda baghatli ittra wkoll
dwar l-istess argument li konna diga tkellimna dwaru. Ittra tipika tieghu, genwina,
diretta u cara. Il-kontenut taghha hu spjiega fih innifsu.

l IL KARMENU sirt nafu mill-qrib mhux wisq ilu. Il-karattru tieghu fabbli

27 t’Awissu, 1983
Ghaziz Sur J. J. Camilleri,

Biex nitkellem le, imma biex nikteb sirt inbati hafna minhabba l-mardiet u 1-ugigh
li ghandi. Emminni.

Il-karti ttajpjati bil-proposti/suggerimenti dwar l-ortografija tal-Malti baghathomli
s-sur Manwel Attard ta’ B’Bugia. Mhix haga hafifa li tagbad u taqta’ kif ghandu jinkiteb
certu kliem - l-aktar dak ta’ nisel ‘purament’ rumanz u/jew anglo-sassonu. Jidhirli
li ma nistghux inkunu dommatici f’hekk: ‘there can be no hard and fast rules where
such Romance words are involved.” L-aktar li jmissna nishqu llum fuq l-izbalji
grammatikali u sintatti¢i li qed jinghadu ta’ sikwit minn xi announcers ta’ Xandir
Malta. Xi whud minnhom jaghtuk tahseb u temmen li qatt ma tghallmu habba jew
hajta skola. (Tfal ta’ bejn it-tliet u 1-hames snin jitkellmu Malti wisq ahjar minn dak
li jsemmghulna dawn fuq il-mezzi tax-xandir.)

Xi gimghat ilu kont frahtlek bit-telefon (u frahtlek tassew u bis-shih) ghall-programmi
tassew interessanti u illuminanti tieghek dwar ‘*X’taghmel I-Istorja’’ 1i ged jixxandru
fug C.R.1u C.R.2 jew R.M.N. B’danakollu, jekk m’iniex sejjer imqarraq, hassejtni
(biex inghid hekk) maqrus u mwagga’ meta rajt u sibt li int injorajt u hallejt barra
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ghal kollox mill-grajja ta’ 1-Edukazzjoni {*pajjizna [-Kunsill tal-Gvern (1945 —46) li
fi zmienu sar ligi -Taghlim ta’ Bilfors. U tabilhaqq, **Compulsory Education in Malta
became law on the 12th Sitting of the First Session of the Council of Govt. on 24th
January, 1946, while the Compulsory School Attendance Bill was approved on the
13th sitting of the C. of Govt. held on January, 29 1946.”" (Ara Civilization No.
8. p. 224).

Sahha. Karmenu.

Fil-fatt kellu ragun, ghax ghad li dil-parti ta’ I-Istorja kienet waslet biex tixxandar,
fil-fatt kicnet ghadha ma nstemghetx sa dak in-nhar. Dwar dan kont ktibtlu u
serrahtlu rasu.

Ghandi tlitt ittri tieghu interessanti. Wahda hi bl-Ingliz u din kien kitibha fis-6
ta’ Frar, 1939, lid-Direttur ta’ -Edukazzjoni, Dr. A. V. Laferla, jitolbu sussidju
biex ikun jista’ jistampa Alla taz-Zghazagh jew — Siltiet ta’ Kritika Letterarja
b'introduzzjoni ta’ Dr. John Bugeja, LL.D., l-editur ta’ Il-Berga. Dik il-habta
Karmenu kellu sitta u ghoxrin sena. Meta fil-11 ta’ Frar, id-Direttur wiegbu li
ma kienx fadal flus u t-talba tieghu ma setghetx tigi kkunsidrata qabel sena finanz-
jarja ohra, Karmenu rega’ kitiblu, did-darba bil-Malti.

13.2.1939
Musarum Aedes
Siggiewi

Sur Direttur,

Gimgha ilu kont bghattlek ittra bl-Ingliz fejn tlabtek tkun hekk hanin u hekk qalbek
tajba mieghi li twezinni xi haga biex inkun nista’ nohrog ghad-dawl! il-ktieb tieghi
ta’ kritika letterarja mghammed Alla taz-Zghazagh.

Ahfirli u aghdirni jekk illum ser intennilek bil-Malti kulma ktibtlek dak in-nhar
bl-Ingliz.

Jien ma fhimtx nitolbok taghtini somma ta’ flus minn butek. Le. Biss ridt infissirlek
1i hi x-xewqa tieghi 1i tidhol ghalija Int — kif kont ghamilt mieghi meta jien hrigt
l-ewwel ktieb tieghi ta’ poezija Nirien u titlob lill-Gvern jaghtini somma zghira ta’
flus hu.

Jien naf 1i Int bniedem awtorevoli hafna u kelmtek tiswa u tghodd mhux ftit; u
Inti, nahseb, taf ukoll li jien zaghzugh fqir u li xejn ma nista’ nidhol ghal spejjez
kbar minghajr I-ghajnuna ta’ haddiehor.

Mela, jekk joghgbok, henn u idhol ghalija Int; u aghtini twegiba malli tkun tista’
u malli jkun joghgbok.

Nizzik hajr bil-quddiem — Karmenu Vassallo.
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Karmenu Vassallo: habib sinc¢ier u onest
Guzé Chetcuti

Karmenu Vassallo.

Hamsin sena u fughom — wiehed jista’ jahseb tul din il-medda twila
ta’ snin kif jien u Karmenu grajna qalb xulxin ’kull mument meta minn ruhna
harget il-poezija daqqiet imbagbqa bl-inkwiet li taf taghti I-hajja daqqiet imfawra
bil-passjoni ta” mhabba nazzjonali, religjuza jew profana.

Kienet is-sena 1933 — forsi qabel ukoll — meta ltqajna l-ewwel darba mhux
personalment imma permezz tal-poezija f'll-Pronostku Malti. Minn dik is-sena
'l hawn il-kuntatti taghna ma qatghu qatt. Anqas fis-snin tal-gwerra ghax bqajna
niktbu 'l xulxin u kienu diversi [-okkazjonijiet li ltgajna wkoll il-Belt meta hu
kien jigi mis-Siggiewi ghal xi laqgha tal-Kunsill tal-*‘Ghaqda tal-Kittieba
tal-Malti*", u ma kinitx okkazjoni wahda meta stajna nhallu hajjitna flimkien
f'attakki mill-ajru waqt laggha tal-Kunsill. Okkazjoni minnhom meta waqa’
t-Teatru Rjal. Hemm konna fix-xelter ta’ taht dak it-Teatru.

Il-hbiberija taghna kien hemm mument gasir li xxellfet imma xxellfet biex aktar
issahhet ghax Karmenu kien il-bniedem b’qalb tad-deheb, qalila fir-rabja imma
safja fl-imhabba u fir-rispett. Bhan-nar tat-tiben kien jikbes biex jintefa malajr.
Dan kien kollu rizultat tal-personalita temperamentali li kellu.

Tant kellha r-rabta taghna tkun hekk shiha li x-xorti lagqghetna mhux biss
fil-poezija u fil-glieda taghna ghat-tishih ta’ I-Ilsien Malti imma wkoll bhala
ghalliema fil-Liceo u ezaminaturi diversi drabi f’ezamijiet tal-Malti ta’ I-iskrivani
tac-Civil u ta" I-ispetturi tal-Pulizija.

Karmenu kien sincier fil-veru sens tal-kelma. Kien zbukkat, dak li jhoss ighidu,
jekk abjad abjad, jekk iswed ma joqghodx jinheba wara sebghu u jghidlek li hu
abjad: ighid ¢ar u tond Ii ma ghogbux.

M’ghandix il-hsieb noqghod nikteb u nfahhar il-kwalitajiet letterarji gholja ta’
Karmenu Vassallo. Dak ghamluh ohrajn, u b’hila mhux zghira kitbu dwaru
I-Professur Aquilina, Dr. Oliver Friggieri u [-Imhallef Wallace Gulia. Angas ma
rrid nitkellem dwar il-karattru simpatiku, ghalkemm temperamentali, li kellu li
kont thossu jigbdek bis-semplicita u bl-onesta tieghu. Imma dwar karatteristika
rari li f'qalbu kienet hekk fa¢li u hekk qawwija: is-sincerita. Ghax kien sincier
u onest li darba l-hbiberija taghna xxellfet ftit, kif §a ghedt. Dan jikkonfermawh
zewg ittri li kitibli u li rnexxieli nsib fost hafna ittri ohra; zewg ittri li ma dehrux
fil-ktieb ferm interessanti ‘‘Ghaziz Karmenu . . .’ Inkitbu b’distanza Zghira ta’
erba’ xhur bejniethom u juru ¢ar kif il-galb ta’ Karmenu taf tinbidel fil-mument
li thossha trid tghajjat meta tkun imwegggha u taf tinsa gisu gatt ma kien xejn
u toghla m’oghla s-sema bil-ferh ta’ tifel zghir. Inhoss li dawn I-ittri ghad jitqieghdu

3 KTAR MINN nofs seklu! Dagshekk konna ilna nafu °I xulxin jien u
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bhala ezempju tal-karattru flessibbli fil-bijografija tal-hajja mhabbta ta’ Karmenu
Vassallo.

Karmenu kien habib sin¢ier u onest. Ukoll mis-sodda li fiha ghamel snin twal
marid kien icempilli sikwit, u meta hrigt il-ktieb Stilistika Maltija u Movimenti
Letterarji ohra tant entuzjazma ruhu bil-ktieb li kiteb re¢ensjoni fit-tul meta ghalih
il-kitba kienet saret ugigh u tbatija.*

L-ahhar ktieb li bghattlu u li ghogbu ferm kien id-dramm 797/9. Laqat
is-sentimenti tieghu ta’ bniedem li bhall-karattri tad-dramm garrab il-fagar u sfida
l-umanita li haqgritu. Ma lhaqtx bghattlu l-ahhar ktieb tieghi Qabel Telghet ix-Xemx.
Kien lahaq miet ftit granet gabel ippubblikajtu.

L-ahhar ¢empila tieghu kienet sewwa sew gimgha gqabel miet. Domna nitkellmu
kwazi siegha fuq it-telefon fuq kotba u fuq hbieb kittieba. Mohhu kien ¢ar, kliemu
sod, ma kontx tghid li kien ta’ bniedem li I-Mewt kienet diga ged tistennieh wara
l-bieb.

Ghalija Karmenu jibga’ ezempju dejjem haj ta’ sincerita u onesta.

* Ara reCensjoni infra.

Karmenu Vassallo, bhala Fra Tumas, flimkien ma’ membri religjuzi ohra tas-Socjeta Missjunarja
ta’ San Pawl fl-Imdina waqt in-novizzjat.
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meta jiena kont fil-"‘Quarta’’. Ghadni ngibu quddiem ghajnejja fl-ewwel
jum li gie ghandna fil-klassi.'

Kien zmien meta I-Liceo kien ifisser xi haga, kemm jekk tkun student u kemm
jekk tghallem fih. Kien ukoll zmien meta tkun poeta maghruf fl-ilsien Malti u
membru akkademiku ta’ 1-**Ghaqda tal-Kittieba tal-Malti*’ ifisser daqqa ta’ id
gmielha halli tara xewqtek issehh jekk trid tidhol tghallem il-Malti.

Mhux biss K. Vassallo kien lahaq ghamel isem bhala poeta tajjeb, minkejja
t-tikketta li tawh bhala *‘poeta tan-nirien”” u xi daqqa ta’ ghajn minn taht ukoll
bhala ‘pessimist’ a la Leopardi, talli kellu mahzun f’mohhu paragrafu b’paragrafu
t-Taghlim fuq il-Kitba Maltija ta’ A. Cremona, u kien jikkwota r-regoli wahda
f'wahda, bin-numru b’kollox, barra wkoll il-pagna tal-ktieb, xi daqqiet!

Hekk kif dahal fil-klassi, ta’ zghazagh li konna, bla ghaqal imma bla hjiena
wkoll. tbissimna xi ftit ghad-dehra tieghu kif rajnieh ftit imgerrex fid-dahla
tal-kamra u mal-harsa ftit u xejn suspettuza tieghu lejna huwa u tiela’ fuq il-katedra.
Qalilna li huwa Poeta u Kunsillier tal-Poplu. Ahbar bhal din qajla qanglet fina
xi bukkett kliem ta’ gieh jew harrkitna ghal sens ta’ xi rispett specjali agwa minn
dak jixraq lil xi Lyvceum Master ichor. Wisq anqas meta beda jfendi kliem bil-Latin
u jikkwota siltiet shah mill-original ta’ poeti klassi¢i Taljani. Jekk dak in-nhar
ma stajniex nitghallmu wisq Malti imma ltqajna ma’ bniedem minn taghna
ghall-ahhar u li bdejna nithmuh xi ftit wara li ghadda z-zmien.

Meta kbirna minn jeddna konna mmorru fuqu meta narawh fit-trig, nifirhu bih,
u nghidulu li I-poezija tieghu toghgobna. Aktar minn hekk, il-personalita tieghu
kellha kwalita turi mill-ewwel li Karmenu Vassallo huwa bniedem galbu f’idu
u fommu jrodd dak li fiha qalbu.

Dak li K. Vassallo habbrilna u sahaq fuqu meta rana f'dik il-klassi tal-Liceo
bhala li huwa Poeta, ma kienx xi taghrif bla tifsir. Ghalina, dak in-nhar, jista’
jkun ftit li xejn. Ghalih, madanakollu, hafna u hafna.

Il-kelma, Poeta, ghalih fissret togol dagskemm dak kollu li Poeta jista® jiftahar
bih: ““Int wild poeta minn guf omm . . .”’? Kien jistenna u jrid min jifhmu bhala

l ; ARMENU VASSALLO dahal ighallem il-Malti gewwa l-Liceo, il-Belt,

1. Il-hsieb ta” dil-kitba huwa aktar milli naghti *“tifkiriet’” ghall-istorja. Il-Liceo fis-sitt snin li ghaddejt
fih kien ghadu jtieghem mit-tradizzjoni ta’ ghazla ta’ snin twal. Gewwa I-Hamrun, fil-bini ta’
zewg sulari ma’ dahar l-arja u I-bini li kien l-Istazzjon tal-Ferrovija, kien hemm il-klassijiet,

" Prejjem, Sekondi u Triezi. Wara konna nghaddu halli nattendu 1-Kwarta, il-Kwinta u s-Sesta
fil-bini tal-Liceo 1-‘Qadim’, il-Belt. Wisa’ bizzejjed ghal kulhadd ma kienx hemm, tant Ii kellhom
jaghmlu klassijiet fid-dar biswit il-bieb ta’ 1-Universita fi Triq San Pawl.

2. II-ftuh tal-poezija, ‘Lil Ibni Oliver Paul’: ll-Malri, 1944.
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bniedem sensittiv kemm ghal eghmil il-bnedmin hutu u kemm ghal dak kollu li
jghaddi minghalih.

Mhux ta’ b’xejn fejn joqghod bid-dar kien tahom l-isem, ‘Aedes Musarum’
u ‘Pulvis et Umbra’.

Kien magbud fil-paradoss ta’ dak li huwa dejjiemi u ma jinqeridx, ghal dak
li jintemm u tfittxu u ma ssib xejn fih!

Deher fix-‘xena letterarja’ Maltija tal-1930 u f1-1938 bl-antologija tieghu, Nirien.
Malajr wahhlulu t-tikketta *‘pessimist’” u rawlu xebh ma’ Leopardi. Bejn ha pjacir
li I-versi ganglu tranja u bejn ma hax meta ra li ghagglu ttimbrawh *‘pessimist’’.

Kull meta tkellimt mieghu kien ihaqqgaqli kemm-il darba fuq kemm ihoss shih
fir-ruh tieghu t-tagbida halli s-sewwa jghix u hsiebu mtaqqal minn dak kollu li
ma jagbilx ma’ dal-hsieb. Ghalih it-tajjeb jew il-hazin mhux hsieb fil-mohh imma
jghix personifikat fil-hajja ta’ kuljum.?

Ma kienx isib il-hajja ta’ kuljum xi haga hafifa. Irqiq mieghu nnifsu, jaf ireqqeq
ukoll, bla ma jrid, ma’ haddiehor. Mhux ghageb kien isib hajtu mtaqqla bi hsibijiet,
aktar u aktar ghax qalbu f’idu.

Sab il-wens tieghu fis-Siggiewi, rahal twelidu. Meta nizel joqghod il-Marsa
fi Triq Zerafa, bhallikieku ma hassux f’siktu. Kien qisu huta barra mill-ilma.
Baqga’ baqa’ sa ma raga’ lura s-Siggiewi. Kien itarrafli kemm man-nies tas-Siggiewi
jhossu f’daru maghhom. L-ahhar indirizz tieghu hemm kien: ‘‘Pulvis et Umbra’’,
Triq Hal Xluq.

Kemm u kif kienet tghix ir-rabta tieghu ma’ bnedmin ohra huwa hsieb importanti
halli nifhmu 1-gabra ta’ ittri i baghtulu fl-antologija, ‘‘Ghaziz Karmenu . . .’

Huwa u jitkellem kien jogghod b’seba’ ghajnejn xi jghid ghax ma kienx irid
jirghex lil dak 1i jkun. Kellu ¢erta xehta meta jkun f’gemgha nies u jqum ighid
tieghu. Kellu ¢erta karatteristika persunali kemm ghal dik li hi ghazla tal-kelma
Maltija u kemm ghal kif ilissinha.> Meta f’xi dibattitu jqum jitkellem, kelmtu
tolqtok. Ghal xi zmien niftakru jattendi 1-lagghat tal-kunsill tal-Ghaqda tal-Kitticba
tal-Malti (Akkademja tal-Malti).

K. Vassallo fl-ittri tieghu ma kienx jogghod lura jikteb hsibijietu kif jiguh dak
il-hin, ghalkemm il-prudenza ftit 1i xejn jonqosha. Inghid li l-ittri tieghu huma
ghajn ta’ taghrif mill-agwa kemm fuqu nnifsu u kemm fuq haddiehor.

Ta’ min izid, ghall-istorja, 1i l-gazzetta Ix-Xewka gie li kienet tingeda

3. Fihom it-tifsir taghhom l-ismijiet 1i K.V. kien jaghzel ghall-antologiji tieghu, bhal, Hamiem u
Sriep. K.V. kien poeta jahseb u jqis mitt darba qabel ihozz kelma.

4. Pubblikazzjoni Gulf, 1982.

5. Hija tassew hasra li I-programmi televizivi Harsa mill-Qrib (1980/81) mid-dehra ngerdu. Programm
minnhom kellu lil K.V. bhala protagonist. Kien l-ahhar dokument ta’ meta K.V. kien ghadu
fuq saqajh. Fuq din is-serje ta’ programmi televizivi, li wara das-snin u li fihom mietu Karmenu
Vassallo u Erin Serracino Inglott, ghad irrid naghti taghrif relattiv ghall-istorja, ladarba fi /I-Malti
ghad ma deher xejn, minkejja li kienet serje tipprezenta Imsehbin ta’ 1-Akkademja tal-Malti.
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bil-psewdonomu ‘Karmenu Wassallu’ bhala firma ta’ awtur ta’ versi — u dawn,
generalment, kienu jkunu ta’ sura ahjar mill-ohrajn fil-binja jew fl-importanza
tas-suggett. Il-qarrej, dak iz-zmien, bla ma jrid kien jithajjar jiftakar fil-poeta
K. Vassallo meta jara I-kliem “‘K.W.”’. Il-ghazla tal-psewdonomu *‘K.W.”’ kienet,
aktarx, saru umoristika ta’ rikonoxximent ta’ kemm K. Vassallo kien maghruf,
maghdud u meqgjus bhala poeta ta’ kolp.

K. Vassallo, wara li halla minn mal-Gvern, ghazluh bhala membru tal-Bord
tac-Censura. Gic li Itqajt mieghu qabel jew wara I-qadi ta’ dmirijietu bhala censur
tal-films. Bhal dejjem, kien jiehu x-xoghol fdat f’idejh bl-akbar serjeta. Kliemu
kien jixhed.

Ragel b'sens qawwi ta’ dak 1i huwa religjuz, Vassallo hass it-talent tal-poezija
jahkimlu hajtu. Sab tfixkil fil-hajja; sab ukoll min wennsu u ghenu. Bniedem
sensittiv u ta’ qalb kbira, xtaq il-gid lil ghajru. Japprezza hafna min jaghmillu
1-gid, dagstant iehor ihoss fil-laham il-haj il-weggha tat-tingiza. Wild ir-rahal Malti,
aktarx ma kienx ihossu f’siktu qalb min jiddeletta b’sofistifikazzjoni beltija, imma
gharaf jaghti lil Malta wirt poetiku sofistikat u mitqglu deheb. Wirt jixraglu jkun
aktar maghruf barra mix-xtut zghar ta” Malta.

Wagt sessjoni tal-Kumitat tal-Kuntratti li
tieghu s-Sur Vassallo kien membru.

Karmenu Vassallo flimkien mal-membri
tal-Kumitat tal-Kuntratti li tieghu kien
membru. Ritratt mehud f1-1979.
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‘Jekk . . .” ta’ Karmenu Vassallo —
Nota Stilistika

Charles Briffa

L-LINGWA tippermetti bosta tipi ta’ repetizzjoni formali' 1i spiss iqanglu,

specjalment fl-arti, repetizzjonijiet f’livelli ohra. L-istilista jehtieglu I-ghodda

tal-lingwistika mhux biex johrog nomenklatura twila bhalma kien isir
fir-retorika tradizzjonali, imma sabiex jifhem ir-realtajiet li bicca artistika tpoggilu
quddiemu. L-arti hija konxja u fl-istruttura tinsab parti mill-messagg ta’
l-artista.> Hija tiffunzjona go kultura® u l-kontroll tal-messagg permezz ta’
l-istruttura huwa indikattiv tal-hakma li I-bniedem soc¢jali ghandu fuq l-ambjent
tieghu. ,

B’repetizzjoni nifhem kopja ezatta ta’ element (kelma, frazi jew sentenza) li
nghata gabel f’test. Jekk ikun hemm repetizzjoni parzjali jkollna parallelizmu.*
tiftah intensita kbira. Izda fl-uzu emottiv tal-lingwa, b’mod partikolari fl-arti
verbali, it-tennija ta’ elementi ttella’ stati ta’ emozzjoni. Aktar milli tikxef fagar
ta’ rizorsi lingwisti¢i, ir-repetizzjoni tpoggi sentiment b’qawwa. Ir-repetizzjoni
ghal wiehed u tletin darba ta’ *‘jekk,’” fil-poezija ‘Jekk. . .’ ta’ Karmenu Vassallo,
+ ghandha l-elokwenza taghha. ‘‘Jekk’’ timplika bidu ta’ twissija, u twissija jista’
joffriha l-imgarrab (f’dan il-kaz, il-poeta 1i hu l-ewwel persuna) lit-tieni persuna.
~ Is-sensiela ta’ twissijiet ghalhekk tissuggerixxi intensita emozzjonali li forsi ghamlet
zmien mizmuma — sentiment ikkalzrat itanbar fug hitan il-lingwa ha jahrab
f’psikologija wiesgha.’

Izda r-repetizzjoni f**Jekk. . .’ ma tinsabx biss fil-livell lessikali. Bhala kelma,

1. *‘Formali’" hawnhekk qieghda tintuza fis-sens tekniku. Dan I-istudju jaghraf it-tliet livelli ewlenin
tal-lingwa skond kif imfissra mill-moviment Neo-Firthjan fl-Ingilterra: SUSTANZA
(fonologija/grafologija) — FORMA (grammatika u lessiku) — SITWAZZJIONI (semantika).
jista' jikseb aktar dettalji "M.A.K. Halliday: Caregories of the Theory of Grammar (The
Bobbs-Merrill Reprint Series in Language & Linguistics, New York 1961) p. 244,

2. Marshall McLuhan: Understanding Media (The New American Library, New York 1964)
pp. 23-35.

3. V. Lowenfeld, W. Lambert Brittain: Creative and Mental Growth (Macmillan Publishing Co.,
New York, 1975) pp. 19-22.

4. G. N. Leech: A Linguistic Guide to English Poetry (Longman, London 1969) p. 77.

5. Dan il-kuncett spjegajtu f"aktar tul £*‘Ir-Repetizzjoni fil-Poezija ta’ Mario F. Bezzina’ fln. . .
Taghna (21/2/87).
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jekk’" tintroduci 1-kondizzjonal ta’ bixra possibbli li ssahhah il-hsieb li l-poeta
huwa mgarrab — kaz fejn l-istruttura sintattika ssahhah l-istruttura semantika,
il-forma tikkumplimenta I-kontenut, il-kitba tiggenera t-tifsira. Allura, fuq il-livell
sintattiku huwa I-kondizzjonal 1i huwa repetut ghal wiehed u tletin darba {”ghoxrin
strofa. Lessikalment hija “‘jekk’” biss li qieghda mtennija. Ghalhekk ir-repetizzjoni
tal-kondizzjonal ixxagleb ghall-parallelizmu. Il-mekkanizmu tal-parallelizmu jidhol
fforgrawnd lingwistiku® u jissawwar minn element kostanti (ir-repetizzjoni ta’
l-istess kelma, f’dan il-kaz) u element varjanti:’

i. Parallelizmu = element kostanti + element varjanti (P = k + v)

Il-parallelizmu verbali 1i fiha l-poezija jissawwar b’repetizzjonijiet {’pozizzjonijiet
ekwivalenti. Ir-repetizzjonijiet geghdin fil-bidu ta’ silta relevanti. Din is-silta tiehu
xejriet prosodic¢i differenti: dagqa vers jew tnejn u kultant strofa shiha.
Ir-repetizzjoni tinhass fil-bidu ta’ vers jew strofa u taghti l-element kostanti, filwaqt
li fil-kumplament hemm il-bic¢a varjanti tas-silta. Jekk nanalizzaw dagsxejn
I-istruttura lingwistika nkunu nistghu nifhmu l-parallelizmu sintattiku.

Fil-Malti -mod kondizzjonal (K) li juri possibbilta huwa maghmul minn protasis
(jew kondizzjoni) u apodosis (jew rizultat tal-kondizzjoni) li I-ghaqda strutturali
taghhom tista’ tkun wahda minn dawn:?

a. protasis + apodosis (p + a) —
Jekk tidhol fil-glieda,
Taglaghha bis-shih.
b. apodosis + protasis (a + p) —
Warajk jigu jnemmsu
jekk tohrog fit-trig.

Biex nissimplifikaw l-argument nipprezenta din is-sekwenza:®

i, K—»{p+a}
a+p

U biex nevitaw aktar komplikazzjoni grammatikali nieqaf hawn fir-regola

6. Ara: Oliver Friggieri: L-Idea tal-Letteratura (Pubblikazzjoni Bugelli, Malta 1986) pp. 3740,
ghal tifsira shiha ta’ l-idea tal-forgrawnding letterarju.

7. Leech op. cit., p. 67.

. G. Aquilina: The Structure of Maltese (The Royal University of Malta, 1959) pp. 332—333.

9. Dan ifisser li l-kondizzjonal (K) jista’ jigi espress bl-alternattivi (imfissra bil-brekits imghawgin)
protasis (p) maghquda ma’ (+) apodosis (a) jew apodosis maghquda ma’ protasis.

o]



II-Malti ‘Jekk. . .” — Nota Stilistika 47

generattiva tal-kondizzjonal. Jekk issa nikkombinaw regola (i) ma’ regola (ii) jista’
jkollna din il-figura:

1i turi li I-element varjabbli hiereg kemm mill-protasis u kemm mill-apodosis fiz-
zewg alternattivi.

Tradizzjonalment meta Il-element kostanti jahbat fil-bidu bhalma hu
fil-kondizzjonal permezz ta’ ‘‘jekk’’ jissejjah anafora. Hekk ir-repetizzjoni ta’
kelma, ‘‘jekk,”” hija akkompanjata bir-repetizzjoni ta’ struttura sintattika,
il-kondizzjonal, li minhabba r-regoli tal-binja fil-Malti ssawret anafora.
Ghaldagstant il-parallelizmu verbali huwa interkonness ma’ dak sintattiku, u ma
nistghux nifirdu ’l wiehed mill-iehor.

Il-poezija hija maghmula minn 26 struttura fuq il-mudell (p + a) u hames
strutturi (a + p). Jigifieri l-pattern qed jigi interrott u l-parallelizmu jitwaggaf
ghal ftit, imbaghad jerga’ jissokta u jerga’ jitwaqqaf u jibga’ sejjer hekk sa l-ahhar.
Dan it-tfixkil fil-pattern tal-parallelizmu, aktar milli huwa nuqqas, iwaqqaf
il-formalita tad-diskors biex jaghti aktar sthajjil ta’ espressjoni genwina ta’
sentiment. F’dan it-tbandil mill-parallelizmu ghat-twaqqif u lura jidhru 1-burdati
tal-poeta. )

‘Jekk. . .” hija mnebbha mill-poezija memorabbli ‘If. . .’ ta’ Rudyard Kipling
li tinsab fil-pubblikazzjoni tieghu Rewards and Fairies (1910). Din il-poezija
Ingliza hija pozittiva hafna tant i hemm grajja li tghid li general Ingliz, hu u
jirrakkonta fuq l-esperjenzi tieghu tal-gwerra, kultant kien ikollu xi jiem meta
1-hajja kienet tidher gieghda tinghax ghalxejn. F’mumenti ta’ dwejjaq bhal dawn,
dan il-general kien johrog mill-but kopja mghaffga ta’ ‘If. . .” u joqghod jaqraha
u jixtarrha. Kien ihobb jaqraha aktar minn darba u I-hajja kienet tiehu tifsir iehor.
Tant kienet tahjih li kien baghat ghal qabda kopiji tal-poezija sabiex kull meta
jiltaga’ ma’ xi suldat iddisprat kien jaghtih kopja ha jsib il-konsolazzjoni tieghu.'®

10. A. Mee ed.: The Children’s Encyclopedia (The Educational Book Co. Ltd., London) Vol. IX,
p. 6285.
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II-hsieb ta” Kipling kien li permezz ta’ sensiela ta’ “‘jekkijiet’” mimlijin bi sfortuni
ghall-individwu u mgeghdin f parallelizmu sintattiku johrog mudell li fuqu tista’
tfassal is-sens ta’ rgulija tieghek:

Yours is the Earth and everything that’s in it,
And — which is more — you'll be a Man, my son!

Din il-konkluzjoni ta” Kipling ghandha ton bil-wisq differenti minn dik ta’ Vassallo:

Jekk haj trid titqabad
u titlef sa tmut,
biex tirbah ghal dejjem
hemm biss it-Tebut!

Il-hsieb huwa negattiv x’aktarx imqganqgal mill-pessimizmu li Vassallo huwa
akkreditat li ghandu. Il-poeta Malti jistqarr li dan il-pessimizmu jzommu marbut
mar-realta tal-hajja, b’saqajh dejjem ma’ l-art. Huwa pessimizmu, ighid Vassallo,
““li ma hrigrx bih biex ninghazel minn poeti ohra Maltin, imma ghannejtu ghax
nibbudh u gangluh fija hsaraii li, jekk ma ttaffewlix bih, hallewli ghallingas b’rifitu
rasi flokha. ™"

Hawn hu [-imgarrab lest illi jwisst. Imma b’dagsxejn ta’ tirqgim ichor naraw
x"xejra tiehu t-twissija tal-poeta. Il-pattern ta’ I-istress fil-prosodija Maltija jaghtina
hjiel. Il-vers tas-sitta fil-Malti huwa sillabiku ac¢¢entwattiv ghaliex fih pattern
fir-regolarita kemm ta’ l-ghadd ta’ sillabi u kemm ta’ kwantita ta’ accenti.
Is-senarju ma hu xejn ghajr parallelizmu ritmiku:'? tfassil ta’ sillabi b’a¢¢enti
ritmici f"sucéessjoni ma’ ohrajn non-ritmici b’regolarita aktar minn dik mehtiega
fit-tahdit Malti ta’ kuljum. Il-parallelizmu fis-senarju jinsab fir-ritmu mhux
fil-hsejjes konsonantali jew vokalici, u ghalhekk m’ahniex ingisu bhala repetizzjoni
shiha. Niehdu b’ezempju l-ewwel strofa ta’ ‘Jekk. . . ™:

Jekk tiskot ghax jdgbel,
int b’gifa tinghdd;
jekk féhmtek bla biza’
tfissirha, tinbdgh'd.

Il-forma a¢c¢entwattiva hija regolari hafna. Hemm ritmu perjodikali li jista’ jnissel
analogija ma’ hbit il-qalb fejn jitwettqu avvenimenti (f'dan il-kaz, 1-aécenti ritmici)
regolari fil-hin. Fonologikament dan jissejjah isokronizmu li hija kondizzjoni li
taghti tul indags lil xi elementi tal-prosodija. Fl-ewwel vers il-parallelizmu bejn
l-ewwel nofs u l-ahhar nofs — Jekk tiskor / ghax jagbel — juri sew dan il-principju

11. K. Vassallo: **Dahla ghal Vrusi'' { Tnemnim (Empire Press, Malta, 1970), p. 26.
12. K. Vassallo: Metrika Maltija (Emporium, Malta 1967) pp. 15—16; O. Friggieri: Dizzjunarju
ta’ Termini Letterarji (PEG 1986) p. 50.
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isokroniku permezz ta’ l-enfasi fuq l-elementi ritmié¢i stabbli tal-vers tas-sitta.
Grafikament dan ir-ritmu parallel nindikawh hekk (X / X) + (X / X)," fejn
ir-repetizzjoni ta’ l-istess forma ged tohloq kondizzjoni i taghti waqt uniformi
fit-tharrik tal-vers bhac-¢aqliq tal-pendlu jew bilan¢ ta’ arlogg. Hija uniformita
fir-rata ta” a¢éenti ritmic¢i. L-ghelm tal-plass qieghed juri I-lok ta’ l-ghaqda fil-
katina metrika, imma rridu nuru rapprezentazzjoni ohra: (X / X) . . . (X / X)
fejn it-tikek jindikaw il-pawsa mehtiega f’nofs il-gies. Imma ma hijiex din il-pawsa
li l-aktar taghti l-proprjeta ta’ parallelizmu metriku minkejja li tippriserva l-pattern
stabbli tas-senarju minghajr ma nisthajluh biss tennija tal-vers tat-tlieta. Ghaliex
f'versi fejn din il-pawsa ma ssirx b’mod naturali, bhal {*Jekk tkiin twaj / jeb 2éjjed,
xorta wahda jibga® jezisti I-mudell metriku (X / X) 4+ (X / X). Il-proprjeta tal-
parallelizmu ghadha hemm. Imma f°dan l-ahhar kaz il-mudell grafiku jista’ jintwera
hekk: (X / [X) (X]/ X)." Il-mudell ewlieni taghna jigbor sa issa zewg patterns:

. (X7 X) + (X X) < gz i X)g) X EXXQ X)

Din hija dagsxejn ta’ varjazzjoni li [-effett taghha generali huwa li tnaqgas harira
mill-monotonija tal-poezija.

Varjazzjoni ohra tinholoq bi-alternazzjoni ta’ vers pjan ma’ iehor tronk. Dak
li ghidna sa issa japplika ghall-pjan. It-tronk ukoll ghandu I-mudell ewlieni (X
/' X) + (X /) }ijigbor fih zewg patterns rapprezentati bil-versi, int b’¢ifa tinghad
u m’'ghandekx gharbiel fin:

iv. (X/X)+(x/)<gix>2)(x]§x)/)

[t-tieni verzjoni twaqqa’ l-pawsa lessikali tal-vers. Din il-varjazzjoni taghti l-qawwa
lill-parallelizmu. Duplikazzjoni jew repetizzjoni ezatta ma taghtix parallelizmu,
ghax il-parallelizmu jitlob elementi varjabbli fil-pattern: elementi li joholqu kuntrast
u li huma paralleli f’dak i ghandu x’jagsam mal-qaghda tal-mudell.

Jekk issa niehdu strofa shiha biex naraw il-pattern ritmiku taghha komplet ikollna
struttura interessanti li nistghu nissimbolizzawha hekk:"

13. X tfisser sillaba minghajr acCent ritmiku u () tfisser sillaba b’ac¢ent ritmiku. Il-brekits johorgu
aktar il-parallelizmu tas-senarju, u l-plass juri l-ghaqda bejn iz-zewg nofsijiet.

14. 1l-brekits kwadri jigbru fihom kelma wahda.

15. Din ir-rapprezentazzjoni turi li I-parallelizmu mhux minnu li huwa *‘marbut l-izjed ma’ repetizzjoni
sintattika’" (Friggieri: L-Idea 1al-Letteratura p. 36). 1l-parallelizmu fil-letteratura Maltija nsibuh
f'kull livell lingwistiku.
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X/XX/7X
XXX/
X/XX/X
X/ XX/

Il-forma (iii) talterna ma’ (iv), u t-twahhid taz-zewg forom joholqu l-parallelizmu.
It-twahhid huwa mtenni fl-istess strofa. Imbaghad, billi din l-istruttura fonolo-
gika hija dduplikata ghal ghoxrin darba, ghandna repetizzjoni. Hekk ghandna:

. parallelizmu fis-senarju

. parallelizmu fit-twahhid tal-pjan mat-tronk

. parallelizmu fit-tennija tat-twahhid tal-pjan mat-tronk
repetizzjoni ta’ I-istruttura ritmika ta’ l-istrofa

P.O'CTN

Il-parallelizmu fonologiku jispikka hafna u jissahhah bil-forma tar-rima
mhaddma (a — b — ¢ — b): rima mqabbza mit-tieni ghar-raba’ vers li billi huma
tronki l-poeta jingeda b’rimi maskili t-tul kollu. Skond din I-ghamla tar-rima
gieghed jigi mmarkat il-hsieb. L-ewwel zewgt ivrus generalment jigbru idea shiha
u t-tieni tnejn idea ohra li tipparallelizza (u kultant tikkumplimenta) ’l-ewwel
wahda. Hekk ir-rima gieghda tagsam l-istrofa fi tnejn, u I-linja tal-hsieb fl-ewwel
parti tidhol f’parallelizmu mal-linja tal-hsieb tat-tieni parti biex it-tnejn f’daqga
Jjwasslu I-filosofija tal-poeta. Barra minn hekk, nifhmu 1i repetizzjoni formali spiss
tkarkar maghha repetizzjoni fonologika.

Ir-repetizzjoni ta’ element tikkaguna r-repetizzjoni tal-hsejjes tieghu, kemm il-
fonemi segmentali u kemm dawk sopra-segmentali. Eku verbali jidwi b’eku
fonologiku. U kollox jikkontribwixxi ghas-sinfonija ta’ I-iskema fonologika. Din
I-iskema taghti sens ta’ repetizzjoni akustika. Donnha eku hiereg mil-lingwa
letterarja. Bi skema, hawnhekk, qed nifhem mudell sustanzjali
(fonologiku/grafologiku) jew formali (grammatiku jew/u lessikali). F’din I-iskema
r-repetizzjonijiet jigu fforgrawndjati ghax jiddependu mill-espressjoni lingwistika
1i hija I-fonologija/grafologija u l-grammatika u I-lessiku, jigifieri I-binja tal-wic¢.
Ghalhekk il-parallelizmu, hiereg mir-repetizzjoni, jidher bhala regolarita mhux
devjazzjoni ghaliex il-kreattivita lingwistika flimkien ma’ dik artistika tidhol fi
skema ta’ arrangamenti mhux tas-soltu li jwasslu prezentazzjoni qawwija u
armonjuza ta’ ideat.

Karmenu Vassallo dan ix-xoghol jirrepetih ghal ghoxrin strofa. Tmenin vers
senarju mfasslin fuq il-mudelli li tkellimna fughom. U kull strofa tirrepeti l-istess
filosofija: f’kulma taghmel issib il min itellghek il-genna u ’1 min jitfghek f*giegh
ta’ infern. Il-poezija tidher donnha litanija shiha ta’ tgergir ghaliex kull haga li
hawn f’hajjitna hija kollha mqgangla mili-istess: hadd ma jahsillek wi¢cek biex
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tkun ahjar minnu. Kull aspett minn hajjitna huwa holga f’kantaliena wahda.
L-individwu generalment jintrema jew ghallangas ma jitqiesx bil-potenzjalitajiet
tieghu kollha. Mhux dejjem taghrfu s-so¢jeta, mhux dejjem tapprezzah.
L-individwu jitbandal minn rizq ghal rezha skond il-burdati so¢jali. Il-mewt biss
trid taghtih rebha fuq din il-hakma li s-so¢jeta ghandha fuqu.

Il-kittieb ihossu insinjifikanti bhala individwu. Imma bhala poeta jingeda
bil-parallelizmu ha jixhet parodija fuq is-so¢jeta. F’dan il-kaz il-parallelizmu huwa
indispensabbli ghall-process totali tal-komunikazzjoni poetika. Il-parallelizmu f’din
il-poezija huwa evidenti u twil, forsi wkoll idejjaq xi dagsxejn specjalment ghaliex
jista’ johloq distrazzjoni fil-komunikazzjoni. Izda l-implikazzjoni tizzerzaq ftit
ftit malli nifhmu I-iskop tal-poeta. Ghalkemm hemm ghoxrin strofa kollha jaghtu
aspetti ta’ l-istess filosofija, kull aspett jidhol f’relazzjoni ta’ ekwivalenza.
Ii-konnessjoni hija wahda ta’ similarita bejn l-aspetti kollha. F’din is-sensiela ta’
similaritajiet il-bniedem jidher mifni bil-hsarat li 1-kotra titfghu fihom, tifgalu
l-kapacitajiet tieghu u x’sens hemm f’hajja bhal din? U I-konkluzjoni li 1-poeta
jwassal lill-qarrej ghaliha permezz tal-parallelizmu twil (u l-qarrej forsi jasal
ghaliha qabel tmiem il-poezija) hija ta’ ahjar mejjet tassew milli haj taparsi.'

Jekk innehhu r-repetizzjoni u 1-parallelizmu nohonqu bosta mill-valuri artisti¢i
tal-poezija. Il-poeta qed jesprimi suggett li laqtu hafna. Laqtu ghax fnieh u hass
Ii jrid jinfexx f'procedura iterattiva bhal f’ritwal. Il-qarrej jisma’ u jara
r-repetizzjoni u I-parallelizmu ghax iz-zewg elementi jtellghu relazzjoni specjali
bejn espressjoni u kontenut: il-forma ta’ barra tal-poezija mhux biss ged taghti
l-implikazzjoni ta’ hsarat repetuti f"hajja taparsi, izda ged timita 1-bixra attitudinali
taghha, tant li donna naraw u nisimghu s-*‘sura’’ ta’ l-ideat. L-espressjoni ttanbar
il-kontenut: il-hoss jimita s-sens. F’dan tinsab il-gustifikazzjoni artistika
ghall-istruttura ta’ Jekk. . .

16. Vassallo: Tnemnim, p. 27.
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Karmenu Vassallo flimkien ma’ xi ghalliema tal-Liceo fuq il-vapur t’Ghawdex fil-vaganzi ta’ 1-Ghid
ta' 1-1953.

Quddiem il-Knisja ta’ Pinu f"Ghawdex flimkien ma’ ghalliema ohra tal-Li¢eo. Ritratt
mehud fil vaganzi ta’ 1-Ghid f1-1953.

5
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““Tqattaghhomx . . . Zommhom b’Tifkira”’

Guzé Cassar Pullicino

Ittri w PoeZziji m’humiex maghrufa ta’ Karmenu Vassallo

(a) xi ittri 1i Karmenu Vassallo baghat 1il tlieta minn hbiebu letterati jew
1i waslulu minn ghandhom, (b) erba’ poeziji bil-Malti m’humiex maghrufa,
u (¢) taghrif dwar xi poeziji tieghu bit-Taljan.

Kull kittieb Ii, bhal Vassallo, joghla ’1 fug mil-livell ordinarju jsir, wara mewtu,
suggett ta’ studji fuqu li jiehdu s-sura issa ta’ zjidiet ta’ taghrif dwar hajtu, issa
ta’ tifkiriet minn bosta hbieb li jkunu ghozzewh jew hadmu mieghu, kif ukoll
ta’ hrug ta’ versi jew ittri ohra li bagghu manuskritti jonkella ta’ kritika letterarja
serja.

Jiena llum nghodd ruhi ma’ dawk, li I-ghadd taghhom qieghed jonqos, li jiftakru
lil Karmenu Vassallo sa minn gabel l1-ahhar Gwerra Dinjija. Jekk xi hadd jistagsini
meta ltqajt mieghu l-ewwel darba, nghid li ma niftakarx sewwa. Biss, dan kien
zgur fl-1939. Sena qabel, fl-1938, Vassallo hareg l-ewwel gabra tieghu ta’ poeziji,
u minnufih beda jissemma bhala l-poeta tan-Nirien, barra i kien ukoll sar maghruf
bhala l-editur tal-*‘Pagna Letterarja’’ tal-gurnal /l-Berka li fiha huwa gie li kien
hareg xi kitbiet tal-habib tieghi Gorg Bonavia, li llum jafu kulhadd ghall-hidma
tieghu b’rizq l-emigranti Maltin fil-Kanada. F’dik il-habta wkoll jiena, u bhali
Bonavia u Gorg Chetcuti, emigrant iehor li baga’ jhobb il-Malti fl-Awstralja, konna
msehbin fil-Literary and Debating Sociery’” ta’ Bormla, li 1-laqghat taghha kienu
jsiru nhar ta’ Sibt wara nofsinhar fl-Iskola tal-Gvern t’hemmhekk. Dik is-So¢jeta
kienet twettaq hafna hidmiet kulturali, fosthom dibattiti serji u tahditiet minn
persunalitajiet maghrufa f’ogsma differenti f"Malta, bhalma kienu I-Onor. Carmelo
Mifsud Bonnici, LL.D., u Erin Serra¢ino Inglott. Sibt minnhom, niftakar, kien
gie jkellimna Karmenu Vassallo fuq il-poezija Maltija u, jekk ma kienx lagqaghni
mieghu digh Gorg Bonavia, dak in-nhar iltqajt mieghu zgur u kellimtu. Bqajt
niftakar dan id-dettal ghax fit-tahdita tieghu Vassallo kien ic¢ita zewg versi ta’
awturi differenti li, wara dawn is-snin kollha, ghadhom friski f’ mohhi dags dak
in-nhar li smajthom minn fommu. Dawn kienu: Where there is no vision the people
perish, u l-vers l-iehor: National enthusiasm is the nursery of genius.

Ghall-habta ta’ nofs is-sena 1939 Vassallo zied issoda postu fil-qasam tal-
Letteratura Maltija bil-hrug tat-tieni ktieb tieghu Alla taz-Zghazagh, li kien milqugh
tajjeb fil-gazzetti u r-rivisti Maltin. F’qasir zmien Vassallo u jien sirna hbieb
sewwa, u kulfejn naraw ’il xulxin konna niegfu nitkellmu fuq il-Malti. U kien
sewwasew Vassallo li, fl-ewwel jiem ta’ Dicembru, 1939, waqt li konna mexjin
flimkien fi Triq Irjali, il-Belt, lemah lil Guze Aquilina mal-bankina l-ohra tat-trig,
u qalli biex nagsmu flimkien u introduc¢ieni mieghu. Aquilina kien ghadu kif wasal

F LIMKIEN ma’ din il-kitba gqeghdin ingibu, b’xi taghrif u kummenti mehtiega,
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lIura minn Londra u meta, f'Jannar ta’ 1-1940, beda jaghti I-/ectures fl-Universita,
jien kont fost l-ewwel studenti tieghu tal-Malti.

Meta Vassallo halla minn ma’ //-Berka u beda jghallem fil-Kullegg San Alwigi
f'Dicembru tal-1939, kif ukoll wara li bdiet il-gwerra ma’ I-Italja f"Gunju, 1940,
sa ma nqabad bil-lieva nhar [-4 t’Awissu, 1941, jiena ma tantx bqajt narah. Izda
tul it-tliet snin Ii kien suldat konna niltagghu kull meta, kemm dam stazzjonat
f'Sant’lermu, kien jigi biex jara lit-Tabib Guze Galea fl-Uffiééju tas-Sanita, fejn
kont nahdem jien ukoll, u jghaddi ghandi biex nitkellmu ftit. Dak kien Zmien
iswed hafna, l-aktar ghal bniedem tat-temperament ta’ Karmenu, u jien kont
nipprova nikkalmah u naghmillu I-qalb. Ghandu mnejn kien ghalhekk li, 14-il
jum wara li kiteb il-ballata tragika ‘Il-Poeta u I-Kaptan’ (26 ta’ Nov. 1942), ispirata
minn kif kien jittrattah ¢ertu Kaptan Vella,! Vassallo iddedikali wahda
mill-poeziji tieghu *Gieh u Ghajb’, miktuba fl-10 ta’ Dicembru, 1942.

Kmieni f1-1941 il-perjodiku Malta Missjunarja nieda Konkors Letterarju
Missjunarju, u Karmenu ha l-ewwel premju fit-tagsima tal-poezija bil-versi tieghu
‘Tliet Allat’ (13.11.1941). Meta hargu r-rizultati tal-Konkors jien kont ikkum-
mentajt f' //-Berka u ghedt li ‘‘mill-poezijiet li nkitbu dik ta’ Karmenu Vassallo
Tliet Allat tisboq bil-bosta lill-ohrajn, sewwa ghal dik I hi sengha u hlewwa tal-
versi, kif ukoll ghas-sincerita u t-tifsir tajjeb tal-hsibijiet.””?

Kien f'dak iz-zmien ukoll li Vassallo kiteb erbgha mill-aqwa poeziji tieghu,
jigifieri: ‘Lil Binti’ (28.4.41) li dehret fil-harga ta’ [l-Malti ta’ Gunju, 1941, ‘Lil
Ibni Herman-Baruch’ (8 —10.10.42), fl-istess rivista ta’ Marzu, 1943, ‘Lil Marti’
(23.11.42) f*Lehen il-Malti ta’ Lulju—Dic¢embru, 1942, u ‘Lil Ibni Oliver Paul’
(6.11.44) f"Il-Malri ta’ Marzu, 1944. Lili kienu ghogbuni hafna dawk il-poeziji,
l-izjed fosthom ‘Lil Ibni Oliver Paul.” Niftakar li malli grajt din il-poezija kont
ktibt lil Vassallo biex nifrahlu. L-ittra 1i bghattlu, bid-data tal-11 ta’ Marzu, 1944,
tinqara fil-ktieb Kwiekeb ta’ Qalbi (1944, pp. 145—6). Kont ktibt ukoll re¢ensjoni
twila gmielha ta’ din it-tieni gabra tal-poeziji ta’ Vassallo f'/l-Malti ta’ Gunju,
1945, u l-poeta kien irringrazzjani hafna taghha, forsi wisq izjed milli kien
Jjisthoqqli.

Sa fl-ahhar il-Gwerra spi¢éat, u l-moghdijiet tal-hajja haduna fit-triqat differenti
ta’ xoghol u ta’ hidma, sakemm wara hafna snin, bejn [-1959 u 1-1965 Vassallo
u jien sibna rwiehna nahdmu fl-istess Uffi¢¢ju, fid-Dipartiment ta’ I-Informazzjoni.
Ahna Ikoll f'dak I-Uffi¢c¢ju konna nqgisuh bhala habib tal-galb lil Karmenu, u konna
nhossu li kellna maghna kollega mhux tas-soltu — ghax poeta. Meta Dun Karm,
il-poeta nazzjonali, miet nhar it-13 ta’ Ottubru, 1961, l-ghada konna ghaddejna

1. K. VASSALLO, ‘Self Portrait’ (3), Civilization, No. 8, 1983, p. 223.
2. Ara ‘Eku tal-Konkors Letterarju Missjunarju,” Malta Missjunarja, Ghadd ta’ Settembru,
1941, Nru. 9, pp. 156—157.
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ghal Karmenu, is-Siggiewi, bil-karrozza ta’ -Uffi¢¢ju u gie maghna ghall-quddiesa
u I-funeral li saru fil-Knisja u fi¢-Cimiterju ta’ Haz-Zebbug.

Ilfum niftakar, u nfakkar, bi pjacir illi fil-kariga li kelli, u ghal xhur twal ukoll
bhala Agent Kap f’dak id-Dipartiment, jiena stajt inkun ta’ xi ghajnuna lil habibi,
fost hwejjeg ohra fil-hrug tal-ktejjeb tieghu Mill-Art sas-Sema (kitbiet letterarji-
nikteb studju ‘‘Karmenu Vassallo u I-Familja’’ li deher f’Leken il-Malti (1961,
pp. 21—-27) — studju li Karmenu baga’ jsemmili b’sens esagerat ta’ gratitudni
sa l-ahhar ta” hajtu. Kien jimbarazzani meta, minkejja li ghal ma nafx kemme-il
darba insistejt mieghu biex isejjahli b’ismi, huwa baqa’ jindirizzani, jew jiktibli
bis-**Sur.”’

[llum nista’ nghid ukoll kemm kien ta’ ghajnuna ghalija Karmenu kull meta
fl-Uffic¢ju kien ikollna naqilbu ghall-Malti, malajr malajr, diskorsi jew stqarrijiet
importanti f'dawk is-snin — bhalma kienu d-Diskorsi tal-Budget jew tal-Ftuh
tal-Parlament, kif ukoll xandiriet u stqarrijiet ta’ Ministri Inglizi u ta’ Delegazzjoni-
jiet Maltin f"Londra dwar il-futur kostituzzjonali u 1-ghoti ta’ I-Indipendenza 1il
Malta fl-1964. Biex inhaffu x-xoghol, konna ngassmu t-test bl-Ingliz bejn
1-iScriptwriters u kulhadd jittraduéi 1-bi¢éa tieghu, imma mbaghad jigi kollox
ghandi ghall-ahhar limatura biex sa fejn huwa possibbli johrog bi stil u b’di¢itura
uniformi. Jiena kont insejjah lil Karmenu biex jogghod mieghi ghal dil-bi¢¢a
xoghol, u huwa kien jiehu gost meta nurih kemm napprezza l-ghajnuna tieghu.

F’April ta’ 1-1967, fuq stedina tieghi, Vassallo baghatli studju dwar ““Guzé
Aquilina Poeta’ ghall-ghadd speéjali ta” Lehen il-Malti 1i 1-Ghaqda tal-Malti
(Universita)’" kellha hsieb tohrog dwar Aquilina, — studju li wara li nbidel il-hsieb
originali sab postu u deher ma’ ohrajn fil-ktieb tieghi Aquilina u I-Malti (K.K.M.
1974).

Wara li rtira bil-pensjoni fl-4 ta’ Settembru, 1968 Vassallo u jien ma bqajniex
naraw ‘il xulxin ta’ sikwit. Niftakar li rajtu zgur, u frahtlu, meta nhar it-12 ta’
Frar, 1972, huwa nghata 1-Medalja *‘Guzé Muscat Azzopardi’’. Tlitt ijiem wara,
15 tax-xahar, baghat jirringrazzjani, u fuq il-biljett kitibli: ‘“nizzik hajr tassew
minn giegh [qalbi] talli ghogbok tifrahli ghall-Medalja *‘G.M.A.”" li ghogobhom
Jaghtuni u talli dejjem kellek l-isbah u l-ohla kliem ghalija . . .”’

L-ahhar darba li ltqajna u kellimtu kien {’rahal twelidu, is-Siggiewi, nhar il-Hadd
4 ta’ Ottubru, 1981, meta huwa kien ghamel diskors sabih hafna ta’ I-okkazjoni
fic-cerimonja tal-kxif ta’ lapida b’gieh Patri Guze Delia mill-President tar-
Repubblika Dr. Anton Buttigieg, li kienet organizzata mill-Ghagda Kulturali
Siggiewi.

Wara dan konna ta’ sikwit nitkellmu fuq it-telefon, inzommu kuntatt bejnietna
b’telefonati aktarx twal. Kultant kien jiktibli u jien kont inwiegbu bil-kitba wkoll;
Jjonkella jibghatli, biex inzommu b’tifkira, taghrif personali jew l-abbozz originali
ta’ xi poeziji tieghu li, flimkien mal-korrispondenza, gieghed nohrog hawnhekk
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fl-Appendici A, B u C biex jiswew ghal studjuzi ohra li jkunu jridu jiktbu izjed
dwar il-poeta Karmenu Vassallo.

A. Xi Ittri ta’ Karmenu Vassallo

Hafna qarrejja kienu impressjonati meta, fl1-1982, dehret bl-isem Ghaziz Karmenu
gabra ta’ 446 ittra maghzulin minn numru akbar ta’ ittri mibghuta lil Karmenu
Vassallo. U kienu impressjonati bir-ragun ghaliex ittri bhal dawk jiswew, fost
hwejjeg ohra, biex ghada pitghada kittieb bhal Vassallo jista’ jkun studjat kif
imissu.

Madankollu, kien hemm ukoll min qal illi dik il-gabra kienet turi naha wahda
biss ghaliex bosta drabi ma kienx fiha wkoll l-ittri miktubin minn Vassallo halli
nkunu nafu l-istorja kollha.

Karmenu Vassallo ghandu mnejn kien zamm u rafa’ I-kopji ta’ l-ittri 1i huwa
kiteb tul il-medda twila ta’ hajtu, u jekk inhu hekk dak li ma setax isir fI-1982
ghad jista’ jindahal ghalih xi hadd biex johrog volum ichor ta’ ittri mibghuta minn
Vassallo lill-korrispondenti tieghu — hbieb letterati u m’humiex. Forsi ghadu
kmieni wisq biex nistennew li dan isehh, izda zgur li m’huwiex kmieni biex tibda
tintwera I-htiega li min ghandu xi ittri tieghu manuskritti — u fil-bi¢¢a 1-kbira
Vassallo kien jikteb bil-pinna, mhux jittajpja I-ittri — izommhom u jigborhom
halli biz-zmien tkun tista’ ssir il-gabra shiha li semmejna.

Biex naghtu bidu ghat-twettig ta’ dan, geghdin ingibu hawnhekk xi ittri ta’
Vassallo li jinsabu f’idejna. Wahda minnhom ghaddihielna huwa nnifsu ftit Zmien
gabel mewtu, u l-ohrajn jew kienu fdati f’idejna mill-werrieta tal-mibki Ninu
Cremona jonkella kien baghathomlna Vassallo bejn 1-1981 u 1-1987. Fejn nistghu,
ma’ l-ittra mibghuta minn Vassallo ngibu wkoll it-twegiba li waslitlu u li ma
tinqarax fil-ktieb Ghaziz Karmenu.

Kelma fil-qosor dwar l-epistolarju bejn Vassallo u Cremona. Minbarra s-siwi
intrinsiku taghhom, dawn l-ittri ghandhom interess ichor partikulari, marbut
maz-zmien ta’ bejn 1-4 t"Awissu, 1941, u t-12 ta’ Ottubru, 1944, li fih il-poeta
kien suldat magbud bil-lieva fil-K.O.M.R. Huwa maghruf biziejjed l-effett
psikologiku ta’ dan il-perjodu ta’ servizz militari li fih il-poeta hassu ‘‘vittma ta’
umiljazzjonijiet kbar u tbatijiet horox’’ (ara kwiekeb ta’ Qalbi, 1944, p. 9). Dak
Ii ma tantx huwa maghruf hu li kien Ninu Cremona li thabat u rsista biex Vassallo
johrog minn suldat. Tmintax-il sena wara, fl-ittra tieghu tas-27 ta’ Novembru,
1962 migjuba fil-ktieb Ghaziz Karmenu, (pp. 195—6) Cremona gharraf lil Vassallo
kif kienet il-bicca u qallu:

¢“. .. niftakar, riedu jqabbdu lili [nara l-abbozzi fil-kodifikazzjoni tal-ligijiet fi zmien

il-gwerra] filwaqt li kont impenjat fl-Uffic¢ju tal-Biedja bhala traduttur tal-broadcasts
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ta’ esperti Inglizi u kont de facto Editur ta’ Il-Bidwi, u Hurst ma riedx jitlagni minn
idejh. Talbuni nirrikkmandalhom lil xi hadd floki u rrikkmandajtilhom lilek, meta
kont ghadek suldat, izda ma ridux jisimghu mhabba l-lieva. Ghidtilhom ikollkom
tohorguh minn suldat ‘‘ghax ma hawn hadd 1i hu kapaci hliefu din l-epoka i jista’
jaqdikom fir-revizjoni tal-abbozzi ta’ l-istampa.”” U fl-ahhar harguk, kif taf tajjeb.
Qed nghidhulek dan mhux biex niftahar, imma giet ix-xoqga f"'moxtha, u ghidthielek,
ghax forsi int ma kontx taf is-sehem li kelli fiha dil-haga. Jien illum inhoss
soddisfazzjoni kbira, l-ewwelnett ghax 1-iskop tieghi serva ta’ gid lilek, it-tieni ghax
hrigtni ta’ ragel fir-rikkmandazzjoni tieghi lis-Sur Camilleri li kellu dik il-habta dan
l-inkariku, is-Segreterija, qabel ma sar Dwanier. . . .”’

Fid-dawl ta’ dan ghandu mnejn jiftiehem ahjar is-sens ta’ rispett kbir li Vassallo

kellu lejn Cremona, kif jidher l-iktar mili-korrispondenza ta’ bejniethom mill-1959
‘il quddiem.

L.

2.

1. Lil Guzé Aquilina'
24/7/29
Ghaziz Professur,

Bghattlek kopja tal-Berka fejn ghandek issib Pagna Letterarja shiha u bi¢ca ohra
maghha fuq is-Salm ‘‘Miserere’’ tieghek. Nittama li l-artiklu, jekk mhux wisq, ftit
joghgbok zgur.

Ghandi ngharrfek li nhar il-Haddli ghadda, 23 ta’ Lulju, 1939, wara nofs in-nhar,
il-Banda St. Nicholas tas-Siggiewi, i jiena Vici-President taghha, marret iddoqq
f'Sannat ta’ Ghawdex, rahal twelidek, ghall-ghid ta’ Santa Margerita. Jien u xi 200
ruh ohra mis-Siggiewi morna mal-Banda. Nifrah nghidlek i Sannat ghogobni bla tarf.
Mhux ta’ b'xejn hareg minn Sannat dak il-*genju’ ta’ Guzé Aquilina! Emminni: rahal
twelidek gibidni u seraqni shih. Tghid, ghax habibi Aquilina halla xi xbiha tieghu
minquxa fih?!?

Sahha wisq

K. Vassallo

2. Lil Ninu Cremona?
42-43, Sda. Parrocchiale, Siggiewi
28-X1-1937
Ghaziz Sur Nin,
Qis, jekk joghgbok, i ma tonqosx taslilna wasla nhar il-Hadd li gej flimkien mas-Sur
Chetcuti jew wahdek, kif trid. Jekk, imbaghad, tkun trid tigi t-Tnejn, nhar il-Ghid
ta’ San Nikola, ejja wkoll: tant l-ahjar. Il-karrozzi tas-Siggiewi mizbughin sofor kollha

Din !-ittra baghathieli Vassallo biex nghozzha, nhar I-14 ta® Marzu, 1986, b'tifkira ta’ eghluq
sninu (ara l-ittra Nru. 18). F’Lulju 1939 Aquilina kien jinsab Londra.
It-twegiba ta’ Cremona ghal din l-ittra, bid-data 7 ta’ Dicembru 1937, tingara fil-ktieb Ghaziz

Karmenu (ittra Nru. 33). Mill-ittra t’hawn fuq nafu i Vassallo kien iltaqa’ 1-ewwel darba ma’
Cremona dakinhar stess li kitiblu, ghalkemm kien ilu s-snin ighozz il-hidma tieghu. Ta’ min ifakkar

li xhur gabel, fl-istess sena, Cremona kien ikkommenta fit-tul dwar il-poezija ‘Cahda’ li biha Vassallo
rebah l-ewwel premju fil-Konkors ta’ Malta Missjunarja ta’ Mejju, 1937 (ara K. Vassallo, Nirien,
1938, p. 97).
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bil-faxx ahmar. Jien bejn il-hamsa u s-sitta ta” fil-ghaxija jew gabel inkun nistenniekom
hdejn I-istatwa ta” Santa Margerita — bidu ta" Strada Parrocchiale.
li-laggha 1i kelli mieghek u mal-bgija mlietli qalbi b’ferh kbir u fethitli quddiemi
xefaq imdawwal ta’ tamiet u ta’ . . . glorja!
Ghajnejja rawk dalghodu, imma qalbi ilha thobbok u tghozzok is-snin!
Nixtieq u nittama li I-kobor tieghek intellettwali ma jongosx li jimla I-bahh tax-xejn
imsejken tieghi.
Bil-qima koltha
Karmenu Vassallo

Ohra lil Ninu Cremona
Dar San Guzepp, Hamrun.
14-1-1938.
Ghaziz Sur Nin,

Dalghodu qrajt fit-Times of Malta l-ismijiet ta" dawk il-persuni barranin li gew
mahturin Honorary Members tal-Ghagda tal-Kittieba tal-Malti. Tt-Times qalet li din
ghalihom hija “well merited distinction’. U qalet sewwa. Imma inti, habibi u mghallmi
Sur Nin, ma jidhirlekx li kieku gabel l-ismijiet tal-barranin ixxandru dawk tal-persuni
gewwiena kien ikun ahjar, kienet tkun haga aktar flokha? S’issa ghadu hadd (hliefna)
ma jaf jekk sarux xi Membri Akkademi¢i zghazagh, u jekk saru, min huma dawn.
Ghaldagstant flok ktibt korrispondenza u bghattha lil wiched mill-gurnali lokali, hsibt
u rajt li jkun ahjar li ngharraf b’dan /ilek biss, bhala habibi tal-qalb u bhala Dak li
tista” tghidlu: Inrelligenti pauca. U Inti issa tifhem li jagbel ghal darba darbtejn li
xi hadd minnkom il-kbar' igharraf u jxandar ’xi gurnal lokali l-ismijiet ta’ dawk li
gew mahturin godda fil-*‘Ghaqda’.

U jekk b'dan kollu nqast f'xi haga Lejk, nitolbok taghdirni u tahfirli.

Kollni tieghek,
Karmenu Vassallo

4. Ohra lil Ninu Cremona
214 Triq Zerafa, Marsa.
22 ta’ Dicembru, 1954.
Ghaziz Sur Nin,
L-ewwelnett il-Milied it-Tajjeb u Sena Gdida mfawra b’kull barka u b’kull rizq.
Int kont diga bghattli Cirkulari qabel din ta’ l-ahhar. Ma wegibtekx ghaliha ghax
dak in-nhar ma kontx ’qaghda i naqtaghlek xewqtek. U b’soghba kbira tieghi, langas

Fit-twegiba tieghu tas-17 ta’ Jannar, 1938 Cremona fisser li t-Times kienet hadet il-lista ta’ nies
barranin ‘min gurnal iehor ta’ 1-Egittu li gieb dik il-lista ghax baghathielu Ivo Muscat Azzopardi,
wiehed mill-istess Membri Onorarji'” (ara Ghaziz Karmenu, ittra Nru. 34). Vassallo kien inhatar
Membru Akkademiku tal-‘Ghagda’ nhar id-19 ta’ Dicembru, 1937 flimkien ma’ seba’ kittieba
ohra, i.e. Patri Wistin Born, O.P., Guz& Chetcuti, Guzé Diacono, M. Kissaun, Mary Meylak,
Gorg Ransley, u Arthur Vassallo. II-Membri Onorarji barranin li isimhom kien imxandar fit-Times,
kif ighid Vassallo f'din l-ittra, kienu Rev. C. L. Dessoulavy, Ph.D., Ivo Muscat Azzopardi, P.L.,
Ant. G. Said, Laurent Ropa, u r-Rev. Ed. F. Sutcliffe (Ara [-lista tal-Membri tal-Ghaqda mxandra
f1I-Malti, harga ta’ Dicembru, 1937, p. 132, u harga ta’ Marzu, 1948, p. 32.).
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illum ma nista’ noffri dik ix-xi haga li 1-‘Ghaqda’ taghna tehtieg. Meta stajt naghti.
dejjem tajt. Imma minn xi zmien | hawn raga’ waqa’ fuqi u fuq il-familja dagsxejn
tal-ghaks. Jien ghandi mara u erbat itfal; u bis-salarju li ghandi gajla nlahhaq mal-htigiet
tal-hajja ta® kull jum: ahseb u ara kemm nista’ llahhaq ma" nefqiet ohra.

Ghall-informazzjoni tieghek, ghandi nghidlek li fl-ahhar laqgha li kellna tal-Kunsill
ta’ 1-"Ghaqda’, kont issuggerejt Ii I-*Ghaqda’ taghna jmissha taghmel dak li geghdin
jaghmlu Ghaqdiet jew Xirkiet ohra letterarji. i.e. taghti xi xandiriet minn fuq
ir-Rediffusion li taghhom tir¢ievi xi hlas bhalma geghdin jir¢ievu Ghagdiet ohra. Imma
1-President qabez qalli: ‘L-Ghaqda taghna mhix Ghaqda pekunjarja’.

Is-sliem u I-barka.

Tieghek,
K. Vassallo
5. Twegiba ta’ Ninu Cremona 53, By St. Ubaldesca’s Str.,
Paula,
30/12/1954.

Ghaziz Sur Karm.

Ie-cirkulari dwar il-kontribuzzjonijiet ghall-hlas tal-kera tad-Dar tal-Ghaqda
ghas-sena 1955 intbaghtet lil kull Membru Akkademiku minghajr ma wiehed qaghad
ihares min jista' jew ma jistax jikkontribwixxi. Kienet tkun haga kontra certa etiketta
li kieku kelli nibghat Cirkulari lil dawk biss Ii skond ma jidhirli jistghu jikkontribwixxu;
ghax wara kollox hadd m'hu fil-but ta’ hadd. Targa’. nista’ nghidlek mil-lista
tal-kontributuri illi I-kontribuzzjoni ta’ dawk li kont nahseb li ma jistghux ihallsu taghleb
lil ta” dawk li kont nahseb li jistghu jhalisu.

Wara kollox il-kontribuzzjoni m’hix haga ta’ bilfors; hija volontarja ghal kollox,
ghalkemm wiehed ghandu jistenna li kull membru ghandu jaghmel dagsxejn ta’
li jaghmel dan is-sagrific¢ju meta 1-mezzi ma jippermettu b’xejn.

Is-suggeriment tieghek li jsiru trasmissjonijiet minn fuq ir-Rediffusion jiena kont
diga semmejtu lil Dr. Galea, u, biex inghidlek, dan is-suggeriment, wara li ktibt
lill-President, iktarx sa'jidher fl-Agenda fl-ewwel Laqgha tal-Kunsill.

Fil-waqt li nixtieglek l-isbah rizq ghas-Sena 1-Gdida,

Ghoddni dejjem tieghek,
Ninu
6. Minn ghand Ninu Cremona'
53, Triq Wara Sant’Ubaldeska,
Rahal Gdid,
7 ta’ Jannar, 1959.

Privarq

Habibi Karmenu,
Ghalkemm, milli jidher, m’iniex maghruf u maghdud mill-Editur u fost il-qarrejja

1. Din l-ittra, li ma tinqarax fil-gabra Ghaziz Karmenu, kif ukoll it-twegiba ta’ Vassallo, f’ta’ wara
din. ghandha x’tagsam maz-zmien li fih Vassallo kien jahdem bhala Scriptwriter fid-Dipartiment
ta” I-Informazzjoni, fejn kien jithejja ghall-hrug il-Young Listener, mahsub ghat-tfal ta’ I-iskejjel
biex isegwu ahjar ix-xandiriet edukattivi li kienu jsiru ghall-iskejjel. Vassallo kien jibghat lil Cremona
kopji tal-Young Listener (Ara Ghaziz Karmenu, ittra Nru.178).
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tal-Young Listener bhala wiehed mill-kwiekeb tal-Poezija Maltija kif, milli jidher ukoll,
tal-Proza Maltija. hawnhekk nibghatlek xi versi li kienu diga dehru band’ohra (f’gurnal
edukattiv) u li, kif ghandi nahseb, jekk mhux wisq ghandhom ighoddu xi frir ghal
rivista ta” Tfal bhalma hi dik tal-Young Listener. Ghalhekk, kif nittama, ghandkom
issibulhom dagsxejn ta’ rokna; u dana mhux bit-tama li nkabbar ismi! ghax ismi kiber
u xjieh bizzejjed, u b’din id-dagsxejn ta’ poezija mhu se jzid xejn warajh
ghall-generazzjoni li tielgha.

Ix-xjuh bhali m’ghandhomx hajta f’ilsienhom. Ghalhekk sa nghidlek hag’ohra. Min
qged jikteb fil-Young Listener fuq il-Letteratura Maltija jidher illi I-biblijografija tieghu
hija niegsa mhux ftit minn xi materji. Fost materjal iehor, II-Qdumijiet Taghna (li
m’hix imsemmija fl-elenku tal-poeziji dwar /I-Qedem) kienet wahda mill-poeziji l-iktar
bikrija fuq it-tifkiriet arkejologicili jien kont ktibt fl-1916 (mat-42 sena ilu, meta l-awtur
tal-Ggantija nahseb 1i kien ghadu fil-fisqija), jigifieri meta b’rihti nkixef it-Tempju
megalitiku ta’ Hal Tarxien, u li fuqu kont ktibt dil-poezija deskrittiva, mitologika
u folkloristika. Din il-poezija mirquma b’xi noti tinsab fil-Weraq mar-Rik, u ghogbu
jdahhalha (dnub minghajr noti) Dr. Oliver Gulia f'Mill-Gnejna Maltija.

Mill-bgija nsellimlek bil-qalb kollha, ghax naf li wara kollox lilek il-lum nista’
nghoddok bhala wiehed li b’xi mod taf tizen u tapprezza, u, ghalhekk, nista’ naghzlek
minn dawk li mohhhom ghadu dagsxejn wahda mohor biex itieghmu 1-mohh ta’
haddiehor u ta” min hu ixjeh minnhom fl-arti letterarja, u li kif jidher huma neqsin
mis-sens kritiku.

Kollni tieghek,
Ninu

7. Lil Ninu Cremona

Dipartiment ta’ l-Informazzjoni,
24, Triq il-Merkanti, il-Belt.
16 ta’ Jannar, 1959.

Ghaziz Sur Nin,

L-ewwelnett nizzik hajr ghaz-zewg ittri' 1i ghogbok tibghatli - wahda uffi¢jali u
l-ohra ta” habib — kif ukoll ghal kull ma fissirtli fihom bi kliem ¢ar u tond kif hareg
safi minn galbek, ta’ poeta u letterat kbir li int.

Meta ghedtli li m’ghandekx hajta f’ilsienek mhux talli ma darrastnix, imma talli
aktar gbidtni lejk. Nahseb li {"hekk jien qajla u xejn nigi warajk. Imm’issa, Sur Nin,
nitolbok thallini nfiehmek dak li int ghandek imnejn ma bsartx bih.

Ibda biex, dawk li jiktbu fil-Young Listener fuq il-Letteratura Maltija huma aktar
minn wiehed. Terga’, ghad 1i jien maghdud maghhom, ma naghmilx li rrid, li joghgobni
u jfettilli. U lanqas haddiehor. Kull scripr li johrog minn taht idejna jrid ighaddi
mill-gharbiel ta’ zewg Verting Boards: wiehed gewwieni, i.e. maghmul minn nies
li jahdmu mieghi, u iehor barrani, i.e. dak mahtur mid-Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni.
Barra minn hekk, kull script jehtieg li ma jkunx fih materjal tqil jew iebes izzejjed

1. Ghalkemm hawn jissemmew zewg ittri, dik ‘uffi¢jali’ ma tinsabx mal-karti ta’ Cremona li ghandi

fidejja —~ G.C.P.
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ghat-tfal ta’ 1-Iskejjel Primarji. Fl-ahharnett, hawn fejn ged nahdem jien bhalissa hadd
m’hu sid assolut ta’ dak 1i jikteb. Kollox jigi mgharbel bl-akbar reqqa. u kull script
irid joghgob mhux lil min ikun kitbu, imma 1il dawk li jgharbluh.

Dwar Zmien il-Qedem (L-Istorja fil-Letteratura) nixtieq sincerament ngharrfek li
dak ma kienx xoghli. Lil min kitbu tarraftlu xi haga dwar I-ilment tieghek; u hu qalli
li l-poezija tieghek ‘II-Qdumijiet Taghna’ sabuhielu iebsa u tqila wisq ghat-tfal.
Ghalhekk. kontra qalbu, kellu jhalliha barra.

Hag ohra, Sur Nin. Kieku kellek tgharbel sewwa |-kopji kollha tal-Young Listener,
inti kont issib 1i ismek u xi siltiet mix-xoghlijiet tieghek letterarji dahlu s'issa fxi
zewg scripts u xxandru wkoll. Fix-xandira ghall-klassijiet il-kbar ta’ I-Iskejjel Primarji,
**Poeti Hbieb tan-Natura™’, li nstemghet fit-18 t'Ottubru, 1957, fit-3.30 p.m., kien
intgal fugek dan li gej:

“*Bhal Dun Karm. Ninu Cremona jsib il-ghaxqa tieghu qalb l-eghlieqi,
it-tgegwig ta’ l-aghsafar. il-hdura tas-sigar u tal-kappar, il-widien u s-srabat
ta’ l-ilma, id-dwieli mtaqqlin bil-gheneb, u l-liedna mxebilka mal-hitan.
Ighidilna dan il-poeta, kif ikun qalb il-ghelieqi:

Zerniq ta’ sema hiemed, gegwigija

ta’ mitt ghasfur ipespes fuq il-frieghi

tas-sigar malli x-xemx troxx l-ewwel dija:

blat gholi bil-kappar. fikom din qalbi

issib il-farag u l-mistrieh. . . "

F'xandira ohra, dik dwar *‘Kittieba ta’ Drammi™’, li nstemghet f"Mejju, 1958, kien
intqal fugek dan:

““Wiehed mill-ahjar kittieba ta’ drammi letterarji bi Lsienna huwa Ninu
Cremona. Id-dramm sabih tieghu. I/-Fidwa tal-Bdiewa. gie stampat l-ewwel
darba 22 sena ilu, f1-1936. Il-grajja i fugha jinbena d-dramm hija dik ta’
zmien l-Ispanjoli {'Malta . . "’
Nieqaf hawn ghax ma jidhirlix 1i hemm ghalfejn ingiblek f"din l-ittra I-bqija taz-zewg
taccati rypewritten i hemm fuqek.
U ghal-lum ser inhallik hawn. Nittama li tajtek ftit tas-sodisfazzjon u li °’l quddiem
ikollok. "kk Alla jrid, sodisfazzjon akbar. Is-sliem u s-sahha!
Tieghek sal-mewt,
K. Vassallo
8. Lil Ninu Cremona'
*‘Pulvis et Umbra’”,
New School Street, Siggiewi.
27 ' Awissu, 1959,
Ghaziz Sur Nin,
Fl-ahhar waslet! Tinkurlax ghalija. Nahliflek i San Pawl u jien LILEK nafuha din

1. Din hija twegiba ghall-ittra li biha Cremona nhar il-5 ta’ Lulju, 1959 heggeg lil Vassallo biex
jikteb poeZija biex tkun pubblikata ma” ohrajn minn ghand membri tal-*‘Ghaqda’” fl-okkazjoni
tal-Festi Centinarji ta” San Pawl (ara Ghaziz Karmenu, ittra Nru. 173). Il-versi ta’ Vassallo dehru
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il-poczija. Kieku mhux ghax sthajt minnek. dagskemm heggigtni bil-fomm u bil-pinna,
din il-poezija ma kont niktibha qatt.

Int ghandek tkun taf. Sur Nin, li jien ragel marid: v l-marda tieghi mhix wahda
tac-Cajt. Hafna ma jemmnunix, jew jaghmlu ta’ bi ruhhom ma jemmnunix, meta
nghidilhom hekk. Imma hekk hu. tabilhaqq. U ghadd gmielu ta’ versi minn din
il-poezija hsibthom fis-sodda tal-mard, hazzizthom fugha, ghasarthom mill-hedla ta’
@ismi u xarrabthom bid-dmugh gej mill-ugighat.

Jien lilek dejjem habbejtek u ammirajtek ghal bzulitek, ghal hiltek f"hafna ogsma
tal-Kitba Maltija sew b'llsienna u kemm b’ohrajn barranin, ghall-hidma liezma tieghek.
Ta™ dan tajtek prova hajja b’wiehed mis-sunetti tieghi dwarek li deher stampat fil-ktieb
Kywickeb ta’ Qalbi (p. 93): u ghad. “kk Alla jrid. naghtik provi ohra wkoll jekk int
u jien nibgqghu hajjin. Qed nalludi ghall-ktieb, jew ktejjeb, I/-Malti u Hajr Gmielu,
li fih int tissemma kif jisthogglok u jixraqlek tassew. Imma. taf int, mhux la kemm
tagbad u tistampa bic¢a xoghol daz-zmien!

Bit-tama. mela. li tahfirli talli. kontra qalbi. domt ma wegibt dagshekk ghas-sejha
hanina tieghek. inselli minn qalbi ghalik wagqt li nixtieqlek ghomor itwal imhenni
bil-farag, bis-sahha u bis-sliem. Ave!

K. Vassallo

9. Ohra lil Ninu Cremona’
9/5/1960

Sur Nin.

Qed nibghatlek il-poezija i ktibt b'tifkira ta’ eghlug it-80 sena tieghek, bit-tama
1i toghgbok xi ftit. Ma sehhlix naghmel ahjar.

Din il-poezija jien kont bghattha lill-Professur Aquilina. Imma hu baghathieli lura
wara i jien gharraftu li kont bghatt kopja ohra taghha lis-Sur Chetcuti biex tidher
{"ghadd specjali ta” /I-Malti.

Is-sliem. ir-rizq u s-sahha. Tieghek.

Karmenu

0. Lil Guze Hici
1 il Guzé Cassar Pullicino “Pulvis et Umbra"

Triq Hal Xluq, Siggiewi.
26 t"Awissu, 1981.
Ghaziz Sur G.C.P..
Billi meta ¢empiltli xi jiem ilu semmejtli wahda mill-ftit poeziji tieghi bit-Taljan,

fil-ktieb li kien hareg stampat, bil-permess tal-Gvern, mill-Istamperija tal-Gvern li kienet taga’
taht id-Dipartiment ta” I-Informazzjoni. Interessanti hafna, f'din l-ittra. il-kliem ta’ Vassallo dwar
Cremona fit-tieni u t-tielet paragrafi. M"hux ¢ar liema hu I-ktieb //-Maiti u Hajr Gmielu li Vassallo
jsemmi. jekk ma kienx l-ewwel tifsila tax-xoghol voluminuz Vatum Consortium, miktub bejn is-sajf
tal-1963 u 1-15 ta” Novembru, 1966!

1. Nhar is-Sibt, 4 ta” Gunju, 1960 Ninu Cremona nghata d-Dottorat tal-Letteratura (Honoris Causa)
t-Awla Magna tz” 1-Universita, u b'tifkira |-**Ghaqda tal-Kittieba tal-Malti’" kienet harget Numru
Specijali ta’ ll-Malri (Gunju—Settembru, 1960) dedikat 1il Cremona. Il-poezija li Vassallo jsemmi
t"din I-ittra tingara f"dak il-ghadd specjali (pp. 47—49) u ggib l-isem **Is-Sur Nin Cremona poeta,
filologu, folklorista u grammatiku f eghluq it-80 sena tieghu.™
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hsibt u rajt li ma jkunx dnub jekk nibghatlek kopja ttajpjata taghha u, maghha, ta’
xi ohrajn ukoll. Aghmel bihom li trid. Biex tkun taf xi haga ohra dwar frughati fil-qasam
letterarju qed nibghatlek ukoll kopja tar-rivista Malta Letteraria ta’ Sett. —Di¢. 1952,
fejn f'pagni 196 —206 issib xi taghrif dwar il-holm u I-genn ta’ hajti (jew ta’ sehem
minnha). Din ta’ l-ahhar kienet tathieli Miss Ileana Curmi. Billi jien diga kelli kopja
ohra taghha, din li qed nibghatlek nghaddi minghajrha.

Nigi issa ghal dawk iz-zewg ittri u maghhom xi versi li, meta kont nghix fl-Oratorju
ta” Birkirkara bhala membru tal-M.S.S.P., kont bghatt lill-edituri (Alla jahfrilhom)
ta’ Lehen il-Malti, Dr. Guze Bonnici u I-Prof. Dun P. P. Saydon.'

(-9

Dak li kien, ghadu u jibqa’ jsallabni l-aktar sa mewti nahseb li jidher ¢ar bizzejjed
minn ghadd ta’ poeziji tieghi bil-Malti u minn xi ohra 'l hawn u 'l hinn bit-Taljan.
Billi bkejt u krobt u shett xortija kemm-il darba. fejn kont bgajt u ser nibga’ b’li hadt
mindu tnissilt u rajt id-dawl tal-hajja. Ebda qawwa jew setgha tas-Sema u ta’ l-art
ma fejqitni minn dik li jien bqajt inhobb insejhilha ‘marda mishuta’! Xi htiega hemm
li nzidu nkattruha?

Niftahar ma rridx u lanqas ghandi biex. B’danakollu nhoss li hemm xi haga li
taghmilli tajjeb u sseddaqni bhala poeta — ¢kejken u msejken kemm nista’ nkun: dik
li, barra milli poeziji tad-dmugh u ta’ l-ugigh, ktibt ukoll ohrajn 1i m’ghandhom
x’jagsmu xejn mal-‘mizerji fizi¢i’ ta’ hajti. In-Natura xxahhet mieghi kemm felhet,
izda ma hallitnix ghal kollox b’xejn: tatni, biex tfarragni jew tferrahni, ftit, bic¢a
mill-Genna li ghandha ghal nies bhali 1-Poezija. Sahha!

K. Vassallo

11. Ohra lil Guié Cassar Pullicino
“*Pulvis et Umbra’’,
Trig Hal Xluq, Siggiewi
Tel. 605582.
. I1-Hadd, 6/2/1983.
Ghaziz Sur G.C.P., habibi,
.2
Ir-recensjoni tieghek dwar [l-Kaccatur u Stejjer Ohra fis-Sunday Times tal-lum

qrajtha, xtarrejtha u berikthielek! Ma stajtx taghmlilhom reklam isbah u ahjar lil D.M.

u 'l F.K.2 l-awturi ta’ dak il-ktieb ta’ 63 pagna! First Class English! Tassew hadt

gost nagraha. Sabu xorti mieghek. Fejn tidhol il-kelma ‘iswed’ bhala aggettiv

komparativ nagbel mieghek. Il-verb ‘lejjel” fakkarni fil-verb ‘nahar’ ta’ Dun Karm:

1. Il-poeta ged jalludi ghal zewg poeziji bikrin, miktubin bl-idejn wahda bid-data tal-21 ta Frar,
1932 mibghuta lill-Prof. Saydon, u I-ohra mibghuta lit Guzé Bonnici flimkien ma’ ittra bid-data
tat-3 ta’ Marzu, 1932, li Vassallo kien minn ghalih intilfu u li jien kont ghedtlu li jinsabu ghandi
ma’ xi karti ohra li kien ghaddieli Saydon nhar il-31 ta’ Marzu, 1947. Vassallo kien urieni, fil-bi¢¢a
ta’ I-ittra li hallejt barra ghax personali wisq. li ma xtaqnix nippubblikahom. u jien ghalissa ser
naghmel kif xtaq hu!

2. L-awturi tal-ktieb imsemmi huma Denise Mikallef u Frank Kassar.
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**Ghaddew granet bla ma nahar.™
Jekk max-xoghol li ged naghtik nazzarda nzidlek xi talba ckejkna b’rizqi, tghidx
li jien wic¢i sfiq. Fit-talb gatt ma hemm xejn zejjed: jiswa dejjem. Tinsiex li jien
ghadni (u ma nistax ma nibqax) marid u, barra minn hekk, {'xi hinijiet iggruncat
u mghattab bl-ugigh. Ghal kulma ghandi nahti jien biss. La Dak ta’ Fuq Nett u langas
Dak tal-Qiegh ma xtaquni hekk. . .
Grazzi ghal darb’ohra u Sahha.
Tieghek dejjem,
Karmnu.

12. Ohra lil Guze Cassar Pullicino

“‘Pulvis et Umbra’’,
Siggiewi, 3/3/1983.
Ghaziz Sur Guze,

) (...

Zomm f’'mohhok li jien ghadni marid u ma nafx jekk hin bla waqt jaghtinix xi attakk
serju iehor tal-qalb bhal dak li hafinni fis-7 tax-xahar l-iehor. Ma’ tal-qalb ghandi
wkoll il-mard tal-kliewi, tal-pulmun v tad-djabete 1i nfexxitli f'ferita ’sieqi I-leminija.
Ma’ dawn kollha tintrabat bi mrarha xjuhiti. B’dankollu, nittama li nibqa’ habrieki
u qalbieni sa mewti.

Meta mmut ma ndejjaq lil hadd aktar bi frughati. Min jaf kif ser nahbat ma’ Dak
ta’ Fuq Nett?!? Nista’ nobsor. — Grazzi u Sahha.

Tieghek,
Karmnu

13. Twegiba ta’ Guzé Cassar Pullicino

““Lares’’, Triq it-Tabib Zammit,
Balzan.
7 ta’ Marzu, 1983.

Ghaziz Karmenu,

Grazzi ta’ l-ittra tieghek tat-3 ta’ dan.

Nifhem kull ma ghedtli u tassew nixtieq li tghaddiha dis-shaba sewda biex tibqa’
ghal hafna zmien, kif ghedtli, ‘habrieki u qalbieni.’ Naf hafna bhali li mhux talli ma
ddejjaghomx int, imma li jinghaqdu u jitwahhdu mal-hsus imzewqa li int gharaft tfisser
bis-sengha fil-versi tieghek dejjem shan — anzi jaharqu dags in-Nirien.

Iktar minna lkoll DAK TA’ FUQ NETT jifhmek sewwa u jghabbar il-mitien favur
l-ghannej tas-sewwa. Qawwi qalbek, habib. Bhalma naqraw f‘Rabbi Ben Ezra’: “*Look
not thou down, but up.”’ Tajjeb ikollna kontro-bilan¢ — ifthimni. . .

Habibek,
Guze

14. Lil Guié Cassar Pullicino (fuq kartolina tal-Milied)

9/12/1983

Dalghodu smajtek titkellem fil-programm ‘‘Irnexxew minkejja kollox™’! dwar il-Kav.

I. Il-produzzjoni tal-programmi f dik is-sensiela kienet fdata fidejn is-Sur Tonio Bonello.
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Guzé Muscat-Azzopardi u hassejt li ghandi nifrahlek tabilhaqq ghal kulma ghogbok u sehhiek
tghid dwaru u dwar Ilsienna. Kliemek, barra milli ta” min jisimghu, hu aktar u aktar ta’
min jarah u jibga’ jghozzu miktub.
K. Vassallo

15. Lil Karmenu Vassallo

“‘Lares” Triq it-Tabib Zammit,

Hal Balzan, 8 ta’ Settembru, 1984.

Ghaziz Karmenu,

Niktiblek biex infissirlek kemm iddispjaciena — jiena u I-familja tieghi — meta
sirna nafu bit-telfa kbira 1i kellek iggarrab ftit granet ilu.!

Naf li kull kliem jinhass fieragh, u li xejn ma jiswa biex jimla l-bahh jew itaffi
I-hemm u n-niket li bih thossok imdawwar. Imma naf ukoll illi, f’wagqtiet bhal dawn
il refrigerio d’una parola amica’ jista’ jghin, jekk mhux ghal hag’ohra, biex l-eghjun
ta" l-ispirtu ma jixxuttawx ghal kollox. Fir-rassenjazzjoni Nisranija hemm zerriegha
ohra ta’ tama, u inti stess, habib Karmenu, kont qawwejtilha galbha lis-siehba ghaziza
tieghek. bil-kelmiet: “*Qatt taqta’ jiesek . . . Alla ma jghabbi ’1 hadd b’salib aktar
minn hiltu!”’

Ghalhekk, u f’dan is-sens, qed nikteb biex minn qalbi naghti “‘l-ghomor lilek u
‘1 min baqaghlek!™",

Habibek bhal dejjem,
Guzé Cassar Pullicino
16. L-ahhar Ittra lil Guze Cassar Pullicino
*“‘Pulvis et Umbra™,
Triq Hal Xluq, Siggiewi.
14 ta® Marzu, 1986.
Ghaziz Habibi, Sur Guze Cassar Pullicino,

Erbat ijiem ohra (18.3.86) naghlaq 73 sena, naturalment jekk inkun ghadni
mal-hajjin. Bhala tifkira ta’ eghluq snini, qed nibghatlek kopja rough ta’ ittra li kont
bghatt lil hatnek Prof. Dr.G. Aquilina.? Int ghandek imnejn tghozzha: ghalhekk qed
nibghatha lilek. Tqattaghhiex. Zommha b’rizq hatnek, u b’tifkira ta’

K. Vassallo

1. Maria Vassallo, mart Karmenu, mietet fil-5 ta’ Settembru, 1984, fil-ghomor ta’ 66 sena.
2. L-ittra lit Guze Aqguilina tingara hawnhekk fil-bidu ta’ din it-taqsima — ara l-ittra Nru. 1.
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B. Poeziji m’humiex maghrufa ta’ Karmenu Vassallo

l-originali jew l-ewwel abbozzi ta’ xi poeziji taghhom. Fdawhomli f’idejja,
ghandi nifhem, biex meta jasal il-waqt jiena naghmel I-ahjar uzu
minnhom b’'rizq il-poeta li jkun.

Karmenu Vassallo kien wiehed minn dawn: nhar it-3 ta’ Marzu 1983 huwa
baghatli, f'envelop imdaqqas, l-abbozzi — ghall-inqas hekk jidhru i huma — ta’
disa’ poeziji miktubin minnu bil-Malti bejn 1-1935 u 1-1941. Tlieta minnhom,
stampati diga imma minghajr data fil-gabra tieghu Nirien (1938), igibu dawn id-dati
fil-ms. taghhom: ‘Ix-Xmajjar tas-Snin’ (14.X.1935), ‘Rahal Twelidi’ (22 ta’ Frar,
1937) u ‘Lil Habibi Guze Aquilina’ (24.1V.1937). Poezija ohra stampata fit-tieni
gabra Kwiekeb ta’ Qalbi (1944) bid-data sewwa taghha hija ‘Sultan tas-Slaten.’
Il-versi “11-Pronostku Malti 1941°, bla data, 1i dehru fil-Pronostku ta’ Muscat ta’
dik is-sena, huma tieghu wkoll.

Ghar-reqqa tas-sewwa nghidu li I-versi ‘Lil Guzeé Aquilina’ fil-ms. igibu l-isem
“Lil Habibi Guze Aquilina, B.A.,LL.D.’, u flok id-dedika ‘B’Turija ta’ hbiberija
mwagqgfa fuq I-imhabba tieghu ghal-Lsien Malti’ li naqraw fil-ktieb (Nirien, p. 50),
fiha 1-kelmiet **letterat u kritiku Malti’” wara ismu. Fir-rokna ta’ fuq, max-xellug
Vassallo kiteb “‘ghal meta jilhaq Avukat jew Profs.™"!

L-erba’ poeziji l-ohra li s’issa ghad ma rnexxilix insib stampati fil-gabriet
mahrugin ta’ Vassallo huma dawn: ‘Se’ Norqod’ (aktarx fI-1935), ‘Musa
Sapientium’ (/I-Banana) (L-Ewwel ta’ Mejju, 1937), ‘Alla’ (16—17 ta’ Ottubru,
1939) — mibghuta ghal /l-Pronostku Malti ta’ 1-1941 imma ma gietx stampata,
u ‘Itfi b’Dawlek, Mulej’ (13.8.1941).

Semmejna l-versi ta’ Vassallo ll-Pronostku Malti 1941. Mill-ideat, ghazla ta’
kliem u thaddim ta’ versi issa nistghu nghidu li Karmenu Vassallo kien
ikkomponiehom huwa wkoll il-versi bl-istess isem li dehru bhala gejjin mill-edituri
bejn -1941 u 1-1950, u forsi wara dawn is-snin ukoll. Fihom kien isemmi xi grajjiet
jew taglib li Malta, jew id-dinja kienet ghaddejja minnhom f’dawk iz-zminijiet,
jonkella jaghmel riferenza diretta ghall-kitba bil-Malti. Nghidu ahna, " 1I-Pronostku
Malri 1947 naqraw:

XI kittieba hbieb tieghi ghogobhom, minn zmien ghal iehor, ighadduli

... X'ferh u hena li darb’ohra,
Bhal familja migburin,

Terga® f'darek il-kittieba

U l-poeti kbar Maltin!

1. Aquilina ha l-lawrja ta’ avukat fil-bidu ta” Ottubru, 1937. L-Universita hargitlu n-nomina bhala
Professur nhar it-2 ta” Ottubru, 1937, L-applikazzjoni tieghu ghall-Professorat iggib id-data tat-3
ta’ Marzu, 1937. Karmenu Vassalli, mela, kien ga jaf 1i Aquilina applika ghall-Kattedra meta,
fl-24 ta® April, 1937, kitiblu I-versi msemmija hawn fuq.
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Bla ma rrid kieku niftahar,

Ma nistax misteru nzomm

Li jien mixtla letterarja,

Li mhux ftit jghozzuni b’omm. . .

Jonkella, fil-Pronostku tas-sena ta’ wara, 1948, dawn il-versi:

Imma l-ghawg f'dinja marida
Tehles minnu ma tistax;

Giet mal-paci kemm-il krizi:
Hlief b’xi saram ma tismax.

Laqghat fiergha kull fejn tisma’:

**Strikes’” u storbji bla wagqfien:

Min irid I-Indipendenza!

Min is-‘sahha’ tal-girien!
Fil-harga ta’ 1-1949, imbaghad, naqraw:

U madwari, u midhla tieghi,

X’ismijiet ta’ nies ta’ gieh!

Kemm poeti! Kemm kittieba!

Kemm taghrif ta’ siwi u gieh!
Infakkru wkoll illi fl-istess zmien li ged insemmu, e.g. f-1947 u f1-1948, l-edituri
ta’ /l-Pronostku Malti kienu qabbdu lil Vassallo biex ikun ezaminatur taz-zewg
konkorsi tal-Poezija u tal-Proza.

Ghalkemm ma jzidux wisq mal-mertu u l-prestigju li Vassallo bhala poeta kien
ilu 1i kiseb sa minn gabel l-ahhar Gwerra, huwa xieraq li llum, wara mewtu, il-
versi tieghu li ghadhom m’humiex stampati jaraw id-dawl, jekk mhux hag’ohra
biex min ghandu xi poeziji ohra manuskritti jithajjar huwa wkoll johroghom f’din
ir-rivista jew f’ohrajn letterarji:

SE’ NORQOD!

B'dahket is-sliema fuq xufftejh u qalbu
bil-hena mfawra tas-smewwiet, zaghzugh
fiz-zmien li ghexu ta’ tarbija, rajtu
donnu jsejjah il-mewt, farag ir-ruh.

1. Minbarra l-abbozz originali ta’ dil-poezija, Vassallo baghatli kopja pulita, biz-zjieda ta’ din in-
nota: “*Dawn il-versi kienu nkitbu b’tifkira ta’ habibi, Leli Bonnici, mis-Siggiewi, li miet
fit-28.11.35, meta kellu 24 sena. Meta ktibt dawn il-versi ma nafx.’’ Inzidu nghidu li wara seba’
snin Vassallo rega rakkar il-mewt ta’ habibu b’sunett miktub fil-15 ta’ Jannar, 1943 li jinqara
fil-gabra Kwiekeb ta’ Qalbi (1944, p. 78).
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U rajt magenbu. hdejn l-imhadda, mnikkta
lil zitu t-twajba li habbitu shih.
rajtha magenbu bl-ikbar hlewwa tishar,
taghmillu I-qalb u theggu u tistagsih:

“Issa fejn sejjer, fejn int sejjer, Leli? . . .
Itlob ghalina lil Gestt Bambin. . .
U Leli fehem xriedet tfisser zitu,
u wiegeb b’lehen ta’ min ged inin.

Qaliha: **Se’ norqod. . .”" U ghad-dalma kbira
li satret minnufih id-dawl t’ghajnejh
bexxaq fommu kemm kemm, tniehed u siket,
hdiet qalbu mit-tahbit, sfaru haddejh.

Minn guf il-hemda, li sa l-ahhar wiegbet
ghal-lehga ghajjiena tal-marid mahbub.
harget il-karba ta’ l-ilfiq u I-biki,
xhieda tal-hemm li I-firda ggib fil-qlub.

Qalb ta’ poeta li jhoss fih ghanjietu
tikwi bl-imhabba daqs huggiega nar
quddiem dehra bhal din tiksah, titmewwet,
iddub bin-niket u tinhall bl-imrar.

MUSA SAPIENTIUM
(Il-Banana)
Lill-Prof. Dr. * * * ]i ghogbu jaghtini ghanqud.

Tuni I-frotta tal-banana,

— frotta bnina tal-ghorrief,

frotta helwa tal-poeti —

li trabbili gwienah hfief:

gwienah sbieh li I-bniedem bhalhom
ghadu s’issa qatt ma ra,

gwienah kollha lwien tal-ghageb

li hadd bhalhom gatt ma ta:
gwienah l-isqra li jien bihom
noghla 'l fug minn l-art u ntir

fejn m"hemmx Zmien u fejn m’hemmx wisa’,
fejn sultan tal-ghana nsir!

L-Ewwel ta’ Mejju, 1937.

kN
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ALLA

Le. Alla ma jsaltanx. Boloh u ghomja
dawk illi jemmnu Bih. Min rah? Min semghu
xi darba jlissen kelma? Min qatt garrab
it-tbissima ta’ fommu, nkella x-xrara
tal-gilla ta’ ghajnejh? Il-kelma “*Alla™
m’hi xejn. m'hi xejn hlief hoss ta’ lehen fieragh,
i tohrog mix-xufftejn, tfagqa” u tispi¢ca
kif tinfaga’ buzzieqa tas-sapun!
Ighidu li Alla jista® kollox; jghidu
1i hu hanin bla tarf; izda 1-haqq tieghu
kbir u tal-biza"; jghidu wkoll li jidhol
ghall-fqar u i-imsejknin, ghal min hu mjassar
u mahqur minghajr htija: jzidu jghidu
li “jippremja’ t-tzjbin u jikkastiga
lill-hziena™ . . .

Xejn minn dan. Fejn hi setghatu
u l-hakma tieghu fuq il-gnus? Min jiflah,
qed jaghmel dak Ii irid. Min qatt ma habat
ghal hadd, jahbtu ghalih, ijassruh u jehdulu
I-hena u 1-gid ta' daru. Fqir li jemmen
bis-Sewwa, jmut bil-guh: ghani li jkasbar
u jishaq 'l ghajru taht riglejh, jissokta
jikseb gid akbar u hajja itwal. Kburi
issibu aktarx migjum: l-umli u t-twajjeb
jara fug wic¢¢u biss. L-oghna hakkiema
ta’ l-akbar artijist u l-aqwa imperi
issibhom minghajr din jew jemmnu b’kollox
barra bil-qodos tal-Vangelu. Is-sewwa
mahnuq mill-hjiena; il-gid maghlub mid-dnub,
miz-zina s-safa. Dawk li jemmnu b’Alla
mheddin b’sahta tal-biza’; izda l-eghdewwa
t'Alla u ta’ dawk li jemmnu Bih, hlief barka

u kliel ta’ rand u palm ghalihom m’hemmx.
& * *
Iva. Alla jsaltan. U s-smewwiet u l-ibhra

u l-art u I-hlejjag u kull m’hawn madwarna
jixhduh u jistqarruh. Hu kien minn dejjem
u jibga’ ghal dejjem. Meta z-Zmien u -Wisa’

kienu ghadhom hsieb f'mohhu, u x-xejn u l-ghera

u l-bahh wahedhom kienu jsaltnu, Wiched
qal kelma: u kollox sar mix-xejn! Min jichdu
ikun iwettqu fl-istess hin: ghax Ismu
stqarrija ta’ saltnatu u hadd ma johlom
jichad haga li m’hix. . .

69
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Kull wiehed minna
‘I Alla jarah kull meta u xhin ihares
gol-lenti tal-holqien: lehnu jisimghu
jidwi fil-ghana msahhar ta’ [-aghsafar
jew fit-tvenvin tar-rih jew fl-ghajta mkarrba
tal-mewg tal-bahar: it-tbissim ta’ fommu
igarrbu meta, f'xi lejliet sajfija,
jara I-kwiekeb jilmaw, jonkella meta,
"xi ghodwa mbierka tar-rebbiegha. l-gonna
bin-nwar ibajdu: xrar il-gilla Tieghu
thossu jfawwar meta wahda {'wehda
jara l-beraq ilehh minn shab tal-biza’
jew jisma' ¢caqeaq fuq il-hgieg tat-twiegi
kull silga dags gellewza u jfagqghu fl-ajru
is-sajjetti {"xulxin u r-ragh’d ikarwat
u jithezzu [-hitan.

Hadd. 1-ebda bniedem,
minn ewl id-dinja sa dal-hin, ma sawwar
I-icken haga mix-xejn. Hadd. l-ebda hliga
ma tat il-hajja litha nnfisha, nkella
lil xi hliqa ohra. Wiehed biss., Hu wahdu,
Dak i ma jafx bi Tmiem u Bidu, Wiehed
li hu 1-Qofol u I-Ghajn tal-hwejjeg koltha
li jidhru u ma jidhrux, li b’Mulej Sidhom
stqarrewh Adam. Gakobb, Abram u David,
Wiehed wahdu u Dak biss hu s-Sid. il-Hékem,
Alla tas-Sema Haj. Hallieq ta’ kollox.

Sejf u Tarka tal-Haqq. tas-Sew. tat-Tjieba,
tal-Fidwa u tal-Helsien, li jzoqq u jghajjex

sa l-icken dud ta’ l-art u t-tajr ta’ l-ajru,

li jzomm bla ma jintfew ix-xemx u I-kwiekeb,
li jnibbet fl-ogsma I-frott, i lill-mizzewga
bil-barka jseddaq ta" l-ulied. . .

Iva. Alla
jirbah, jahkem u jsaltan! U jkun Alla
Dak li mill-bnedmin koltha ghad jaghmel haqq!

16—17 ta’ Ottubru, 1939

ITFI B'DAWLEK, MULEJ
Itfi b’dawlek, Mulej, id-dawl t’ghajnejja
biex ma jghammxuhulix tad-dinja I-lwien.
Halli, Mulej, jidwi f'widnejja lehnek
biex ilhna hliefu ma jdogquli mkien.
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Nixxef genbejja [dags] ghaslug bl-ghekiesi;
ghabbi bis-sfura haddejn wié¢ci shih;
hazzimli biss bl-azzar tal-qodos ruhi
biex gismi fugha ma jisfax rebbieh.

X'jiswewli 1-gid u I-gmiel u l-ghors tad-dinja?
X jiswieli kollox jekk fix-xejn idub?
M hemmx gherf asahh minn dak Ii tichad kollox
u ghall-erwieh tmut ma’ Gest mislub.
* *
Hlaqgtna. Mulej. minn r:jk u tajtna rajna
biex naghzlu Bejnek u l-allat tat-tajn:
bejn il-Hallieq u l-hlejjaq I-ohra kollha
li taghhom Inti biss is-sies u l-ghajn!

13.2.41

Xi Poeziji bit-Taljan

Ma’ l-ittra tieghu tas-26 ta’ Awissu, 1981 (ara l-ittra Nru. 10, pp. 62 —63) Karmenu
Vassallo baghatli disa’ poeziji tieghu bit-Taljan, ittajpjati, 1i hu kien stampa f’rivisti

lokali. Dawn huma:

“*Per la decapitazione del Battista’’, iffirmata “‘F.T (i.e. Fra Tommaso)
Vassallo, S.S.P.”" — fir-rivista Malta Letteraria, N(uova) S(erie), Anno IX,

No. 12 — Dicembre, 1934, pp. 383 —-384.

**Rievocando la morte di Giacomo Leopardi”’, iffirmata ‘V’, op. cit., N.S.,

Anno X, No. 4 — Aprile 1935, pp. 115-117.

**Alla poetessa Ada Negri’’, iffirmata ‘‘Aedo Maltese’, ibid., N.S., Anno X,

No. 6 — giugno 1935, pp. 176—-178.

“‘Fatalita”’, iffirmata ‘‘ Aedo Maltese’, ibid., Anno X, No. 9 — Settembre 1935,

pp. 269-271.

*A Giacomo Leopardi’’, iffirmata ‘Aedo Maltese’, ibid., Anno XI, No. 3 —

Marzo 1936, pp. 83 —84.

“*Sospiri”", iffirmata ‘C. Vassallo’, La Brigata — Rassegna Universitaria, Anno

I, No. 6 — Giugno 1932, p. 157.

Il mio Collegio™’, iffirmata ‘Carmelo Vassallo’, St. Aloysius College Magazine

— Oct.—~Nov. 1936, No. 149, p. 19.

“*Nave curiosa'’, iffirmata ‘Carmelo Vassallo’, Malta Letteraria, N.S., Anno

X1V, No. 7 — Luglio 1939, p. 203.

““La mia meta’’, iffirmata ‘Carmelo Vassallo’, St. Aloysius College Magazine,

Dec. 1939 — January 1940, No. 165, p. 30.

Kien baghatli wkoll silta mill-komponiment tieghu ‘Il mio ideale’’, stampat



72 KARMENU VASSALLO I-Malti

fil-magazin tal-Kullegg (harga ta’ Gunju—~Lulju, 1932, Nru. 131, pp. 23—24).

Fl-ahharnett Vassallo tani zewg poeziji ohra 1i jidhru li m’humiex stampati,
jew ghall-inqas jien ghadni ma sibthomx stampati. Wahda minnhom tintrabat ma’
isem Gaspare Pace., poeta popolari mis-Siggiewi (1878 —1964) 1i lilu f1-1955
Vassallo kiteb wahda mill-izjed poeziji importanti *“Lil Gaspare Pace’’. L-ohra
jinhass fiha xi diwi tal-poezija *‘A Psalm of Life,”” ta” H. W. Longfellow, li tib-
da bil-versi: Tell me not, in mournful slumbers/Life is but an empty dream. . .
1z-7zewg poeziji huma dawn:

LA TORRE DI GASPARRE PACE
D’in su la mia terrazza, allo svegliare

del sol ridente all’umile collina

con ['aura mattutina,

quando forte e tenace

ogni spirito in me ribelle tace,

gradito assai mi torna il rimirare

I"aprica torre di Gasparre Pace.

Piantata intra lo verde

ondeggiante qual mare,

s’erge marmorea come bianco altare,
coronata d'aiuole,

1"alta, solenne mole.

L’occhio mio, vagheggiandola, si perde
nel suo mistico albore: e si compiace
di questa torre di Gasparre Pace.

O, nei tuoi nidi ascosi
fa', torre, che riposi
del mio pensier 'uccello.
Per lui un tal asilo & dolce, & bello:
e, pit che altrove, in te contento giace,
o bianca torre di Gasparre Pace.

2.1.1940.

NON MI DITE . . .
Non mi dite che la vita
E un breve sogno vano,
Pieno di malinconia
E talora di letizia e di piacer.

Non mi dite che domani
Ci fard dimenticar
Cib ch’abbiam oggi sofferto:
La speranza, qual miraggio, serve solo ad ingannar.
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Non mi dite che noi altri
Siamo figli dell’ Amor,
Quando dappertutto infuria
L’odio umano tra le risa sopraffatte dal dolor.

Non mi dite che la Morte
O la Tomba apporti guai. . .
Come avremmo sopportato
Tanta noia se la vita non dovesse finir mai?

10/VI/56

Wiehed jinnota r-rifless u r-rabtiet bejn il-motivi ewlenin imhaddma fil-poeziji
li Vassallo kiteb bit-Taljan u dawk bil-Malti — Leopardi, Ada Negri, e¢¢. Insibu
wkoll illi I-versi tal-*Ballata’ i tinqara fil-gabra Nirien (p. 37) jintrabtu haga wahda
fl-ispirazzjoni mal-poezija bit-Taljan ‘Fatalita’ imsemmija hawn fuq li dehret
f1-1935, u 1i hija wkoll traduzzjoni taghha. Ingibu hdejn xulxin tliet strofi
mill-wahda u mill-ohra biex wiehed jara ahjar ix-xebh li qeghdin insemmu:

Fatalita
Angiolina, Angiolina, Angiolina,
quante volte al telaio contenta
io ti vidi seder tutta intenta
lavorando, il tuo sposo lontan!

Angiolina, Angiolina, Angiolina,
come il cor mi rapiva il tuo canto
materiato di gioia ‘e di pianto,
faticando P’assidua tua man!

Angiolina, Angiolina, Angiolina,

una sera, perd, come avvolta

nel tuo sangue ti vidi e sepolta,
Fredda e muta tra il monte ed il pian!

Ballata
Golina, Golina, kemm drabi
ilmahtek jew tinseg jew thit,
jew tahsel, jew tonxor il-hwejjeg,
u taqdi 'l omm zewgek sikwit!
Il-ghanja ta’ mhabbtek kemm drabi
smajt tidwi mar-rih u tirtogh’d
imsahhra b’dak l-isem ta’ zewgek
li kien ikun jahdem fil-bogh’d!

Golina, Golina, 'mma darba

kif sibtek imghar’ra fid-demm. . .

bil-kesha tal-mewt gewwa sidrek,
magtula fin-niket u I-hemm!
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Karmenu Vassallo, G. Casolani u Nikol Biancardi li kienu jiffurmaw I-Istaff Editorjali ta’ /I-Berga.
Vassallo kien ukoll editur tal-pagna letterarja ta’ l-istess gurnal.
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X1 Aspetti ta’ 1-Esperjenza Leopardjana
ta’ Karmenu Vassallo
Oliver Friggieri

Dahla dwar il-metodu kritiku

R-RELLAZZJONI bejn poeta u ichor kienet u ghadha gasam ta’ stharrig
Iimportanti fi hdan il-fergha tal-kritika maghrufa bhala I-kritika komparata.

Tehtieg aktarx wiched mill-itqal metodi kriti¢i ladarba hu fa¢li dagskemm
difficli *“tilmah’" influwenza vera ta’ awtur fuq ichor; hu dejjem itqal li ssib
il-moghdijiet pre¢izi li minnhom tkun ghaddiet din l-influwenza biex imbaghad
hadet ix-xejra finali taghha fit-tieni awtur. Fil-kritika komparata hi l-influwenza
meqjusa bhala aspett pozittiv li hi, fil-fatt, mistharrga bl-ghodod l-izjed xjentifi¢i
tal-kritika ta’ Zmienna; dan jimplika 1i hemm *‘influwenza’’ ohra i m’hix ghajr
il-jasar ta” awtur zghir taht il-gwienah ta’ awtur kbir veru u proprju. M’hix din
l-influwenza li 1-izjed tinteressa lill-kritika, izda hi I-influwenza i fil-fatt tixhed
1i I-kuxjenzi kollha geghdin ighixu f’dinja wahda 1i ma taghrafx fruntieri nazzjonali,
storic¢i jew etni¢i u l-bgija. F’xi kazijiet, awtur ifittex is-shubija ta’ awtur iehor,
ta’ zmienu jew ta’ zmien ichor, u ghalhekk dik li tidher bhala influwenza tkun
anki qawwa aktar penetranti li tinvadi l-persunalita kollha tat-tieni awtur. Hekk
hu, ghal ghadd ta’ ragunijiet, ir-rapport bejn Leopardi u Karmenu Vassallo. Dawn
li gejjin huma xi aspetti tal-prezenza Leopardjana fil-poeta Malti, dagskemm huma
wkoll definizzjonijiet tan-naturi differenti li ghandhom l-ezempji varji ta’ din
il-prezenza.

I-krizi ezistenzjali

Wiehed mis-sentimenti li jsiehbu lil Vassallo ma’ Leopardi jikxef minnufih is-sies
psikologiku persunali li hi mibnija fuqu l-poezija ta’ kull wiehed: in-nuqqas ta’
hila ta’ I-individwu li jsib is-sehem xieraq tieghu fil-kumpless so¢jali, u ghalhekk
ukoll fl-ambjent uman. Krizi tas-so¢jevolezza tispi¢ca biex tizviluppa fi krizi
ezistenzjali. Vassallo jaghraf l-isforzi tieghu, izda l-kunflitt gewwieni johloq
l-ispazju kbir fejn jistghu jehduha kontra xulxin zewg xejriet opposti: il-qawwa
tar-rieda u l-kundizzjonament mitwieled. Fuq il-livell ideologiku, dan it-tigrib
jiehu s-sura ta’ tagbida bejn il-possibbiltajiet dghajfa tal-volontarizmu u l-qilla
ta’ determinizmu li ma jzommu xejn. Is-sentenza fundamentali, imtennija
b’insistenza kemm bhala tali u kemm bhala qaghda tar-ruh i titfisser fi frazijiet
differenti, hi **irrid u ma nistax”’. Fuq naha hemm l-isforz individwali, u min-naha
1-ohra hemm l-impozizzjoni ta’ gaghda li ma tistax tingheleb (li hi kemm storika
u kemm naturali). Dan hu I-motiv li jghajjex lil ‘Kollu Ghalxejn’, imnebbha
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mill-versi

Sento serrarmi il cor, sento ch’al tutto
consolarmi non so del mio destino,"

li Vassallo jaghzel bhala epigrafu ghall-poezija:

Inhoss ghafsa u diga f"sidri,
inhoss hajti tmut kuil hin,
meta rrid, bla jirnexxili,

nghix bhall-bgija tal-bnedmin.”

L-iskuraggiment inissel fih dispozizzjoni i tholl in-niket f"biki, anzi li ggieghlu
jidentifika I-esperjenza tieghu kollha ma’ 1-eghmil tal-biki: li tezisti jfisser 1 tibki;
jew ahjar, nibki u ghalhekk nezisti. Bhallikieku hi konkluzjoni Cartesjana mahlula
f'kundizzjoni psikologika. Huwa I-att Ii jaghzlu mill-bgija:

Jiena rrid nghanni. Ma nistax. Flok ghana
johrog minn fommi taghlim gdid ta’ dmugh:
ghax hlief nibki ma nafx.?

L-ghazla persunali permezz tal-biki hi mfissra minn Vassallo bil-kelma Alief,
u minn Leopardi b'alrro:

ed a questi occhi
non altro convenia che il pianger sempre.*

e d'altro
non brillin gli occhi tuoi se non di pianto.”

Ghal din ir-raguni, i1z-zghozija titbiddel fi xjuhija:
Zghuziti mxejha.®
Qieghed nixjich fil-milja ta' zghuziti.’
Giovane son, ma si consuma e perde

la giovinezza mia come vecchiezza

(.

1. “Le ricordanze’, vv. 9394 Fil-v. 88 Leopardi jqieghed f'qaghda ta” oppozizzjoni lill-falliment
prezenti u lil **speranze antiche.” u jtella” fil-wic¢ il-kuntrast bejn ix-xewqa u I-possibbilta, Jigifieri
bejn l-ideali u r-reali.

2. Vv. 13—16. Cfr. Ukoll *Imsejken Jien", ‘Vangelu Iehor’, vv. 17—18, 21,27, 3336, "L-Ahhar

Tagbida’, vv. 17—19.

‘II-Biza’ Tieghi®, vv. 9—11.

‘La vita solitaria’, vv. 54—55.

. ‘La sera del di di festa’, vv. 15—16.

. ‘Dejjem . . . Qatt’, v. 25.

. ‘L-Ahhar Tagbida’, v. 3.

(]
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Ma poco da vecchiezza si discorda
il fior dell’eta mia.}

Wagqt 1i jithem li m’ghandux il-hila mehtiega biex ighix, Vassallo jfittex
gustifikazzjoni tat-twelid. Il-problema tinhall fi stharrig ta’ l-essri fih innifsu,
jigifieri f'kundanna tieghu nnifsu, li jasal ghaliha bis-sahha ta’ sensiela ta’
interrogazzjonijiet serji li jesigu r-raguni ghala kellu jitwieled minghajr ma nghata
l-opportunita li jaghzel minn gabel bejn l-ezistenza u x-xejn, bejn l-ezistenza umana
u l-ezistenza tal-livell sensittiv u vegetattiv. L-omm u l-missier huma méahhda
mill-jedd 1i jwelldu tarbija minghajr ir-rieda taghha, u minghajr l-a¢¢ertament
li din l-impozizzjoni hi hielsa minn kull tweghir:

Ma nafx kif gejt jew ghax gejt jien, mhux iehor.’
Ma stajtx kont iehor jew hag'ohra? Mela

ghaliex fid-dinja. bla ma ridt. gejt jien?

(.9

U ghax gejt jien? U kif gejt jien? X'jedd kellhom
missieri w ommi li jgibuni fl-art?'°

Hemm zewg punti li jitolbu stharrig: l-identifikazzjoni tal-jien propriju, u
l-impozizzjoni tat-twelid. F'Leopardi l-istess mistogsija fundamentali ssir
mir-raghaj:

Ed io che sono?"!
kif ukoll mill-mejtin:

Che fummo?
Che fu quel punto acerbo -
che di vita ebbe nome?'*

Dwar it-tieni problema Vassallo ma jitlagx minn koncezzjoni mekkanicistika
tal-hajja: m hemmx fih il-medda u I-profondita ta’ l-influwenza tar-razzjonalizmu
Franciz, izda biss dispozizzjoni intellettwali li trid tirrazzjonalizza bla ma tasal
sax-xifer tal-konkluzjonijiet garsa. Jingeda bil-forma tal-monologu (u b’hekk jahrab
mill-htiega li jindirizza lil Alla) jew jixhet il-htija fuq l-agenti tat-twelid. Leopardi

8. "Il sogno’, vv. 51—52, 54-55.
9. 'Habbejt u ma Tjassartx”, v. 3. Cfr. ukoll v. 1.

10. ‘Jien'. vv. 1-2.9—10. Cfr. ukoll vv. 5—8, 11 =12, ‘Nothus’, vv. 1819, u ‘Wahdi’, vv. 13~-16.
Hu l-istess mottiv tal-monologu ta’ Foscolo fl-Orris hu u jidhol ' meditazzjonijiet tqal fuq il-qawwa
mohbija u qalila tan-natura, riflessjonijiet ta’ xehta sikwit Pascaljana: **Io non so né€ perché venni
al mondo né come: né cosa sia il mondo, né cosa io stesso mi sia. E s’io corro ad investigarlo,
mi ritorno confuso d'una ignoranza sempre pill spaventosa.’’

. “Canto notturno di un pastore errante dell’Asia’, v. 89.

. “Coro di morti’, vv. 20—22.

b —
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jambjenta l-istess dilemma fil-kwadru tal-bniedem imghaffeg mil-ligijiet gawwija
tan-natura: ‘“T’ho io forse pregato di pormi in questo universo? O mi vi sono
intromesso violentemente, e contro mia voglia? Ma se di tua volonta, e senza
mia saputa, ¢ in maniera che io non poteva sconsentirlo né ripugnarlo, tu stessa,
colle tue mani, mi vi hai collocato: non & egli dunque ufficio tuo, se non tenermi
lieto e contento in questo tuo regno, almeno vietare che ic non vi sia tribolato
e straziato, e che [’abitarvi non mi noccia?”’'* Huma l-istess mistogsijiet li
Leopardi jtenni fil-forma poetika:

Ma perché dare al Sole,
perché reggere in vita
chi poi di quella consolar convenga?'*

Gia se sventura & questo

morir che tu destini

a tutti noi che senza colpa, ignari,
né volontari al viver abbandoni. . .3

Ii-poezija ta’ 1-‘eros’ u t-‘thanatos’

Vassallo jissieheb ghal kollox ma’ Leopardi f’zewg wagtiet tassew gravi tal-vjagg
gewwieni: il-waqt meta jishet il-hajja, u l-waqt meta jixtieq il-wasla tal-mewt.
Huwa wkoll ilissen is-sentenza fatali, u jtenni ma’ I-imghallem tieghu I-verdett
ta’ Gob u Sofokli: '

Kemm drabi
xtagt 1i Pguf ommi, gabel sirt, nintemm!

Mai non veder la luce
era, credo, il miglior.!”

Wara s-sahta tal-hajja, jew ahjar tat-twelid (il-problema), tasal is-sejha tal-mewt
(bhala s-soluzzjoni). Il-poeta jsejhilha bi frazarju ta’ tenerezza u tjieba, bhalli-
kieku gieghed isawwar ambjent amoruz: ir-rabta bejn l-eros u t-thanatos, wara
kollox, hi komuni fil-poezija kollha, u l-aktar fil-Griegi u f’xi Leopardi, romantiku
dagskemm klassiku fin-nisel tieghu:

W

. *Dialogo della natura e di un islandese’, Opere, I, a c. di S. Solmi — R. Solmi, Milano-Napoli,
R. Ricciardi, p. 534.

14. *Canto notturno di un pastore errante dell’Asia’, vv. 52—54.

15. *Sopra un basso rilievo antico sepolcrale’, vv. 75—78.

16. ‘Lit-Tfajla ta’ Mhabbti’, vv. 21-22.

17. *Sopra un basso rilievo antico sepolcrale’, vv. 27—28. Tinsilet I-istess konkluzjoni miz-zewg

sentenzi **Sahta ghalija t-twelid”” (‘Vangelu Iehor’, v. 37) u **E funesto a chi nasce il di natale’

(*Canto notturno di un pastore errante dell’Asia’, v. 143).
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Ghax xejn agwa
u xejn ahjar mill-mewt ma jista’ jtini
min thobbni tassew.
...

Marzu ta’ qalbi
Jekk kont darba hanin meta wellidtni,
kun mitt darba hanin issa w igborni.'®

Dan it-tahdit gieghed isir f termini ta” esklusivita assoluta biex tisseddaq l-idea
tal-mewt bhala l-agwa gid; hekk ukoll Leopardi:

Null'altro in alcun tempo
sperar. se non te sola."

[l-kliem ihobbni u hanin ighaqgdu l-hsieb tat-tmiem ma’ l-imhabba u
I-gentilezza, u jfakkru waqtiet tipici tal-frazarju Leopardjan. bhal **gentilezza del
morir’". “‘morte pietosa’’* u “‘conforto dolcissimo.’’?!

Is-solitudni: kundanna u distinzjoni

II-hajja meqjusa bhala qaghda solitarja: hi -qofol tal-vizjoni ta” Vassallo. Fl-istrofa
li gejja jingabru l-motivi ewlenin tal-qaghda tieghu ta’ barrani, imkec¢ci mill-gafas
tas-sigurtd tat-"“tribl"": in-nuqqas ta’ hila tieghu li jichu sehem fl-att kreativ
tar-ragel. il-marda li thiddel liz-zghozija fi xjuhija, u l-izolament psikologiku:

Inhossni wahdi: wahdi jien u nibga’:
ma nkattarhiex ix-xita tal-bnedmin.

Inhossni wahdi; wahdi jien u nibga’;
zaghzugh poeta mejjet haj fis-snin!*

L-eskluzjoni, imhabbra diga mil-lirika bikrija ‘Inhobbok’ (1932), imgarrba
bis-sahha kollha ghal bosta snin, tixref taht zewg aspetti. L-ewwel aspett jinsilet
mill-konfront bejn il-poeta nnifsu u s-so¢jeta li tinhass gieghda tifrah madwaru,
waqt li hu kkundannat ghas-solitudni tal-hazen fiziku u ta’ dak kollu 1i j¢ahhdu
mis-so¢jevolezza. Il-konfront hu ambjentat, gabel xejn, f’jum ta’ festa tradiz-
zjonali. *Zewg Ghidien’ tissawwar minn zewg kwadretti kuntrarji ghal xulxin.
Fl-ewwel wiehed tidher il-festivita ta’ post partikulari; fit-tieni kwadrett titfassal
id-dehra mnikkta ta’ zaghzugh marid ghall-mewt li gqieghed jingarr lejn l-isptar.
Mill-kontemporaneita taz-zewg dehriet, li jsehhu ' post wiehed, jitnissel il-kuntrast.

18. "Marzu", vv. 5-7. 18—-20.

19. "Amore e morte’, vv. 120—121.

20. Ibid.. vv. 73, 98.

21. ‘Dialogo di Plotino e di Porfirio’, Opere cit., I, p. 649.
22, "Wahdi®, vv. 29-32.
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Bhal Leopardi ta’ ‘La sera del di di festa’, ‘A Silvia’, ‘Il passero solitario’, Vassallo
jgieghed t'konflitt ma” xulxin zewg ¢irkustanzi, wahda hienja u l-ohra mnikkta;
u mit-tahlita ta’ bejniethom johloq fuzjoni ta’ innu u elegija, biex b’hekk jidher
isheh il-kuntrast u aktar imnikket il-kwadrett negattiv. Din il-poezija tal-
kontrappunt, hena—niket, tispjega ghala l-poeta, ghad i solitarju, jahseb il-hin
kollu fil-festa so¢jali 11 qieghda ssehh madwaru:

Dehra ta” gsim il-qalb u ggib il-biki,

ghid iehor nagra fik u nhoss illum;

il-ghid tal-mard u l-mewt ta’ qalb zaghzugha
li qatt ghal hajja gdida izjed ma tqum!*?

L-cskluzjoni ta” Vassallo hi Leopardjana wkoll fit-tilwima taghha kontra
I-banalita tal-kotra ta’ zmienu. Hu kollu diwi tal-poetika, ta’ nisel Petrarkesk u
mbaghad Alfierjan, li f'Leopardi hi mhabbra diga b’ All’Italia’ u li tissokta tikber
sa ma ssir wahda mill-preokkupazzjonijiet ewlenin ta’ hajtu. Vassallo tas-snin
1932~ 1944 jizvolgi tilwima mal-folla li ma tifhimx, im¢ahhda mill-valuri 1i jghollu
‘I-bniedem ‘il fuq mil-livell ta’ l-annimalita.** Id-definizzjoni tan-nies kontem-
poranji. differenti u mbieghda mill-poeta, hi mnissla, kemm f*Vassallo u kemm
{"Leopardi. mill-kuncett klassiku-romantiku tas-superjorita etika tal-poeta quddiem
il-kotra.** It-tnejn, fl-ahhar mill-ahhar, igisu lilhom infushom eghdewwa
tan-nisel uman: l-izolament, 1i f'xi wagqtiet jidher li hu l-effett ta’ telfa persunali,
jitbiddel bil-kburija kollha f'motiv ta’ distinzjoni li tixraq lill-kbar:

Hbiebi kulma hlagt int: barra |-bnedmin!?®

E sprezzator degli uomini mi rendo.”’

It-tieni konfront li jinsilet minnu l-kwadru tal-bniedem imholli barra, dejjem
bis-sahha tat-tlaqqigh kontemporanju ta’ zewg qaghdiet opposti, hu bejn il-process

23, *Zewg Ghidier'. vv. 37—40.

24, Cir.. fost l-ohrajn. “Mysterium mysteriorum’. vv. 3740 u "[I-Biza" Tieghi'. vv. 19~36.

25. Tista titqabbel, fost I-ohrajn. ix-xbicha tal-poplu {"Iftahli Ma™ u 'Int Biss’ ma’ *la codarda gente™”
("Amore ¢ morte’. v. 12) li hi prezenti {11 pensiero dominante’, vv. 5358, 65—68 u f*Le
ricordanze’. vv. 30—233. L-istmerrija li kellu Leopardi ghall-**borgo natio™", li tinhass diga fl-ewwel
ittri ta” l-epistolarju. tagbel ma’ l-istmerrija ta’ Vassallo ghall-generazzjoni ta’ Zmienu; huwa
argument [i jerga’ jidher bis-sahha kollha fl-ahhar perijodu tal-poeta (1947 —1970) meta jinhass
wisq inqas il-kunflitt bejn id-dinja ta’ gewwa u r-realta medjokri tal-kontemporanji. u jinbeda
process li jikxef I-ipokresija u l-waqgha morali tas-socjeta. Fost il-poeziji ta’ l-ahhar perijodu
ctr. “Jekk. . . ", *lilum’, “Unknown Island’, ‘Il-Bniedem’. ‘Lil Dun Mikiel Xerri'. L-introverzjoni
tehib u jidher l-estrovers rassenjat. il-Vassallo tal-perijodu post-Leopardjan. i jixhet kontenuti
kritici minghajr, madankollu, ma jirtira u ma jfakkar fil-mizerji persunali.

26. “Hbiebi". v. 40.

27. ‘Le ricordanze’, v. 42.
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kotran u mimli, bla waqfien, tan-natura, u x-xehta hawlija, sterili, mewwieta,
tal-poeta. In-natura u l-individwu, il-kollox u l-wiehed, il-process generali u
l-esperjenza persunali: huma z-zewg nahiet tal-konfront. Fuq naha hemm it-tigdid
tal-programm stagunali li ma jinhela qatt, u fuq in-naha l-ohra hemm il-wagfa,
l-istati¢ita ta’ qaghda umana, persunali u mbaghad, b’implikazzjoni, universali.
Min-naha stilistika jista’ jinghad li dan il-konfront hu msejjes fuq zewg kelmiet,
wahda li tfakkar il-festosita ta’ l-ispettaklu mlewwen tan-natura, u l-ohra li tfakkar
il-mixja bla hniena tal-proc¢ess naturali.

L-ewwel kelma hi jithissem jew dahkan. In-natura ‘‘tidhak’’, izda l-hajja
tal-poeta hi elegija dejjiema:

Xi gmiel madwari!
X’seher hu dan! X’milja ta’ hajja! X’qawwa
tiggedded fil-holgien! Kemm hi ta’ I-ghageb
il-migja tieghek, Marzu tieghi! Kollox,
kollox johla u jfuh; kollox jitbissem;
kollox joghxa bil-ferh! Jien biss, jien wahdi
irrid u ma nistax inkun bhall-bqija
tal-hlejjaq fuq ¢in l-art.?8

Dan hu l-istess kuntrast Leopardjan, meqjus mill-aspett tad-‘‘dahka’’, hienja
ghan-natura, u kawza ta’ rimors, ghaliex ma tistax issehh, ghall-poeta.
[I-malinkonija kollha titnissel mill-esperjenza tal-kuntrast. L-ispettakiu sahhari
ta’ l-elementi tan-natura jsawwar il-konflitt mal-gaghda solitarja ta’ l-ispettatur
i ma jista’ jiehu sehem qatt fid-‘‘dahka’’ li gieghda tigri madwaru:

Bello il tuo manto, o divo cielo, e bella
seil tu, rorida terra. Ahi di cotesta
infinita belta parte nessuna

alla misera Saffo i numi e I’empia
sorte non fenno.

(. ..) A me ncn ride

I’aprico margo. e deil’eterea porta
il mattutino altor; me non de’ faggi
il murmure saluta; e dove ail’ombra
degl’inchinati salici dispiega
candido rivo il puro seno, al mio
lubrico pi¢ le flessuose linfe
disdegnando sottragge

e preme in fuga I’odorate piagge.?’

Iz-zwieg bejn l-innu u l-elegija hu komuni ghaz-zewg poeti. Biswit

28. ‘Marzu’, vv. 11—18.
29. *Ultimo canto di Saffo’, vv. 19—36.
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i¢-Celebrazzjoni tas-sbuhija tad-dinja barranija tixref it-tnehida, jew ahjar tissawwar
id-dehra dezolata, xbieha tad-dinja gewwiena; is-sebh ta’ l-oggett u l-agunija
tas-suggett, is-superlattivi maghzula ghan-natura u l-kliem tac¢-¢ahda maghzul
ghall-poeta. jintisgu f'haga kumplessa wahda. Minn barra, it-temi jidhru
bhallikieku mgeghdin hdejn xulxin, izda fl-ahhar mill-ahhar jitwahhdu ghaliex
ir-relazzjoni bejn il-barrani u I-gewwieni ghandha x-xehta ta’ kawza u effett. Aktar
ma n-natura tikxef is-seher taghha, aktar titnikket il-qaghda tar-ruh.

Din l-istess djalettika tinhass mill-gdid f* April’, ix-xahar li Vassallo jsejjahlu
donnu biex iseddaq il-burdata tieghu, tax-xi hadd li qieghed jixxennaq ghalxejn
li jara il-"‘fior di giovent, il bello april degli anni;”’* il-metafora ewlenija
tad-""dahk’" titbidde! t'motiv li jizviluppa l-kun:rast qares:

Arawh kollu dahkan jizfen u jghanni
darb’ohra l-ghanja tieghu:

arawh b’elf genna mieghu
darb’ohra jixxahxah
jitghawwem. jitbahbah

*bahar bla tmiem.

(.2

Kollox. mghaxxaq bi gmielu,
darb’ohra rega’ fih:

darb’ohra tdjjar nghasu,

dilek bil-fwieha xuxtu.

kellel biz-zahar u bil-weraq rasu.
demmem bil-qroll lelluxtu

(.

Izda mhux hekk, imsejkna,
fl-ghanja ta’ qalbi ¢kejkna
regghu dis-sena

tal-ferh, ta* l-hena

haddru t-tamiet.*!

Il-metafora tad-dahka tan-natura, ippersonifikata f’figura umana ta’ seher
idealizzat, tixref sikwit fil-lingwagg Leopardjan, anki f’waqtiet meta m’hux
mehtieg punt ta’ riferiment ghall-izvolgiment fantastiku tal-motiv ta’ l-eskluzjoni.
Dawn li gejjin huma whud mis-siltiet 1i juru b’liema sahha Leopardi jara u
jumanizza lis-seher tan-natura, u ghalhekk, b’liema soghba jseddaq il-fatt li hu
nnifsu jinsab imholli barra minnu:

e di natura il riso;3?

30. Al Conte Carlo Pepoli’, vv. 101 -102.
31. tApril’, vv. 5-10, 12—-17, 21-25.
32. *Alla sua donna’, v. 6.
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solitario riso;*
A un campo verde che lontan sorrida;®

a gara intorno
ogni cosa sorride;

Tu sai. tu certo, a qual suo dolce amore
rida la primavera.*®

Il-metafora li jiehu sehem fiha l-vers imsemmi ‘*haddru t-tamiet’" iddur fi hdan
in-nukleu figurattiv li fil-lingwagg Leopardjan ibiddel liz-zghozija, bhala medda
ta’ zmien moghnija b’tamiet gejjiena, fi primavera jew fetd verde.’’ Vassallo
Jjqieghed poetikament lil Zghozitu fl-istess xenarju vegetattiv 1i fih, madankoliu,
jinhass aktar in-nugqas tal-"‘vegetazzjoni’® mixtieqga milli t-twarrid veru.
Fis-sewwa, hemm xitwa li tixtieq il-wasla ta’ rebbiegha ta’ thaddir. Waqt li jigbor
minn kull naha lin-nukleu metaforiku, Vassallo jibga’ fi hdan l-istess limiti
figurattivi, u ghalhekk jitbekka I-fatt li jinsab f’deserto™® ghaliex ghalih ukoll **il
verde & spogliato alle cose™:*

aghmel 1i nhaddar bix-xewqat u t-tama;*

Bhalma mis-sigar
ta’ hajti tigbor wahda wahda l-weraq
midbiel, niexef, safrani; u bhalma tghoddli
wahda wahda t-tamiet li jinxfu u jaqghu
minn qalbi msejkna ta’ kuljum fuq l-art;*!

Tamieti sofor u nexfin kif kienu
ghadhom u jibqghu u ma jhaddru qatt.*

It-tieni kelma li jinbena fugha I-konfront bejn in-natura u l-poeta hi negattiva:
ma jasal qatt ghal Vassallo, u non torna ghal Leopardi. Wiehed jiccelebra s-sbuhija

33. "Al Conte Carlo Pepoli’, v. 129.

34. "1l pensiero dominante’, v. 31.

35. "Le ricordanze’, vv. 123—124.

36. *Canto notturno di un pastore errante dell’Asia’, vv. 73—-74,

37. Cfr.. fost l-ohrajn, 1l passero solitario’. v. 26, *La sera del di di festa’, v. 24," Al Conte Carlo
‘Pepoli’, v. 116, "Le ricordanze”, v. 28.

38. Cfr. *Amore e morte’, v. 35, *Alla sua donna’. v. 18, "1l pensiero dominante’. v. 97, *Al Conte
Carlo Pepoli’, v. 118.

39. "Ad Angelo Mai’, vv. 118—1:9.

40. ‘Fil-Knisja ta" Pinu", v. 51.

41. "Ottubru’. vv. 25--29. Jidwu hawn il-vv. 5—6 ta’ *Autunno’ ta’ Antonio Gazzoletti:

Il cader d’ogni foglia
mi ricorda il cader d’una speranza.

42, "Dejjem . . . Qatt’, vv. 39—-4).



84 KARMENU VASSALLO l-Malri

ta” I-ambjent naturali Malti, l-izjed tar-rahal fejn twieled u trabba; I-iehor ifakkar
il-kampanja ta’ Recanati. Izda t-tnejn ihossu ruhhom eskluzi mi¢-¢iklu stagunali
li jwassal il-hajja wara l-mewt tax-xitwa. L-alternanza kumplessiva tac-
¢elebrazzjoni mimlija farag tax-xenarju u tar-rivelazzjoni mwegggha tal-krizi
persunali tinhall minn Leopardi f'nisga ta’ kwadri, wagqt li {"Vassallo taghti l-ispunt
ghall-holgien ta’ zewg kwadri, li minn barra jidhru bhallikieku hielsa wiched
mill-ichor, mahsubin biex jillustraw ir-relazzjoni ferh —tbatija, l-ammirazzjoni
chall-mixja stagunali tad-dinja u I-hasra ta’ qaghda tar-ruh li ma tistax titbiddel:

Se torna maggio. e ramoscelli e suoni

van gli amanti recando alle fanciulle,

dico: Nerina mia. per te non torna
primavera giammai, non torna amore.
Ogni giorno sereno, ogni fiorita

piaggia ch’io miro, ogni goder ch’io sento,
dico: Nerina or pitt non gode; 1 campi.
I"aria non mira:*

Xejn. xejn ghal kollox ma jintemm: kull haga
titbiddel dejjem u hag ohra ssir;

(...

Jiena. msejken, mhux hekk. . . Zghuziti mxejha,
u qalbi mnikkta f"guf il-ferh ukoll

.

Ghax sew jekk jigi s-sajf u tigi x-xitwa,

kemm il-harifa u r-rebbiegha. jien

dejjem u dejjem mejjet haj: ghalija

ma jasal gatt tal-ward . . . tal-frott iz-zmien.*

L-eskluzjoni. imfissra miz-zewg poeti b kostrutti negattivi gawwija, ittella’ ghal
kollox fil-wi¢¢ in-nahiet imbieghda minn xulxin: il-jien u l-iehor, il-wiehed u
I-kollox. Il-kontrappunt Leopardjan jikkonfronta 1-**infinita belta’” ma’ [-**a me
non ride’’ ¥ it-**tutta vestita a festa’ ma’ I-**10 solitario’’,* it-*‘tu non ti acconci
pill”" ma’ I-"*ogni giorno sereno. ogni fiorita piaggia.’™*’ Vassallo jikkonfronta
1-**kollox, kollox johla u jfuh. kollox jitbissem, kollox joghxa’” mal-*‘jien biss,
jien wahdi," " il-*‘kollu dahkan . . . kollu mghaxxaq’> ma’ I-*‘izda mhux hekk

43. "Lericordanze’. vv. 162 —169. L-istess motiv. marbut ma’ element iehor tan-natura, jerga’ jid-
her fil-vv. 51—69 ta’ "Il tramonto della luna’.

44, *Dejjem . . . Qatt’, vv. 21—-22, 25-26, 33—36. Hekk ukoll jikteb Petrarca: *'Primavera per
me pur non ¢ mai~’ (Quanto I pianeta. . . . v. 14).

45. *Ultimo canto di Saffo’, vv. 21, 27.

46. ‘Il passero solitario’, vv. 32, 36.

47. 'Le ricordanze’. vv. 161, 166—167.

48. *Marzu’, vv. 14—16.
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. il-ghanja tieghi,”** il-*‘kull haga’’ mal-‘‘jiena, msejken, . . . jiena’’.*®

L-imhabba: is-soluzzjoni tal-bniedem-poeta

Il-hsieb ta’ Vassallo, bhall-hsieb ta’ hafna romantici, fosthom ta’ Leopardi nnifsu
fil-profondita kollha tieghu, mhux biss ma jihux is-sura ta’ sistema organika, izda
xi drabi jinhall f"ghadd ta’ kuntradizzjonijiet. Fih ukoll, il-milja shuna tas-sentiment
sikwit ma tagbilx mas-sentenzjozita filosofika. Fl-esperjenza ta’ l-imhabba, fost
l-ohrajn, jilmah l-isfida l-izjed iebsa tal-poeta; izda fl1-1944 hu nnifsu jammetti
i z-zwieg tieghu ghandu jitgies bhala miraklu.?'

Min-naha 1-ohra, waqt li jingharfu dawn iz-zewg estremitajiet, jista’ jingharaf
ukoll it-tielet mument meta Vassallo, miexi fil-moghdija Leopardjana, jikkonkludi
li, ladarba wasal sa dan il-punt partikulari, jista’, ghallinqas ideologikament,
jinfired minn Leopardi. Hawn hu l-waqt ahhari tas-sejba ta’ l-imhabba, jigifieri
tal-kwalita li, bhalma jfakkar Vassallo nnifsu, Leopardi jfittex dejjem bla ma jasal
1i jsib.

Mill-esperjenza sentimentali ta’ Leopardi jinsiltu x-xejriet ewlenin li jiddeter-
minawha bhala dik 1i hi; Vassallo jghaddi minnha hu wkoll, u bi stharrig metodiku
taghha jistghu jinstabu dawn il-punti tar-riferiment. L-ewwel wiehed hu l-gharfien
ta’ 1-imhabba bhala 1-valur ewlieni ta’ l-ezistenza, u bhala l-ankra wahdanija li
I-bniedem jista’ jsalva biha fl-ezistenza. Flimkien ma’ l-gharfien tad-dulur u
tal-konsegwenza tieghu, l-eskluzjoni, tinhass ukoll it-tiftixa tar-rimedju:

Nagh’rfu l-Imhabba li halgitna u fdietna,
nagh’rfu li hliefha kollox bahh u xejn.>?

Sbejha |-Imhabba! Helu I-hlas ta’ gufha.
Min jizra® fiha ma jizrax fit-tajn!>?

49. *April’, vv. 5-12, 2126,

50. ‘Dejjem . . . Qatt’, vv. 21, 25—41. Ma jinhassx f"Vassallo I-kuntrast bejn il-konsapevolezza
umana tan-niket u n-nuqqas ta’ konsapevolezza fuq il-livell annimal, 1i jixref sikwit f'Leopardi
(cfr. ‘Il passero solitario’, vv. 45—49, ‘Canto notturno di un pastore errante dell’Asia’,
vv. 105—132, Dertti memorabili di Filippo Orttonieri, Opere cit., 1, p. 580, Zibaldone, Opere
cit.. 1. p. 41, Pensieri, Opere cit., I, p. 732, ‘Bruto minore’, vv. 61 —64). Madankollu, il-mottiv
jidher sikwit f'ghadd ta’ poeti Maltin ohrajn, bhal Dun Karm ('Lill-Kanarin Tieghi’) u Ruzar
Briffa (*Lil Ghasfur Ighanni’). Ghal Vassallo, differenti sa ¢ertu punt minn Leopardi li jsib fis-
setgha intellettiva 1-kawza ewlenija tal-kundanna tal-bniedem, hemm l-ordni vegetattiv li jrodd
il-figura 1i tipprezenta d-distanza 1i hu jfisser poetikament bejn hajja mimlija u hajja ghajjiena,
jew ahjar bejn hajja u agunija.

51. Biex niftielunu minn Qabel, Kwiekeb ta’ Qalbi, Malta, G. Muscat 1944, p. 10.

52. ‘Lit-Tfajla ta’ Mhabbti’, vv. 31 -33.

53. *Formosa’, vv. 21 —22. Cfr. ukoll il-vv. 15—16, 23 -32 u ‘Habbejt u ma Tjassartx’, li l-v. 22
taghha, “‘milja ta’ gid,” ifakkar I-**un tanto bene,"* v. 99, ta’ ‘Il pensiero dominante’.
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Pregio non ha, non ha ragion la vita
se non per lui, per lui ch’all’'uvomc & tutto;**

Altro il mondo non ha, non han le stelle,
nasce dall’uno il bene,
nasce il piacer maggiore.

Bhal fil-kaz tal-biki bhala I-eghmil li jaghzel lill-bniedem u jiddefinih bhala
hlejqa, hawn ukoll iz-zewg poeti jitkellmu dwar l-imhabba f’termini ta’ esklusivita,
u jaghzlu l-istess zewg kelmiet: Alief u altro.

Mill-gharfien tas-setgha fuqanija ta’ l-imhabba bhala I-kenn uman, il-kuxjenza
tghaddi biex taghraf il-mod wahdani 1i hu moghti lit-tnejn biex jiltaqghu mal-mara
mahbuba, dik 1i ghal Vassallo hi solitarja, imbikkija, imnikkta,* u ghal Leopardi
hi ‘‘un’infelicissima fanciulla.”’” Din ta’ l-ahhar hi mbieghda, ma tidhirx
sewwa, anzi hi ‘*una di quelle immagini, uno di quei fantasmi di bellezza e virtl
celeste e ineffabile, che ci occorrono spesso alla fantasia (. . .) E la donna che
non si trova. L’autore non sa se la sua donna (. . .) sia mai nata finora, o debba
mai nascere; sa che ora non vive in terra.”’> Dik li jpingi Vassallo hu u jfittex
li jikkonkretizza I-esperjenza misthajla u li jaghtiha s-sura ta’ oggett, hi kemm
kemm ezistenti, imbieghda hafna miz-zaghzugh li jsejhilha minghajr ma jirnexxilu
jiltaga® maghha.” Vassallo jiehu l-ispazju ideali li jbieghed lil Leopardi
mill-mara vera, dik 1i ‘‘lunge m’ispiri o nascondendo il viso,”’® u jikkon-
kretizzah, ighawgu skond ix-xejriet ta’ nisga hafifa li tingeda bid-distanza fizika
biss biex turi kemm hi mitlufa l-fantasija.

L-esperjenza tal-holm ta’ Vassallo twasslu biex jiltaga’ mat-*‘tfajla li ma nafx
u nohlom’’ u jitlobha tixref quddiemu:

Kemm xtagtek (. . .) tohrogli
ghad-dawl minn guf id-dlam tal-holm 1i hlomt.%!

55

54. Il pensiero dominante’, vv. 80—81. M’hemmx ghalfein wiehed ifakkar is-siltiet kotrana
taz-Zibaldone fejn l-imhabba hi msemmija u mistharrga b’qima kbira.

55. *Amore ¢ morte’. vv. 4~6.

56. "It-Tfajla tal-Poeta ta' bla Isem’, Alla taz-Zghazagh, Mala, G. Muscat, 1939, pp. 25—26.

57. ‘Il sogno’, v. 75.

58. Prefazioni e annotazioni alle dieci canzoni stampate in Bologna nel 1824 — Annuncio delle canzoni,
Opere cit. 1, pp. 190—191.

59. Ir-Tfajla tal-Poera ta’ bla Isem. loc. cit., pp. 25—26.

60. “Alla sua donna’. vv. 1-2.

61. -Lit-Tfajla ta’ Mhabbti", vv. 25—26. Cfr. ukoll il-vv. I, 29, u ‘Formosa’, vv. 1~2. Leopardi
jitkellem dwar “‘la formosissima donna”, ‘All'Italia’, v. 10. L-istess aggettiv juzah Vassallo
biex jiddeskrivi I-figura femminili tieghu:

Formosa tfajla li trabbiet ghalija,

Formosa tfajla li sebbahtha jien,

Formosa tfajla li taf thobb u taghder,

Formosa tfajla li ma tmutx maz-Zmien.
(Formosa, vv. 5—8). Leopardi jithaddet ukoll dwar Aspasia u Nerina.
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3 ¢

Il-mara ta’ Leopardi hi wkoll ‘‘imago,
ghaliex:

ombra,’’®? ‘‘bella qual sogno,”’

Un sogno
in molta parte onde s’abbella il vero
sei tu, dolce pensier.®

Hemm ghadd ta’ punti ta’ kuntatt ohrajn 1i jistghu jkunu mistharrga biex tinstab
in-nisga stilistika u spiritwali li ssieheb liz-zewg erwieh imnikkta f’kor zghir wiehed
li jtenni, b’awtentic¢ita dagskemm b’xebh profond, kelma wahdanija, komuni
bejniethom. Wara li Leopardi jbiddel poetikament lill-mara tieghu u jaghraf
il-mewt fizika ta’ Targioni-Tozzetti, ighaddi kwazi b’¢erta trankwillita mill-elegija
ghal holma ohra, il-qaghda dejjiema, tipika tal-bniedem-poeta:

Perch’io te non amai, ma quella Diva
che gia vita, or sepolcro, ha nel mio core.5

Min-naha tieghu, meta jilhaq dan l-istadju, u jirbah it-theddida tai-waqgha
Leopardjana ta’ 1-*“inganno estremo,’” Vassallo jimxi lejn iz-zwieg (1939); minn
dik il-habta 'l quddiem il-qarrej kritiku jassisti ghal process aktarx imghaggel
ta’ fejgan ta’ l-ispirtu, i jhaddan ghamla ta’ rikostruzzjoni persunali,® u li ma
jfissirx ghajr tbeghid gradwali mill-eghlug tad-dinja bikrija. Min-naha I-ohra,
l-influssi diretti jdubu qajl qajl fi sfumaturi li jibgghu jixirfu minn waqt ghal iehor,
donnhom ilhna godma 1i d-diwi taghhom m’hemmx 1i jghaddi.

62. ‘Alla sua donna’, vv. 4, 45.

63. ‘Il pensiero dominante’, vv. 108~-110.

64. “Aspasia’, vv. 78—79.

65. Cfr. is-sensiela ta’ poeziji *‘tal-familja,”” ‘Lil Marti, Lil Ibni Oliver Paul, Lil Ibni Herman Baruch’,
miktuba bejn 1-1942 u 1-1944. Angas f'*Binti’ (1941), l-elegija lil bintu Rosanna, ma jergghu
jitilghu fil-wice il-kontestazzjonijiet religjuil u s-sens gqawwi ta’ sfiducja fil-hajja.
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Karmenu Vassallo u martu Maria flimkien man-neputijiet.

Karmenu Vassallo flimkien ma’ martu (tarf lemin), ibnu Oliver Paul u martu fl-okkazjoni tal-precett
tan-neputija.
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Recensjoni
STILISTIKA MALTIJA
L-Isbah Rigal ghal Sena Gdida Letterarja

L-POETA, rumanzier u drammaturgu Guzé Chetcuti ghame! haga li dawk li huma

midhla tal-Letteratura Maltija setghu ilhom snin u snin li xtaquha ssehh. Ma saret qatt

qabel dan l-ahhar, jigifieri bejn tmiem is-sena 1985 u I-bidu ta’ din is-sena 1986. Din
il-haga tikkonsisti fi ktieb imdaqqas ta’ 220 pagna li jikxfulna u juruna kemm hi sabiha
u vasta l-mergha letterarja tal-kittieb 1i, hu min hu u kien x’kien ilsien artu, jaghraf ihaddem
u jinqeda bil-pinna tieghu tajjeb kemm jista’ jkun kif jitolbu u jesigu minnu r-rwiegel ta’
senghet il-kitba, kitba ta’ semplici ittra, jew essay, novella, rumanz, dramm jew poezija.
Fi kliem iehor, il-qofol tal-ktieb ta’ Guzé Chetcuti hu dak li jghallem u juri “*kif wiched
ghandu jitkellem u jikteb bil-proprjeta u b’sengha artistika,”” ghalkemm il-kittieb jibqa’
dejjem is-sid ta’ kif ihaddem il-ghodda tieghu fil-bini tas-suggett li jkun ghazel biex jitkellem
fuqu.

Bil-ktieb tieghu, Stilistika Maltija u Movimenti Letterarji, 1-Awtur (li hu maghruf biz-
zejjed ghall-hila kbira u s-sengha ta’ mghallem li wera fis-26 bic¢ca xoghol letterarja li
tana qabel din ta’ I-ahhar, kotra minnhom originali u ohrajn traduzzjonijiet) nistghu nghidu
li rregalalna tezor letterarju — bicca xoghol kbira, stupenda u tassew ta’ min ifahharha.
Ghalija, fil-qasam letterarju Malti, dan il-ktieb tas-Sur Chetcuti mhux ghajr tour de force.

B'din il-frazi ta’ l-ahhar ma rridx infisser li fil-ktieb Stilistika Maltija . . . ta’ Guze
Chetcuti ghandna xi xoghol letterarju purament kreartiv bhalma huma, nghidu ahna,
ir-rumanzi tieghu Id-Dawl tal-Hajja, L-Isqaq u Nirien ta’ Mhabba, jew id-drammi tieghu
lI-Kerrejja u Imhuh Morda. Dan ix-xoghol ghandu, biex nghid hekk, minn dak ta’ gram-
matka jew ta’ dizzjunarju tajjeb. Kittieb ta’ grammatka jew ta’ dizzjunarju ma johlogx
minn mohhu; xoghlu ma jistax jissejjah kreattiv jew holgien il-mohh. B’dagshekk dejjem
hemm x’wiehed jammira u jfahhar fi grammatka bhal, fost ohrajn, Edmund F. Sutcliffe
S.J., l-awtur maghruf ta’ A Grammar of the Maltese Language (O.U.P. 1936), u bhal
Ninu Cremona, jew f’lessikografu bhal M. A. Vassalli u Erin Serracino Inglott. L-istess,
bejn wiehed u iehor, jista’ jinghad dwar l-awtur ta’ Stilistika Maltija u Movimenti Letteraryji.

Hu x’inhu, il-ktieb li dwaru ged nuru b’xi mod fehmitna jogghod ghalih, u iehor bhalu
jew tal-qatgha tieghu fi Lsienna m’ghandniex. Ried ikun tassew Kkittieb tajjeb bhal Guze
Chetcuti, studjuz liezem, ghaqli u gudizzjuz bhalu, u bhalu wiehed li donnu ma jahrablu
xejn bhala qarrej u osservatur fin letterarju biex sehhlu jaghtina xoghol hekk interessanti,
estensiv u ezawrjenti bhalma hu dan.

Kif jixhed l-isem ewlieni tai-ktieb, kollox idur jew ghandu x’jagsam mal-kelma “‘stil’’.
Fi kliem l-awtur innifsu, “‘l-istil hu I-mod kif wiehed ifisser, jesprimi kuncett jew sentiment
bil-kliem, bl-ilwien, bil-hsejjes u b’kull mezz iehor li taghtina I-Arti. Hu manjiera ta’ kitba
u jigbor fih il-kwalitajiet karatteristi¢i tal-letteratura. Ghalhekk I-Istilistika turina fejn hemm
it-tajjeb u fejn hemm il-hazin fil-kitba. . .”’

Meta nitkellmu — tant inkunu drajna nlissnu certu kliem b’¢ertu mod — 1i anqas, jew
bilkemm, nindunaw li qeghdin inhallu parti minn din jew dik il-kelma barra, bhal Qas
flok Langas (Qas biss tajt kasu); ‘kk flok jekk (Jigi 'kk irid); ‘ma jew 'mma flok imma
(“*Ma stmerrejtx — int l-imnikket gewwa darek/ 'ma tbissimt minn fuq altarek. . .””). Hekk
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ukoll naghmlu jew nistghu naghmlu meta niktbu, ghad I: dan naghmluh b’ghajnejna miftuha
ghax inkunu rridu hekk. Dawn u ohrajn tal-qatgha taghhom jissejhu generalment figuri
tad-diskors u jaghmlu sehemhom dagqga mas-sintassi, daqqa mal-morfologija, dagqa mar-
retorika, u dagga mal-prosodija.

Sehmi mhux dak i ntenni jew li nigbor fuq fuq dak H jghid u jfisser fi ktiebu Guze
Chetcuti. Biex wiehed jara sew xi frott taghti din jew dik is-sigra, irid iduqu. U, biex
wiehed ikun jaf x’jahzen fih il-ktieb Stilistika Maltija. . . | jagbillu jiksbu, jaqrah u jixtarru
kif imiss. Bizzejjed jinghad hawnhekk li f’dal-ktieb tas-Sur Chetcuti jissemmew 270 kittieb
Malti flimkien ma’ kittieba kbar ta’ pajjizi ohra, kif ukoll ishma minn ghadd kbir ta’
xoghlijiet letterarji, kollox imsahhah u mirfud minn bosta u bosta ezempji maghzulin bl-akbar
ghaqal u reqga minn wiched mill-iprem kittieba u awturi Maltin, Guzé Chetcuti, li
bl-iStilistika Maltija. . . tieghu jidhirli li tana I-isbah rigal ghal Sena Gdida Letterarja.
15/1/86. K. Vassallo.

Ritratt ta” Karmenu Vassallo mehud lejn Wied iz-Zebbug, is-Siggiewi u li ntwera waqt programm
fuq I-istazzjon tat-televizjoni lokali.







	Scan_27082019151923
	Scan_27082019151112
	Scan_27082019151923

